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ZAÂ KON

ze dne 19. kveÏtna 1993,

kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 589/1992 Sb.,

o pojistneÂm na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ politiku zameÏstnanosti,

ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 10/1993 Sb., a neÏktereÂ dalsÏõÂ zaÂkony

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 589/1992 Sb., o po-
jistneÂm na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ
politiku zemeÏstnanosti, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ
rady cÏ. 10/1993 Sb., se meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

1. § 5 odst. 1 põÂsm. a) bod 4 znõÂ:

¹4. naÂhrady sÏkody,7)ª.

2. V § 5 odst. 1 põÂsm. a) se vypousÏteÏjõÂ body 8 azÏ 10.

3. § 5 odst. 1 põÂsm. c) a d) zneÏjõÂ:

¹c) osoby samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂ je cÏaÂstka, kte-
rou si sama urcÏõÂ, ne vsÏak meÂneÏ nezÏ 35 % prÏõÂjmu ze
samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti po odpocÏtu vyÂdajuÊ
vynalozÏenyÂch na jeho dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏe-
nõÂ;13) za prÏõÂjem se povazÏuje i podõÂl na spolecÏnyÂch
prÏõÂjmech.14) U spolecÏnõÂka verÏejneÂ obchodnõÂ spo-
lecÏnosti a komplementaÂrÏe komanditnõÂ spolecÏnosti
se za prÏõÂjem uvedenyÂ ve veÏteÏ prvnõÂ povazÏuje podõÂl
prÏipadajõÂcõÂ na neÏj podle spolecÏenskeÂ smlouvy ze
zaÂkladu daneÏ za spolecÏnost.15) Je-li osoba samo-
statneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ soucÏasneÏ teÂzÏ spolupracujõÂcõÂ
osobou, povazÏuje se za prÏõÂjem ze samostatneÂ vyÂ-
deÏlecÏneÂ cÏinnosti teÂzÏ jejõÂ podõÂl na spolecÏnyÂch prÏõÂ-
jmech podle põÂsmene d),

d) spolupracujõÂcõÂ osoby je cÏaÂstka, kterou urcÏõÂ osoba
samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ, ne vsÏak meÂneÏ nezÏ
35 % podõÂlu spolupracujõÂcõÂ osoby na spolecÏnyÂch
prÏõÂjmech po odpocÏtu vyÂdajuÊ vynalozÏenyÂch na je-
jich dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ,13)ª.

4. § 5 odst. 2 znõÂ:

¹(2) VymeÏrÏovacõÂ zaÂklad osoby samostatneÏ vyÂdeÏ-
lecÏneÏ cÏinneÂ nemuÊ zÏe byÂt nizÏsÏõÂ nezÏ sÏestinaÂsobek mini-
maÂlnõÂ mzdy; to neplatõÂ, jde-li o osobu samostatneÏ vyÂ-
deÏlecÏneÏ cÏinnou, kteraÂ asponÏ po polovinu doby vyÂkonu
samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti v rozhodneÂm obdobõÂ

(§ 6 odst. 2 veÏta prvnõÂ) je uÂcÏastna nemocenskeÂho pojisÏ-
teÏnõÂ jizÏ z jineÂho duÊ vodu, nebo je pozÏivatelem starobnõÂ-
ho nebo invalidnõÂho duÊ chodu. VymeÏrÏovacõÂ zaÂklad
podle prÏedchozõÂ veÏty se snõÂzÏõÂ o cÏaÂstku rovnajõÂcõÂ se po-
lovineÏ minimaÂlnõÂ mzdy za kazÏdyÂ kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc
v rozhodneÂm obdobõÂ, v neÏmzÏ po celyÂ kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc
netrvalo nemocenskeÂ pojisÏteÏnõÂ osoby samostatneÏ vyÂdeÏ-
lecÏneÏ cÏinneÂ, nebo po celyÂ kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc byla osoba
samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ uznaÂna neschopnou praÂce,
byla jõÂ narÏõÂzena karanteÂna podle prÏedpisuÊ o opatrÏenõÂch
proti prÏenosnyÂm nemocem, vykonaÂvala sluzÏbu
v ozbrojenyÂch silaÂch (civilnõÂ sluzÏbu) nebo jõÂ naÂlezÏela
peneÏzÏitaÂ pomoc v materÏstvõÂ (peneÏzÏitaÂ pomoc). VymeÏ-
rÏovacõÂ zaÂklad muÊ zÏe cÏinit nejvyÂsÏe 486 000 KcÏ. MinimaÂl-
nõÂ mzdou se zde rozumõÂ cÏaÂstka minimaÂlnõÂ mzdy pro
pracovnõÂky v pracovnõÂm pomeÏru odmeÏnÏ ovaneÂ meÏsõÂcÏnõÂ
mzdou,26) kteraÂ platõÂ k 1. lednu kalendaÂrÏnõÂho roku, ve
ktereÂm je splatnyÂ doplatek pojistneÂho (§ 14a odst. 5).
UstanovenõÂ prÏedchozõÂch veÏt platõÂ obdobneÏ pro vymeÏ-
rÏovacõÂ zaÂklad spolupracujõÂcõÂ osoby.ª.

5. § 5 odst. 3 azÏ 5 se vypousÏtõÂ.

6. V § 6 odst. 1 se za slovo ¹meÏsõÂcª vklaÂdajõÂ slova
¹,za kteryÂ se pojistneÂ platõÂ,ª.

7. V § 6 odst. 2 se na konci veÏty prvnõÂ tecÏka nahra-
zuje cÏaÂrkou a prÏipojujõÂ se slova ¹za kteryÂ se pojistneÂ
platõÂ.ª, ve veÏteÏ druheÂ se slova ¹trÏõÂ kalendaÂrÏnõÂch rokuÊ po
sobeÏ jdoucõÂchª nahrazujõÂ slovy ¹poslednõÂch trÏõÂ kalen-
daÂrÏnõÂch rokuÊ , vcÏetneÏ kalendaÂrÏnõÂho roku, za kteryÂ se
pojistneÂ platõÂª a ve veÏteÏ trÏetõÂ se slova ¹za prÏedchaÂzejõÂcõÂ
kalendaÂrÏnõÂ rokª nahrazujõÂ slovy ¹za kalendaÂrÏnõÂ rok, za
kteryÂ se pojistneÂ platõÂª.

8. § 6 odst. 3 se vypousÏtõÂ.

9. V § 9 odst. 3 se na konci prÏipojujõÂ tato slova: ¹s
uvedenõÂm dne platby tohoto rozdõÂlu a cÏõÂsla uÂcÏtu, z neÏ-
hozÏ byla platba rozdõÂlu provedenaª.

10. V § 10 veÏteÏ cÏtvrteÂ se na konci prÏipojujõÂ tato slo-
va: ¹s uvedenõÂm dne platby pojistneÂho a cÏõÂsla uÂcÏtu,
z neÏhozÏ byla platba provedenaª.
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7) § 187 azÏ 206 zaÂkonõÂku praÂce.
13) § 7 odst. 3 zaÂkona CÏ NR cÏ. 586/1992 Sb., o danõÂch z prÏõÂjmuÊ .
14) § 12 zaÂkona CÏ NR cÏ. 586/1992 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 157/1993 Sb.
15) § 13 odst. 1 a 3 zaÂkona CÏ NR cÏ. 586/1992 Sb.
26) § 2 odst. 1 põÂsm. b) narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ SFR cÏ. 53/1992 Sb., o minimaÂlnõÂ mzdeÏ.



11. § 14 znõÂ:

¹§ 14

(1) Osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ platõÂ pojist-
neÂ formou zaÂloh na pojistneÂ a doplatku pojistneÂho, po-
kud se daÂle nestanovõÂ jinak. Kde se v dalsÏõÂch ustanove-
nõÂch hovorÏõÂ o pojistneÂm, rozumeÏjõÂ se tõÂm podle povahy
veÏci teÂzÏ zaÂlohy na pojistneÂ a doplatek pojistneÂho.

(2) ZaÂlohy na pojistneÂ se platõÂ na jednotliveÂ celeÂ
kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂce. VyÂsÏe zaÂlohy na pojistneÂ se stanovõÂ
procentnõÂ sazbou uvedenou v § 7 odst. 1 põÂsm. c) z meÏ-
sõÂcÏnõÂho vymeÏrÏovacõÂho zaÂkladu. VyÂsÏi meÏsõÂcÏnõÂho vymeÏ-
rÏovacõÂho zaÂkladu urcÏõÂ osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏin-
naÂ sama; vykonaÂvala-li samostatnou vyÂdeÏlecÏnou cÏin-
nost v prÏedchaÂzejõÂcõÂm kalendaÂrÏnõÂm roce, cÏinõÂ vyÂsÏe meÏ-
sõÂcÏnõÂho vymeÏrÏovacõÂho zaÂkladu nejmeÂneÏ pruÊ meÏr, kteryÂ
z vymeÏrÏovacõÂho zaÂkladu urcÏeneÂho podle § 5 odst. 1
põÂsm. c) nebo d) a odst. 2 pro stanovenõÂ pojistneÂho za
prÏedchaÂzejõÂcõÂ kalendaÂrÏnõÂ rok prÏipadaÂ na jeden kalen-
daÂrÏnõÂ meÏsõÂc s tõÂm, zÏe se prÏihlõÂzÏõÂ jen k teÏm kalendaÂrÏnõÂm
meÏsõÂcuÊ m, v nichzÏ byla samostatnaÂ vyÂdeÏlecÏnaÂ cÏinnost
vykonaÂvaÂna asponÏ po cÏaÂst tohoto meÏsõÂce. MeÏsõÂcÏnõÂ vy-
meÏrÏovacõÂ zaÂklad nesmõÂ cÏinit meÂneÏ nezÏ polovinu mini-
maÂlnõÂ mzdy; minimaÂlnõÂ mzdou se zde rozumõÂ cÏaÂstka
minimaÂlnõÂ mzdy pro pracovnõÂky v pracovnõÂm pomeÏru
odmeÏnÏ ovaneÂ meÏsõÂcÏnõÂ mzdou,26) kteraÂ platõÂ k prveÂmu
dni kalendaÂrÏnõÂho meÏsõÂce, ve ktereÂm se zaÂloha na pojist-
neÂ platõÂ.

(3) Po dni, kdy byl nebo meÏl byÂt prÏedlozÏen prÏe-
hled podle § 15 odst. 1, se zaÂloha na pojistneÂ ve vyÂsÏi
podle odstavce 2 platõÂ do dne, kdy byl nebo meÏl byÂt ta-
kovyÂ prÏehled prÏedlozÏen v dalsÏõÂm kalendaÂrÏnõÂm roce.

(4) Na zaÂkladeÏ zÏaÂdosti osoby samostatneÏ vyÂdeÏlecÏ-
neÏ cÏinneÂ prÏõÂslusÏnaÂ okresnõÂ spraÂva sociaÂlnõÂho zabezpecÏe-
nõÂ19) pomeÏrneÏ snõÂzÏõÂ na dobu nejdeÂle trÏõÂ meÏsõÂcuÊ meÏsõÂcÏnõÂ
vymeÏrÏovacõÂ zaÂklad, pokud jejõÂ prÏõÂjem ze samostatneÂ
vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti nebo prÏõÂjem spolupracujõÂcõÂ osoby
po odpocÏtu vyÂdajuÊ vynalozÏenyÂch na jeho dosazÏenõÂ, za-
jisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ13) prÏipadajõÂcõÂ v pruÊ meÏru na jeden ka-
lendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc v obdobõÂ asponÏ trÏõÂ kalendaÂrÏnõÂch meÏsõÂcuÊ
po sobeÏ jdoucõÂch v kalendaÂrÏnõÂm roce, ve ktereÂm se platõÂ
zaÂlohy na pojistneÂ, je nejmeÂneÏ o jednu trÏetinu nizÏsÏõÂ nezÏ
takovyÂ prÏõÂjem prÏipadajõÂcõÂ v prÏedchaÂzejõÂcõÂm kalendaÂrÏ-
nõÂm roce v pruÊ meÏru na jeden kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc, v neÏmzÏ
asponÏ po cÏaÂst meÏsõÂce byla vykonaÂvaÂna samostatnaÂ vyÂ-
deÏlecÏnaÂ cÏinnost.

(5) MeÏsõÂcÏnõÂ vymeÏrÏovacõÂ zaÂklad, kteryÂ osoba sa-
mostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ stanovila v souladu s tõÂmto
zaÂkonem a odvedla z neÏho zaÂlohu na pojistneÂ, nelze
dodatecÏneÏ meÏnit, s vyÂjimkou prÏõÂpaduÊ uvedenyÂch v § 15
odst. 2.

(6) ZaÂlohy na pojistneÂ se neplatõÂ za kalendaÂrÏnõÂ meÏ-
sõÂce, v nichzÏ po celyÂ kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc byla osoba sa-

mostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ uznaÂna neschopnou praÂce,
byla jõÂ narÏõÂzena karanteÂna podle prÏedpisuÊ o opatrÏe-
nõÂch proti prÏenosnyÂm nemocem, vykonaÂvala sluzÏbu
v ozbrojenyÂch silaÂch (civilnõÂ sluzÏbu) nebo jõÂ naÂlezÏela
peneÏzÏitaÂ pomoc v materÏstvõÂ (peneÏzÏitaÂ pomoc). Ustano-
venõÂ prÏedchozõÂ veÏty platõÂ obdobneÏ, i pokud jde o zaÂlo-
hy na pojistneÂ za spolupracujõÂcõÂ osoby.

(7) DluzÏneÂ zaÂlohy na pojistneÂ se stanovõÂ ve vyÂsÏi
odpovõÂdajõÂcõÂ minimaÂlnõÂ cÏaÂstce meÏsõÂcÏnõÂho vymeÏrÏovacõÂho
zaÂkladu stanoveneÂho podle odstavce 2.

(8) Je-li uÂhrn zaÂloh na pojistneÂ zaplacenyÂch za
rozhodneÂ obdobõÂ vysÏsÏõÂ nezÏ pojistneÂ stanoveneÂ podle
§ 4, jednaÂ se o prÏeplatek na pojistneÂm (§ 17).

(9) Doplatek pojistneÂho se stanovõÂ ve vyÂsÏi rozdõÂlu
mezi vyÂsÏõÂ pojistneÂho stanoveneÂho podle § 4 a vyÂsÏõÂ zaÂ-
loh na pojistneÂ zaplacenyÂch za rozhodneÂ obdobõÂ.ª.

12. Za § 14 se vklaÂdaÂ novyÂ § 14a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 14a

(1) ZaÂloha na pojistneÂ je na kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc, na
kteryÂ se zaÂloha na pojistneÂ platõÂ, splatnaÂ nejpozdeÏji do
20. dne prÏedchaÂzejõÂcõÂho kalendaÂrÏnõÂho meÏsõÂce. Pokud
skutecÏnost uvedenaÂ v § 14 odst. 6 trvala neprÏetrzÏiteÏ od
prveÂho dne asponÏ do 20. dne kalendaÂrÏnõÂho meÏsõÂce, je
zaÂloha na pojistneÂ splatnaÂ do osmi dnuÊ od zaÂniku teÂto
skutecÏnosti.

(2) V kalendaÂrÏnõÂm meÏsõÂci, v neÏmzÏ vzniklo nemo-
censkeÂ pojisÏteÏnõÂ osoby samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂ ne-
bo spolupracujõÂcõÂ osoby, je zaÂloha na pojistneÂ na tento
meÏsõÂc splatnaÂ nejpozdeÏji do osmi dnuÊ od vzniku nemo-
censkeÂho pojisÏteÏnõÂ. NejpozdeÏji do osmi dnuÊ od vzniku
nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ je zaÂloha na pojistneÂ splatnaÂ
i na naÂsledujõÂcõÂ kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc, jestlizÏe poslednõÂ den
splatnosti zaÂlohy na pojistneÂ na kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc,
v neÏmzÏ vzniklo nemocenskeÂ pojisÏteÏnõÂ osoby samostat-
neÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂ nebo spolupracujõÂcõÂ osoby, prÏipadaÂ
na 21. den tohoto meÏsõÂce anebo na naÂsledujõÂcõÂ dny.
NejpozdeÏji do osmi dnuÊ od prÏihlaÂsÏenõÂ k nemocenskeÂ-
mu pojisÏteÏnõÂ osoby samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂ nebo
spolupracujõÂcõÂ osoby, ktereÂ jsou uÂcÏastny nemocenskeÂ-
ho pojisÏteÏnõÂ jizÏ z jineÂho duÊ vodu nebo jsou pozÏivateli
starobnõÂho nebo invalidnõÂho duÊ chodu, pokud jejich ne-
mocenskeÂ pojisÏteÏnõÂ vzniklo podle § 145b odst. 2 põÂsm.
a) zaÂkona cÏ. 100/1988 Sb., o sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ, ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 160/1993 Sb., jsou splatneÂ i zaÂlohy na
pojistneÂ za dobu od vzniku nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ do
prÏihlaÂsÏenõÂ k nemocenskeÂmu pojisÏteÏnõÂ; pokud prÏihlaÂsÏenõÂ
k nemocenskeÂmu pojisÏteÏnõÂ nastalo po 12. dni kalendaÂrÏ-
nõÂho meÏsõÂce, je do osmi dnuÊ od tohoto prÏihlaÂsÏenõÂ splat-
naÂ i zaÂloha na naÂsledujõÂcõÂ kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc.

(3) Zaniklo-li nemocenskeÂ pojisÏteÏnõÂ osoby samos-
tatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂ nebo spolupracujõÂcõÂ osoby z duÊ -
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vodu nesplneÏnõÂ podmõÂnky vyÂdeÏlku pozÏadovaneÂho
zvlaÂsÏtnõÂm zaÂkonem pro uÂcÏast na nemocenskeÂm pojisÏteÏ-
nõÂ,27) je osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ prÏi opeÏtov-
neÂm vzniku nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ povinna zaplatit
zaÂlohu na pojistneÂ nejpozdeÏji do osmi dnuÊ od prÏihlaÂsÏe-
nõÂ se k nemocenskeÂmu pojisÏteÏnõÂ,28) a to za dobu od
1. ledna toho kalendaÂrÏnõÂho roku, v neÏmzÏ opeÏtovneÏ
vzniklo nemocenskeÂ pojisÏteÏnõÂ.

(4) Osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ muÊ zÏe po
projednaÂnõÂ s prÏõÂslusÏnou okresnõÂ spraÂvou sociaÂlnõÂho za-
bezpecÏenõÂ19) platit zaÂlohy na pojistneÂ na delsÏõÂ nezÏ meÏ-
sõÂcÏnõÂ obdobõÂ, avsÏak vzÏdy jen doprÏedu a nejdeÂle do kon-
ce kalendaÂrÏnõÂho roku.

(5) Doplatek pojistneÂho je splatnyÂ nejpozdeÏji do
osmi dnuÊ po podaÂnõÂ danÏ oveÂho prÏiznaÂnõÂ za kalendaÂrÏnõÂ
rok, za kteryÂ se pojistneÂ platõÂ. Nebylo-li danÏ oveÂ prÏi-
znaÂnõÂ podaÂno ve lhuÊ teÏ stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm zaÂko-
nem,29) je tento doplatek splatnyÂ nejpozdeÏji do osmi
dnuÊ po uplynutõÂ teÂto lhuÊ ty. V prÏõÂpadech, kdy podle
§ 14a odst. 2 veÏty trÏetõÂ nebyly placeny zaÂlohy na pojist-
neÂ, je ve lhuÊ taÂch uvedenyÂch v prÏedchozõÂch veÏtaÂch splat-
neÂ pojistneÂ.ª.

13. § 15 odst. 1 znõÂ:

¹(1) Osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ, kteraÂ byla
nemocensky pojisÏteÏna asponÏ po cÏaÂst kalendaÂrÏnõÂho ro-
ku, je povinna prÏedlozÏit prÏõÂslusÏneÂ okresnõÂ spraÂveÏ so-
ciaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ19) nejpozdeÏji do osmi dnuÊ po
podaÂnõÂ danÏ oveÂho prÏiznaÂnõÂ za tento kalendaÂrÏnõÂ rok prÏe-
hled o uÂhrnu zaÂloh na pojistneÂ zaplacenyÂch za rozhod-
neÂ obdobõÂ, prÏõÂjmech ze samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti
a vyÂdajõÂch vynalozÏenyÂch na jejich dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ
a udrzÏenõÂ,13) podõÂlu spolupracujõÂcõÂch osob na spolecÏ-
nyÂch prÏõÂjmech a vyÂdajõÂch, vymeÏrÏovacõÂm zaÂkladu stano-
veneÂm z prÏõÂjmuÊ ze samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti podle
§ 5 odst. 1 põÂsm. c) a d) a odst. 2, pojistneÂm vypocÏte-
neÂm z tohoto vyÂmeÏrÏovacõÂho zaÂkladu, nejnizÏsÏõÂm meÏsõÂcÏ-
nõÂm vymeÏrÏovacõÂm zaÂkladu pro placenõÂ zaÂloh na pojist-
neÂ podle § 14 odst. 2 a doklad o dni podaÂnõÂ danÏ oveÂho
prÏiznaÂnõÂ, a to zvlaÂsÏt' za sebe a zvlaÂsÏt' za kazÏdou spolu-
pracujõÂcõÂ osobu, kteraÂ byla asponÏ po cÏaÂst kalendaÂrÏnõÂho
roku nemocensky pojisÏteÏna. Nebylo-li danÏ oveÂ prÏiznaÂ-
nõÂ podaÂno ve lhuÊ teÏ stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem,29)
je osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ povinna prÏedlozÏit
uÂdaje uvedeneÂ v prÏedchozõÂ veÏteÏ nejpozdeÏji do osmi dnuÊ
po uplynutõÂ teÂto lhuÊ ty. UÂ daj o urcÏeneÂm vymeÏrÏovacõÂm
zaÂkladu, kteryÂ osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ uved-

la podle veÏty prvnõÂ v prÏehledu, nemuÊ zÏe byÂt dodatecÏneÏ
meÏneÏn, s vyÂjimkou zmeÏny uÂdajuÊ o prÏõÂjmech nebo vyÂ-
dajõÂch, ktereÂ osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ uvedla
v tomto prÏehledu.ª.

14. V § 15 se prÏipojujõÂ noveÂ odstavce 3 a 4, ktereÂ
zneÏjõÂ:

¹(3) Povinnosti uvedeneÂ v odstavcõÂch 1 a 2 maÂ
i osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ, kteraÂ v prÏedcho-
zõÂm kalendaÂrÏnõÂm roce vykonaÂvala cÏinnost uvedenou
v § 2 odst. 3 põÂsm. a), b), c) nebo e) zaÂkona o sociaÂlnõÂm
zabezpecÏenõÂ,30) i kdyzÏ v neÏm nebyla nemocensky pojisÏ-
teÏna; jde-li o cÏinnost uvedenou v § 2 odst. 4 zaÂkona
o sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ,30) maÂ tuto povinnost osoba
samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ.

(4) Povinnosti uvedeneÂ v prÏedchozõÂch odstavcõÂch
se tyÂkajõÂ teÂzÏ osob, ktereÂ samostatnou vyÂdeÏlecÏnou cÏin-
nost ukoncÏily v kalendaÂrÏnõÂm roce, v neÏmzÏ podaÂvajõÂ da-
nÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ, nebo v prÏedchaÂzejõÂcõÂm kalendaÂrÏnõÂm ro-
ce.ª.

15. § 20 odst. 1 znõÂ:

¹(1) Nebylo-li pojistneÂ zaplaceno ve stanoveneÂ
lhuÊ teÏ anebo bylo-li zaplaceno v nizÏsÏõÂ cÏaÂstce, nezÏ ve kte-
reÂ meÏlo byÂt zaplaceno, je plaÂtce pojistneÂho povinen
platit penaÂle. PenaÂle cÏinõÂ 0,3 % dluzÏneÂ cÏaÂstky za kazÏdyÂ
kalendaÂrÏnõÂ den, ve ktereÂm neÏkteraÂ z teÏchto skutecÏnostõÂ
trvala. Pro vyÂsÏi zaÂlohy na pojistneÂ platõÂ obdobneÏ usta-
novenõÂ § 14 odst. 7.ª.

16. V § 22 se v odstavci 1 slova ¹§ 9 odst. 2 a 3,
§ 10ª nahrazujõÂ slovy ¹§ 9 odst. 3, § 10 veÏteÏ cÏtvrteÂª
a v odstavci 2 se slova ¹azÏ do souhrnneÂ cÏaÂstky 10 000
KcÏs v jednom kalendaÂrÏnõÂm roceª nahrazujõÂ slovy ¹azÏ
do vyÂsÏe 10 000 KcÏ za kazÏdeÂ jednotliveÂ nesplneÏnõÂ cÏi po-
rusÏenõÂ povinnostiª.

17. Za § 25 se vklaÂdaÂ § 25a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 25a

UÂ hrada odvedeneÂho pojistneÂho

Pokud se podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu31) uhrazuje
naÂhrada mzdy, mzdoveÂ vyrovnaÂnõÂ, doplatek ke mzdeÏ
nebo jineÂ obdobneÂ plneÏnõÂ, uhrazuje se zameÏstnavateli
teÂzÏ pojistneÂ, ktereÂ je povinen z teÏchto plneÏnõÂ platit [§
7 odst. 1 põÂsm. a)]; to platõÂ obdobneÏ i pro uÂhradu naÂkla-

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 160 / 1993Strana 844 CÏ aÂstka 43

27) § 145c odst. 1 zaÂkona cÏ. 100/1988 Sb., o sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 160/1993 Sb.
28) § 48 odst. 2 zaÂkona CÏ NR cÏ. 582/1991 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 160/1993 Sb.
29) § 40 odst. 3 a 4 zaÂkona CÏ NR cÏ. 337/1992 Sb., o spraÂveÏ danõÂ a poplatkuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 35/1993 Sb.
30) ZaÂkon cÏ. 100/1988 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 37/1993 Sb.
31) NaprÏ. § 125 odst. 7 zaÂkonõÂku praÂce, § 8 odst. 2 zaÂkona cÏ. 1/1992 Sb., o mzdeÏ, odmeÏneÏ za pracovnõÂ pohotovost a o pruÊ meÏr-

neÂm vyÂdeÏlku, § 24a odst. 1 narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ SSR cÏ. 223/1988 Sb., kteryÂm se provaÂdõÂ zaÂkonõÂk praÂce, ve zneÏnõÂ narÏõÂzenõÂ vlaÂdy
cÏ. 13/1991 Sb., § 7 odst. 4 vyhlaÂsÏky federaÂlnõÂho ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ cÏ. 19/1991 Sb., o pracovnõÂm uplatneÏnõÂ
a hmotneÂm zabezpecÏenõÂ pracovnõÂkuÊ v hornictvõÂ dlouhodobeÏ nezpuÊ sobilyÂch k dosavadnõÂ praÂci.



duÊ na vytvorÏenõÂ verÏejneÏ prospeÏsÏneÂ praÂce32) a pro vyÂpla-
tu odmeÏn a mezd, ktereÂ provaÂdõÂ zameÏstnavatel z finan-
cÏnõÂch prostrÏedkuÊ odboroveÂ organizace,33) pokud se
v kolektivnõÂ smlouveÏ nestanovõÂ jinak.ª.

CÏ l. II

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 582/1991 Sb.,
o organizaci a provaÂdeÏnõÂ sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ, ve
zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 590/1992 Sb. a zaÂ-
kona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 37/1993 Sb., se meÏnõÂ a do-
plnÏ uje takto:

1. V § 6 odst. 4 põÂsm. a) bodu 7 se za slovo ¹za-
meÏstnanostiª vklaÂdajõÂ slova ¹vcÏetneÏ zaÂlohª.

2. V § 6 odst. 4 põÂsm. a) bodu 18 se slova ¹z podneÏ-
tu leÂkarÏskeÂ poradnõÂ komiseª nahrazujõÂ slovy ¹v prÏõÂpa-
dech stanovenyÂch tõÂmto zaÂkonemª.

3. V § 6 odst. 4 põÂsm. r) se za slovo ¹zameÏstnanos-
tiª vklaÂdajõÂ slova ¹vcÏetneÏ zaÂlohª.

4. V § 11 se na konci prÏipojuje tato veÏta: ¹UÂ zemnõÂ
financÏnõÂ orgaÂny35) jsou povinny sdeÏlit orgaÂnuÊ m sociaÂl-
nõÂho zabezpecÏenõÂ uÂdaje o financÏnõÂch pomeÏrech danÏ oveÂ-
ho poplatnõÂka rozhodneÂ pro spraÂvneÂ urcÏenõÂ vyÂsÏe po-
jistneÂho na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ
politiku zameÏstnanosti, poprÏõÂpadeÏ vyÂsÏe zaÂloh, a to do
30 dnuÊ po obdrzÏenõÂ zÏaÂdosti orgaÂnu sociaÂlnõÂho zabezpe-
cÏenõÂ o sdeÏlenõÂ teÏchto uÂdajuÊ , pokud je dolozÏena prohlaÂ-
sÏenõÂm danÏ oveÂho poplatnõÂka o zprosÏteÏnõÂ povinnosti
mlcÏenlivosti.36)ª.

5. V § 13 se dosavadnõÂ text oznacÏuje jako odstavec
1 a prÏipojuje se novyÂ odstavec 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) OrgaÂny sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ jsou opraÂvneÏ±
ny kontrolovat uÂcÏetnõÂ a dalsÏõÂ podklady, ktereÂ jsou oso±
by samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂ povinny veÂst a ktereÂ
jsou rozhodneÂ pro urcÏenõÂ vyÂsÏe pojistneÂho na sociaÂlnõÂ
zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ politiku zameÏstna±
nosti, poprÏõÂpadeÏ vyÂsÏe zaÂloh; osoby samostatneÏ vyÂdeÏ-
lecÏneÏ cÏinneÂ jsou povinny poskytnout jim potrÏebnou
soucÏinnost.ª.

6. V § 18 odst. 2 se vypousÏtõÂ põÂsmeno a) a v põÂsme-
nu b) veÏta druhaÂ.

7. V § 33 odst. 1 se za veÏtu prvnõÂ vklaÂdaÂ tato veÏta:
¹Je-li malou organizacõÂ fyzickaÂ osoba, rÏõÂdõÂ se mõÂstnõÂ
prÏõÂslusÏnost okresnõÂ spraÂvy sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ mõÂs-
tem trvaleÂho pobytu fyzickeÂ osoby.ª.

8. V § 35 se ve veÏteÏ prvnõÂ slova ¹v § 11, 13 a 15ª
nahrazujõÂ slovy ¹v § 11 cÏaÂsti veÏty prvnõÂ prÏed strÏednõÂ-
kem, § 13 odst. 1 a § 15 veÏteÏ prvnõÂª a ve veÏteÏ druheÂ se
za slovo ¹UstanovenõÂª vklaÂdajõÂ slova ¹§ 11 cÏaÂst veÏty
prvnõÂ za strÏednõÂkem, § 15 veÏta druhaÂ aª.

9. § 36 põÂsm. b) a c) zneÏjõÂ:

¹b) u cÏlenuÊ druzÏstev, kterÏõÂ nejsou v pracovneÏpraÂvnõÂm
vztahu k druzÏstvu, ale vykonaÂvajõÂ pro druzÏstvo
praÂci, za kterou jsou jõÂm odmeÏnÏ ovaÂni, toto druzÏ-
stvo,

c) u spolecÏnõÂkuÊ spolecÏnostõÂ s rucÏenõÂm omezenyÂm
a komanditistuÊ komanditnõÂch spolecÏnostõÂ, kterÏõÂ
nejsou v pracovneÏpraÂvnõÂm vztahu k teÂto spolecÏ-
nosti, ale vykonaÂvajõÂ pro ni praÂci, za kterou jsou
touto spolecÏnostõÂ odmeÏnÏ ovaÂni, tato spolecÏnost,ª.

10. § 48 znõÂ:

¹§ 48

(1) Osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ je povinna
prÏihlaÂsit se k nemocenskeÂmu pojisÏteÏnõÂ, a to ve lhuÊ teÏ
osmi dnuÊ od vzniku nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ, pokud se
daÂle nestanovõÂ jinak.

(2) Osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ, kteraÂ je
uÂcÏastna nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ jizÏ z jineÂho duÊ vodu
nebo je pozÏivatelem starobnõÂho nebo invalidnõÂho duÊ -
chodu, se muÊ zÏe prÏihlaÂsit k nemocenskeÂmu pojisÏteÏnõÂ azÏ
do konce kalendaÂrÏnõÂho roku, v neÏmzÏ zahaÂjila samostat-
nou vyÂdeÏlecÏnou cÏinnost. Tato osoba je vsÏak povinna
prÏihlaÂsit se k nemocenskeÂmu pojisÏteÏnõÂ ve lhuÊ teÏ osmi
dnuÊ po podaÂnõÂ danÏ oveÂho prÏiznaÂnõÂ za kalendaÂrÏnõÂ rok, ve
ktereÂm vzniklo jejõÂ nemocenskeÂ pojisÏteÏnõÂ, pokud se jizÏ
neprÏihlaÂsila k nemocenskeÂmu pojisÏteÏnõÂ podle veÏty
prvnõÂ; nepodala-li danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ ve lhuÊ teÏ stanoveneÂ
zvlaÂsÏtnõÂm zaÂkonem,37) beÏzÏõÂ lhuÊ ta k prÏihlaÂsÏenõÂ se k ne-
mocenskeÂmu pojisÏteÏnõÂ od poslednõÂho dne lhuÊ ty stano-
veneÂ pro podaÂnõÂ danÏ oveÂho prÏiznaÂnõÂ.

(3) Osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ, u ktereÂ za-
niklo nemocenskeÂ pojisÏteÏnõÂ z duÊ vodu nesplneÏnõÂ pod-
mõÂnky stanoveneÂ vyÂsÏe prÏõÂjmu,38) je povinna prÏihlaÂsit se
k nemocenskeÂmu pojisÏteÏnõÂ do osmi dnuÊ po podaÂnõÂ da-
nÏ oveÂho prÏiznaÂnõÂ za kalendaÂrÏnõÂ rok bezprostrÏedneÏ
prÏedchaÂzejõÂcõÂ kalendaÂrÏnõÂmu roku, ve ktereÂm jejõÂ nemo-
censkeÂ pojisÏteÏnõÂ znovu vzniklo;39) nepodala-li danÏ oveÂ
prÏiznaÂnõÂ ve lhuÊ teÏ stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm zaÂkonem,37) beÏzÏõÂ
lhuÊ ta k prÏihlaÂsÏenõÂ se k nemocenskeÂmu pojisÏteÏnõÂ od po-
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32) § 5 odst. 1 põÂsm. d) vyhlaÂsÏky ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ CÏ R cÏ. 22/1991 Sb., kterou se stanovõÂ podrobnosti zrÏizovaÂnõÂ
spolecÏensky uÂcÏelnyÂch pracovnõÂch mõÂst a vytvaÂrÏenõÂ verÏejneÏ prospeÏsÏneÂ praÂce.

33) § 2 odst. 3 a § 8 vyhlaÂsÏky UÂ strÏednõÂ rady odboruÊ a federaÂlnõÂho ministerstva financõÂ cÏ. 172/1973 Sb., o uvolnÏ ovaÂnõÂ pracovnõÂkuÊ
ze zameÏstnaÂnõÂ k vyÂkonu funkce v RevolucÏnõÂm odboroveÂm hnutõÂ.

35) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 531/1990 Sb., o uÂzemnõÂch financÏnõÂch orgaÂnech.
36) § 24 odst. 4 zaÂkona CÏ NR cÏ. 337/ 1992 Sb., o spraÂveÏ danõÂ a poplatkuÊ .
37) § 40 odst. 3 a 4 zaÂkona CÏ NR cÏ. 337/1992 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 35/1993 Sb.
38) § 145c odst. 1 zaÂkona cÏ. 100/1988 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 160/1993 Sb.
39) § 145c odst. 3 zaÂkona cÏ. 100/1988 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 160/1993 Sb.



slednõÂho dne lhuÊ ty stanoveneÂ pro podaÂnõÂ danÏ oveÂho
prÏiznaÂnõÂ.

(4) Osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ je povinna
odhlaÂsit se z nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ do osmi dnuÊ od
jeho zaÂniku, s vyÂjimkou prÏõÂpaduÊ , kdy je zaÂnik nemo-
censkeÂho pojisÏteÏnõÂ vaÂzaÂn na odhlaÂsÏenõÂ se z nemocen-
skeÂho pojisÏteÏnõÂ.40) OdhlasÏuje-li se z nemocenskeÂho po-
jisÏteÏnõÂ osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ proto, zÏe jejõÂ
prÏõÂjem v prÏedchozõÂm kalendaÂrÏnõÂm roce nedosaÂhl stano-
veneÂ cÏaÂstky, je povinna prÏedlozÏit soucÏasneÏ uÂdaje o prÏõÂ-
jmu ze samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti po odpocÏtu vyÂ-
dajuÊ vynalozÏenyÂch na jeho dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ
za prÏedchozõÂ kalendaÂrÏnõÂ rok.

(5) Osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ je povinna
se prÏihlaÂsit k nemocenskeÂmu pojisÏteÏnõÂ a odhlaÂsit z neÏho
u prÏõÂslusÏneÂ okresnõÂ spraÂvy sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ [§ 7
põÂsm. b)], a to na prÏedepsanyÂch tiskopisech.

(6) UstanovenõÂ prÏedchozõÂch odstavcuÊ platõÂ obdob-
neÏ i pro spolupracujõÂcõÂ osoby s tõÂm, zÏe prÏedepsanyÂ tis-
kopis za neÏ podaÂvaÂ a dalsÏõÂ povinnosti plnõÂ osoba sa-
mostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ.

(7) PrÏi uÂmrtõÂ osoby samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂ je
jejõÂ spolupracujõÂcõÂ osoba povinna oznaÂmit uÂmrtõÂ osoby
samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂ prÏõÂslusÏneÂ spraÂveÏ sociaÂlnõÂho
zabezpecÏenõÂ a odhlaÂsit se z nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ.
SpolupracujõÂcõÂ osoba, kteraÂ pokracÏuje v zÏivnostenskeÂm
podnikaÂnõÂ,41) je povinna zaÂrovenÏ se prÏihlaÂsit k nemo-
censkeÂmu pojisÏteÏnõÂ jako osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ
cÏinnaÂ.

(8) UstanovenõÂ § 49, § 50 odst. 1, § 51 a 53 platõÂ
pro osoby samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂ i pro spolupra-
cujõÂcõÂ osoby obdobneÏ.

(9) ZameÏstnaÂvaÂ-li osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏin-
naÂ zameÏstnance, je povinna plnit i uÂkoly uvedeneÂ v cÏaÂs-
ti trÏetõÂ.ª.

11. V § 54 odst. 1 veÏteÏ prvnõÂ se slova ¹v § 48 odst.
1 a 2ª nahrazujõÂ slovy ¹v § 13 odst. 2 cÏaÂsti veÏty za strÏed-
nõÂkem a v § 48 odst. 1 a 6ª a slova ¹pokuty azÏ do sou-
hrnneÂ cÏaÂstky 10 000 KcÏs v jednom kalendaÂrÏnõÂm roceª
se nahrazujõÂ slovy ¹pokutu azÏ do vyÂsÏe 10 000 KcÏ za
kazÏdeÂ jednotliveÂ nesplneÏnõÂ nebo porusÏenõÂ povinnostiª.

12. V § 54 odst. 1 veÏteÏ druheÂ se slova ¹§ 48 odst. 1
veÏteÏ trÏetõÂª nahrazujõÂ slovy ¹§ 48 odst. 7ª a slova ¹poku-
ty azÏ do souhrnneÂ cÏaÂstky 10 000 KcÏs v jednom kalen-
daÂrÏnõÂm roceª se nahrazujõÂ slovy ¹pokutu azÏ do vyÂsÏe 10
000 KcÏ za kazÏdeÂ jednotliveÂ nesplneÏnõÂ nebo porusÏenõÂ
povinnostiª.

13. V § 54 odst. 2 se za slova ¹stanovenyÂch vª
vklaÂdajõÂ slova ¹§ 11 cÏaÂsti veÏty prvnõÂ za strÏednõÂkem,ª.

14. V § 94 odst. 1 se za slovo ¹zahaÂjõÂª vklaÂdajõÂ slo-
va ¹v prÏõÂpadeÏ zjisÏteÏnõÂ dlouhodobeÏ neprÏõÂzniveÂho zdra-
votnõÂho stavuª.

15. V § 104a se za slova ¹ve spornyÂch prÏõÂpadechª
vklaÂdajõÂ slova ¹o zaÂlohaÂch na pojistneÂ ve spornyÂch prÏõÂ-
padech a v prÏõÂpadech stanovenyÂch zvlaÂsÏtnõÂm zaÂko-
nem,42)ª.

16. V § 104c odst. 1 se ve veÏteÏ prvnõÂ za slova
¹O pojistneÂm,ª vklaÂdajõÂ slova ¹zaÂlohaÂch na pojistneÂ,ª
a na konci se prÏipojujõÂ slova ¹prÏeplatku na zaÂlohaÂch na
pojistneÂ a o snõÂzÏenõÂ zaÂloh na pojistneÂª a ve veÏteÏ trÏetõÂ se
za slovo ¹pojistneÂª vklaÂdajõÂ slova ¹nebo na zaÂlohy na
pojistneÂª.

17. § 104c odst. 2 znõÂ:

¹(2) Pokud nenõÂ v odstavci 1 stanoveno jinak, platõÂ
pro naÂlezÏitosti platebnõÂho vyÂmeÏru obecneÂ prÏedpisy
o spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ.11)ª.

18. § 104c odst. 3 a § 104f odst. 2 veÏta druhaÂ se vy-
pousÏtõÂ.

19. V § 104e se slovo ¹pojistneÂhoª nahrazuje slovy
¹uvedenyÂch v § 104aª.

20. § 104g se oznacÏuje jako § 104h a za § 104f se
vklaÂdaÂ novyÂ § 104g, kteryÂ znõÂ:

¹§ 104g

(1) DluzÏneÂ cÏaÂstky na pojistneÂm a penaÂle muÊ zÏe ok-
resnõÂ spraÂva sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ prÏedepsat k uÂhradeÏ
teÂzÏ vyÂkazem nedoplatkuÊ . VyÂkaz nedoplatkuÊ musõÂ
obsahovat:

a) oznacÏenõÂ organizace (maleÂ organizace), jõÂzÏ se ne-
doplatky vykazujõÂ,

b) vyÂsÏi nedoplatkuÊ podle stavu uÂcÏtu organizace (maleÂ
organizace) k urcÏiteÂmu dni, vychaÂzejõÂcõÂ z uÂdajuÊ
vykaÂzanyÂch organizacõÂ (malou organizacõÂ), poprÏõÂ-
padeÏ teÂzÏ z cÏaÂstek, ktereÂ jõÂ byly platebnõÂm vyÂmeÏrem
prÏedepsaÂny, z penaÂle vypocÏteneÂho ke dni vyhoto-
venõÂ vyÂkazu nedoplatkuÊ a z prÏõÂslusÏenstvõÂ, jõÂmzÏ
jsou naÂklady na vymaÂhaÂnõÂ pojistneÂho po odecÏtenõÂ
vykonanyÂch plateb,

c) den, ke ktereÂmu byla vyÂsÏe nedoplatkuÊ zjisÏteÏna,

d) poucÏenõÂ o vykonatelnosti,

e) oznacÏenõÂ orgaÂnu, kteryÂ vyÂkaz nedoplatkuÊ vydal,
a datum vydaÂnõÂ; vyÂkaz nedoplatkuÊ musõÂ byÂt opa-
trÏen uÂrÏednõÂm razõÂtkem a podepsaÂn s uvedenõÂm
jmeÂna, prÏõÂjmenõÂ a funkce opraÂvneÏneÂ osoby.

(2) VyÂkaz nedoplatkuÊ je vykonatelnyÂ dnem doru-
cÏenõÂ.
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40) § 145c odst. 2 a § 145d odst. 1 põÂsm. d) zaÂkona cÏ. 100/1988 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 160/1993 Sb.
41) § 13 zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb., o zÏivnostenskeÂm podnikaÂnõÂ (zÏivnostenskyÂ zaÂkon).
42) § 14 odst. 4 zaÂkona CÏ NR cÏ. 589/1992 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 160/1993 Sb.



(3) Na vydaÂnõÂ vyÂkazu nedoplatkuÊ se nevztahujõÂ
obecneÂ prÏedpisy o spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ.ª.

21. V § 104h se v odstavci 1 veÏteÏ prvnõÂ za slovo
¹pojistneÂhoª vklaÂdajõÂ slova ¹a vykonatelneÂ vyÂkazy ne-
doplatkuÊ ª a v odstavci 2 se na konci tecÏka nahrazuje
strÏednõÂkem a doplnÏ ujõÂ slova ¹to platõÂ obdobneÏ pro vyÂ-
kazy nedoplatkuÊ .ª.

22. V § 108 se za slovo ¹zabezpecÏenõÂª vklaÂdajõÂ slo-
va ¹a pro rÏõÂzenõÂ ve veÏcech pojistneÂho na sociaÂlnõÂ zabez-
pecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ politiku zameÏstnanostiª.

CÏ l. III

ZaÂkon cÏ. 100/1988 Sb., o sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ,
ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 110/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 180/1990
Sb., zaÂkona cÏ. 1/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 46/1991 Sb., zaÂko-
na cÏ. 306/1991 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 482/
/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 578/1991 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ naÂ-
rodnõÂ rady cÏ. 582/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 235/1992 Sb., zaÂ-
kona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 589/1992 Sb., zaÂkona CÏ es-
keÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 37/1993 Sb. a zaÂkona cÏ. 84/1993 Sb.,
se meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

1. V § 52 odst. 2 se slova ¹uvedenyÂ v § 54 odst. 8ª
nahrazujõÂ slovy ¹uvedenyÂ v § 54 odst. 7ª.

2. V § 98 odst. 3 veÏteÏ druheÂ se za slova ¹u osoby
samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂª vklaÂdajõÂ slova ¹poslance
zaÂkonodaÂrneÂho sboru, cÏlena obecnõÂho zastupitelstva,
kteryÂ vykonaÂvaÂ funkci dlouhodobeÏ uvolneÏneÂho cÏlena
obecnõÂho zastupitelstva, soudce a dobrovolneÂho pra-
covnõÂka pecÏovatelskeÂ sluzÏbyª.

3. § 106 odst. 6 se vypousÏtõÂ.

4. V § 145a se za odstavec 3 doplnÏ uje novyÂ odsta-
vec 4, kteryÂ znõÂ:

¹(4) Osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ, kteraÂ je
zaÂrovenÏ spolupracujõÂcõÂ osobou (§ 2 odst. 4), je z cÏin-
nostõÂ osoby samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂ a spolupracujõÂ-
cõÂ osoby pojisÏteÏna jen jako osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ
cÏinnaÂ.ª.

5. § 145b azÏ § 145d zneÏjõÂ:

¹§ 145b

(1) V kalendaÂrÏnõÂm roce, v neÏmzÏ osoba samostatneÏ
vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ zahaÂjila nebo znovu zahaÂjila (daÂle jen
¹zahaÂjilaª) samostatnou vyÂdeÏlecÏnou cÏinnost, vznikaÂ je-
jõÂ nemocenskeÂ pojisÏteÏnõÂ dnem zahaÂjenõÂ teÂto cÏinnosti,
nejdrÏõÂve vsÏak dnem, od ktereÂho je opraÂvneÏna tuto cÏin-
nost vykonaÂvat, a trvaÂ azÏ do 31. prosince kalendaÂrÏnõÂho
roku, v neÏmzÏ tuto cÏinnost zahaÂjila, pokud pojisÏteÏnõÂ ne-
zanikne podle § 145d.

(2) PojisÏteÏnõÂ osoby samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂ,
kteraÂ je uÂcÏastna nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ jizÏ z jineÂho
duÊ vodu nebo je pozÏivatelem starobnõÂho nebo invalid-
nõÂho duÊ chodu, vznikne podle odstavce 1, jestlizÏe

a) se prÏihlaÂsila k pojisÏteÏnõÂ,41) nebo

b) jejõÂ prÏõÂjem ze samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti po
odpocÏtu vyÂdajuÊ vynalozÏenyÂch na jeho dosazÏenõÂ,
zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ42) (daÂle jen ¹prÏõÂjemª) dosaÂhl za
kalendaÂrÏnõÂ rok v pruÊ meÏru na jeden kalendaÂrÏnõÂ meÏ-
sõÂc asponÏ cÏaÂstky rovnajõÂcõÂ se minimaÂlnõÂ mzdeÏ; mi-
nimaÂlnõÂ mzdou se zde rozumõÂ cÏaÂstka minimaÂlnõÂ
mzdy za meÏsõÂc pro pracovnõÂky v pracovnõÂm po-
meÏru odmeÏnÏ ovaneÂ meÏsõÂcÏnõÂ mzdou,43) kteraÂ je plat-
naÂ 1. ledna kalendaÂrÏnõÂho roku, v neÏmzÏ osoba sa-
mostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ zahaÂjila svou cÏinnost.
PrÏi stanovenõÂ tohoto pruÊ meÏru se neprÏihlõÂzÏõÂ ke ka-
lendaÂrÏnõÂm meÏsõÂcuÊ m prÏed meÏsõÂcem, v neÏmzÏ byla
zahaÂjena samostatnaÂ vyÂdeÏlecÏnaÂ cÏinnost, a ke ka-
lendaÂrÏnõÂm meÏsõÂcuÊ m, v nichzÏ po celyÂ meÏsõÂc byla
osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ uznaÂna ne-
schopnou praÂce, byla jõÂ narÏõÂzena karanteÂna podle
prÏedpisuÊ o opatrÏenõÂch proti prÏenosnyÂm nemocem,
vykonaÂvala sluzÏbu v ozbrojenyÂch silaÂch (civilnõÂ
sluzÏbu) nebo jõÂ naÂlezÏela peneÏzÏ itaÂ pomoc v materÏ-
stvõÂ (peneÏzÏ itaÂ pomoc).

(3) Nebyla-li osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ,
kteraÂ byla uÂcÏastna nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ jizÏ z jineÂho
duÊ vodu nebo byla pozÏivatelem starobnõÂho nebo inva-
lidnõÂho duÊ chodu, pojisÏteÏna podle tohoto zaÂkona,
vznikne jejõÂ pojisÏteÏnõÂ dnem naÂsledujõÂcõÂm po dni zaÂniku
nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ z jineÂho duÊ vodu nebo po dni
zaÂniku naÂroku na invalidnõÂ duÊ chod nebo na vyÂplatu
starobnõÂho duÊ chodu a trvaÂ azÏ do 31. prosince kalendaÂrÏ-
nõÂho roku, v neÏmzÏ k tomuto zaÂniku dosÏlo, pokud po-
jisÏteÏnõÂ nezanikne podle § 145d.

§ 145c

(1) Osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ je v kalen-
daÂrÏnõÂm roce pojisÏteÏna, pokud se v § 145b nestanovõÂ ji-
nak, dosaÂhl-li jejõÂ prÏõÂjem v prÏedchozõÂm kalendaÂrÏnõÂm
roce asponÏ cÏaÂstky dvanaÂctinaÂsobku minimaÂlnõÂ mzdy;
tato cÏaÂstka se snõÂzÏõÂ o cÏaÂstku minimaÂlnõÂ mzdy za kazÏdyÂ
kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc uvedenyÂ v § 145b odst. 2 põÂsm. b) veÏteÏ
druheÂ. MinimaÂlnõÂ mzdou se zde rozumõÂ cÏaÂstka mini-
maÂlnõÂ mzdy za meÏsõÂc pro pracovnõÂky v pracovnõÂm po-
meÏru odmeÏnÏ ovaneÂ meÏsõÂcÏnõÂ mzdou,43) kteraÂ je platnaÂ
1. ledna kalendaÂrÏnõÂho roku, v neÏmzÏ se posuzuje uÂcÏast
na pojisÏteÏnõÂ. Pokud vsÏak osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ
cÏinnaÂ, kteraÂ nesplnÏ uje podmõÂnku stanoveneÂ vyÂsÏe prÏõÂ-
jmu, se neodhlaÂsila z pojisÏteÏnõÂ, je nadaÂle pojisÏteÏna po-
dle tohoto zaÂkona.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 160 / 1993CÏ aÂstka 43 Strana 847

41) § 48 odst. 2 veÏta prvnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 582/1991 Sb., o organizaci a provaÂdeÏnõÂ sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona
cÏ. 160/1993 Sb.

42) § 7 odst. 3 zaÂkona CÏ NR cÏ. 586/1992 Sb., o danõÂch z prÏõÂjmuÊ .
43) § 2 odst. 1 põÂsm. b) narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ SFR cÏ. 53/1992 Sb., o minimaÂlnõÂ mzdeÏ.



(2) NedosaÂhl-li prÏõÂjem osoby samostatneÏ vyÂdeÏlecÏ-
neÏ cÏinneÂ v prÏedchozõÂm kalendaÂrÏnõÂm roce cÏaÂstky uvede-
neÂ v odstavci 1 a osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ se
odhlaÂsila z pojisÏteÏnõÂ, zanikaÂ jejõÂ pojisÏteÏnõÂ poslednõÂm
dnem kalendaÂrÏnõÂho meÏsõÂce, za kteryÂ bylo nebo meÏlo
byÂt zaplaceno pojistneÂ na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂ-
speÏvek na staÂtnõÂ politiku zameÏstnanosti30) (daÂle jen
¹pojistneÂª), ne vsÏak drÏõÂve, nezÏ se odhlaÂsila z pojisÏteÏnõÂ.

(3) Zaniklo-li pojisÏteÏnõÂ osoby samostatneÏ vyÂdeÏlecÏ-
neÏ cÏinneÂ podle odstavce 2, vznikaÂ znovu dnem 1. ledna
kalendaÂrÏnõÂho roku naÂsledujõÂcõÂho po roce, v neÏmzÏ jejõÂ
prÏõÂjem dosaÂhl cÏaÂstky uvedeneÂ v odstavci 1, pokud sa-
mostatnaÂ vyÂdeÏlecÏnaÂ cÏinnost byla od zaÂniku pojisÏteÏnõÂ do
tohoto data daÂle vykonaÂvaÂna.

§ 145d

(1) PojisÏteÏnõÂ osoby samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂ za-
nikaÂ

a) dnem zaÂniku opraÂvneÏnõÂ vykonaÂvat samostatnou
vyÂdeÏlecÏnou cÏinnost,

b) dnem, od ktereÂho prÏestala samostatnou vyÂdeÏlecÏ-
nou cÏinnost vykonaÂvat soustavneÏ, pokud jde
o osoby uvedeneÂ v § 2 odst. 3 põÂsm. d) a f),

c) dnem, od ktereÂho byl osobeÏ samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ
cÏinneÂ pozastaven vyÂkon jejõÂ cÏinnosti,44) nebo

d) dnem, od ktereÂho se neodhlaÂsila z pojisÏteÏnõÂ z duÊ vodu
prÏerusÏenõÂ samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti na dobu
asponÏ dvou kalendaÂrÏnõÂch meÏsõÂcuÊ po dni odhlaÂsÏenõÂ
se, ne vsÏak drÏõÂve nezÏ dnem, ve ktereÂm se z pojisÏteÏ-
nõÂ odhlaÂsila.

(2) Dnem zaÂniku pojisÏteÏnõÂ osoby samostatneÏ vyÂ-
deÏlecÏneÏ cÏinneÂ zanikaÂ i pojisÏteÏnõÂ jejõÂ spolupracujõÂcõÂ oso-
by.ª.

6. § 145e a 145f se vypousÏteÏjõÂ.

7. § 145h znõÂ:

¹§ 145h

Osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ maÂ naÂrok na
daÂvku nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ, pokud zaplatila pojist-
neÂ splatneÂ v dobeÏ prÏed vznikem naÂroku na daÂvku
a splnÏ uje ostatnõÂ podmõÂnky stanoveneÂ pro naÂrok na ni.
PodmõÂnka zaplacenõÂ pojistneÂho podle prÏedchozõÂ veÏty je
splneÏna, pokud osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ za-
platõÂ pojistneÂ nejpozdeÏji do 12 meÏsõÂcuÊ ode dne, od kte-
reÂho by jinak vznikl naÂrok na daÂvku, poprÏõÂpadeÏ jde-li
o osoby uvedeneÂ v § 145b odst. 2 põÂsm. b), do trÏõÂ meÏsõÂ-
cuÊ ode dne splatnosti pojistneÂho.ª.

8. § 145k odst. 2 znõÂ:

¹(2) DennõÂ vymeÏrÏovacõÂ zaÂklad se zjistõÂ tak, zÏe se
vymeÏrÏovacõÂ zaÂklad zjisÏteÏnyÂ z rozhodneÂho obdobõÂ deÏlõÂ
pocÏtem kalendaÂrÏnõÂch dnuÊ prÏipadajõÂcõÂch na rozhodneÂ
obdobõÂ. Do tohoto pocÏtu dnuÊ se nezahrnujõÂ kalendaÂrÏnõÂ
dny prÏipadajõÂcõÂ na kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂce, za ktereÂ se podle
zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona46) neplatõÂ zaÂlohy na pojistneÂ, nebo
v nichzÏ nebyla osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ pojisÏ-
teÏna podle tohoto zaÂkona. Vznikla-li pracovnõÂ ne-
schopnost osoby samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂ, kteraÂ
byla pojisÏteÏna asponÏ po cÏaÂst prÏedchaÂzejõÂcõÂho kalendaÂrÏ-
nõÂho roku, po dni, kdy osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ
cÏinnaÂ prÏedlozÏila prÏõÂslusÏneÂ okresnõÂ spraÂveÏ sociaÂlnõÂho za-
bezpecÏenõÂ prÏehled o uÂhrnu zaÂloh na pojistneÂ pro stano-
venõÂ vyÂsÏe pojistneÂho podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona47) (daÂle
jen ¹prÏehledª), je vymeÏrÏovacõÂm zaÂkladem vymeÏrÏovacõÂ
zaÂklad pro pojistneÂ za prÏedchaÂzejõÂcõÂ kalendaÂrÏnõÂ rok; to
platõÂ obdobneÏ i pro osobu samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏin-
nou uvedenou v § 145b odst. 2 põÂsm. b), i kdyzÏ pracov-
nõÂ neschopnost vznikla prÏed podaÂnõÂm prÏehledu. Vznik-
la-li vsÏak pracovnõÂ neschopnost v obdobõÂ od 1. ledna
do prÏedlozÏenõÂ prÏehledu, je vymeÏrÏovacõÂm zaÂkladem
uÂhrn meÏsõÂcÏnõÂch vymeÏrÏovacõÂch zaÂkladuÊ pro zaÂlohy na
pojistneÂ; to platõÂ teÂzÏ , vznikla-li pracovnõÂ neschopnost
v kalendaÂrÏnõÂm roce, v neÏmzÏ vzniklo pojisÏteÏnõÂ osoby sa-
mostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂ. ZjisÏteÏnyÂ dennõÂ vymeÏrÏovacõÂ
zaÂklad se nemeÏnõÂ, i kdyzÏ osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ
cÏinnaÂ doplaÂcõÂ dluzÏneÂ pojistneÂ.ª.

9. § 145k odst. 4 znõÂ:

¹(4) JestlizÏe osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ ne-
byla pojisÏteÏna ani po cÏaÂst kalendaÂrÏnõÂho roku, kteryÂ
prÏedchaÂzõÂ kalendaÂrÏnõÂmu roku, v neÏmzÏ vznikla pracovnõÂ
neschopnost, je rozhodnyÂm obdobõÂm doba od 1. ledna
kalendaÂrÏnõÂho roku, v neÏmzÏ vznikla pracovnõÂ neschop-
nost, do konce kalendaÂrÏnõÂho meÏsõÂce bezprostrÏedneÏ
prÏedchaÂzejõÂcõÂho kalendaÂrÏnõÂmu meÏsõÂci, v neÏmzÏ vznikla
pracovnõÂ neschopnost, poprÏõÂpadeÏ je rozhodnyÂm obdo-
bõÂm kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc, v neÏmzÏ vznikla pracovnõÂ ne-
schopnost, vzniklo-li pojisÏteÏnõÂ v tomto meÏsõÂci a osoba
samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ nebyla prÏed tõÂmto meÏsõÂcem
pojisÏteÏna v kalendaÂrÏnõÂm roce, v neÏmzÏ vznikla pracovnõÂ
neschopnost.ª.

10. § 145k odst. 5 znõÂ:

¹(5) Vzniklo-li podle § 145b odst. 2 põÂsm. b) pojisÏ-
teÏnõÂ osoby samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂ, kteraÂ je uÂcÏastna
nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ jizÏ z jineÂho duÊ vodu nebo je
pozÏivatelem starobnõÂho nebo invalidnõÂho duÊ chodu, je
rozhodnyÂm obdobõÂm doba od zahaÂjenõÂ samostatneÂ vyÂ-
deÏlecÏneÂ cÏinnosti do konce kalendaÂrÏnõÂho roku, v neÏmzÏ
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44) NaprÏ. § 58 odst. 2 zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb., o zÏivnostenskeÂm podnikaÂnõÂ (zÏivnostenskyÂ zaÂkon), § 7 zaÂkona CÏ NR cÏ. 128/1990
Sb., § 9 zaÂkona CÏ NR cÏ. 209/1990 Sb.

46) § 14a odst. 6 zaÂkona CÏ NR cÏ. 589/1992 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 160/1993 Sb.
47) § 15 odst. 1 zaÂkona CÏ NR cÏ. 589/1992 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 160/1993 Sb.



tuto cÏinnost zahaÂjila, vznikla-li pracovnõÂ neschopnost
v tomto kalendaÂrÏnõÂm roce.ª.

11. V § 145r odst. 2 se slova ¹v § 145eª nahrazujõÂ
slovy ¹v § 145oª a v § 145o odst. 1 se slova ¹CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republikyª nahrazujõÂ slovy
¹CÏ eskeÂ republikyª.

CÏ l. IV

PrÏechodnaÂ ustanovenõÂ

(1) ZaÂlohy na pojistneÂ na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ
a prÏõÂspeÏvek na staÂtnõÂ politiku zameÏstnanosti (daÂle jen
¹pojistneÂª) podle cÏl. I tohoto zaÂkona se platõÂ poprveÂ na
meÏsõÂc srpen 1993, pokud se daÂle nestanovõÂ jinak.

(2) Osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ, kteraÂ byla
nemocensky pojisÏteÏna prÏed 1. lednem 1993, platõÂ zaÂlo-
hy na pojistneÂ poprveÂ v den jejich splatnosti naÂsledujõÂcõÂ
po dni podaÂnõÂ danÏ oveÂho prÏiznaÂnõÂ za rok 1992, ne vsÏak
drÏõÂve nezÏ na meÏsõÂc srpen 1993. MeÏsõÂcÏnõÂm vymeÏrÏovacõÂm
zaÂkladem pro stanovenõÂ zaÂloh na pojistneÂ je nejmeÂneÏ
35 % z cÏaÂstky rovnajõÂcõÂ se pruÊ meÏru, kteryÂ z prÏõÂjmu ze
samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti za rok 1992 po odpocÏtu
vyÂdajuÊ na jeho dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ prÏipadaÂ na
jeden kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc roku 1992; prÏitom se prÏihlõÂzÏõÂ
jen k teÏm kalendaÂrÏnõÂm meÏsõÂcuÊ m, v nichzÏ nemocenskeÂ
pojisÏteÏnõÂ trvalo asponÏ po cÏaÂst meÏsõÂce nebo v nichzÏ
samostatnaÂ vyÂdeÏlecÏnaÂ cÏinnost byla vykonaÂvaÂna asponÏ
po cÏaÂst meÏsõÂce.

(3) PojistneÂ, a to vcÏetneÏ dluzÏneÂho pojistneÂho, kte-
reÂ osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ zaplatila podle
praÂvnõÂ uÂpravy uÂcÏinneÂ v dobeÏ od 1. ledna 1993 do 30.
cÏervna 1993 a odstavce 6 na jednotliveÂ kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂ-
ce roku 1993, se povazÏuje za zaÂlohy na pojistneÂ. Usta-
novenõÂ prÏedchozõÂ veÏty neplatõÂ pro osoby samostatneÏ
vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂ, ktereÂ zahaÂjily samostatnou vyÂdeÏlecÏ-
nou cÏinnost v dobeÏ od 1. ledna 1993 do 30. cÏervna
1993, poprÏõÂpadeÏ pro osoby samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏin-
neÂ, u kteryÂch se maÂ podle cÏl. IX odst. 3 veÏty druheÂ zaÂ-
kona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 37/1993 Sb., o zmeÏnaÂch
v nemocenskeÂm a sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ a neÏkteryÂch
pracovneÏpraÂvnõÂch prÏedpisuÊ , za to, zÏe tuto cÏinnost za-
haÂjily dnem 1. ledna 1993, pokud prÏi podaÂnõÂ prÏehledu
podle § 15 odst. 1 zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 589/
/1992 Sb., o pojistneÂm na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂ-
speÏvku na staÂtnõÂ politiku zameÏstnanosti, ve zneÏnõÂ cÏl. I
bodu 13 tohoto zaÂkona, podle prÏõÂjmuÊ za rok 1993 po-
zÏaÂdaly, aby se vymeÏrÏovacõÂ zaÂklad za rok 1993 stanovil
z teÂ cÏaÂsti prÏõÂjmu ze samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti za
rok 1993 po odpocÏtu vyÂdajuÊ na jeho dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ
a udrzÏenõÂ, kteraÂ odpovõÂdaÂ obdobõÂ, na ktereÂ byly pla-
ceny zaÂlohy na pojistneÂ.

(4) VymeÏrÏovacõÂ zaÂklad podle praÂvnõÂ uÂpravy uÂcÏinneÂ
v dobeÏ od 1. ledna 1993 do 30. cÏervna 1993, z neÏhozÏ
bylo zaplaceno pojistneÂ, se povazÏuje za meÏsõÂcÏnõÂ vymeÏ-
rÏovacõÂ zaÂklad.

(5) Osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ, kteraÂ prÏed
1. lednem 1993 zaplatila pojistneÂ v souladu s prÏepisy

platnyÂmi prÏed 1. lednem 1993 i na obdobõÂ po 31. pro-
sinci 1992, je povinna doplatit za srpen 1993 a naÂsledu-
jõÂcõÂ meÏsõÂce prÏõÂpadneÂ dluzÏneÂ zaÂlohy na pojistneÂ podle
tohoto zaÂkona nejpozdeÏji do 20. dne kalendaÂrÏnõÂho meÏ-
sõÂce naÂsledujõÂcõÂho po meÏsõÂci, za kteryÂ bylo pojistneÂ jesÏ-
teÏ takto zaplaceno.

(6) PojistneÂ, ktereÂ osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ
cÏinnaÂ meÏla zaplatit prÏede dnem uÂcÏinnosti tohoto zaÂko-
na a ktereÂ meÏlo byÂt stanoveno podle prÏedpisuÊ platnyÂch
od 1. ledna 1993 do dne uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona, se
stanovõÂ podle teÏchto prÏedpisuÊ . VymeÏrÏovacõÂ zaÂklad pro
doplatek dluzÏneÂho pojistneÂho podle § 26 odst. 4 veÏty
trÏetõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 589/1992 Sb., o po-
jistneÂm na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ
politiku zameÏstnanosti, se vsÏak stanovõÂ podle cÏl. I to-
hoto zaÂkona; pro doplatek tohoto dluzÏneÂho pojistneÂho
platõÂ prÏitom lhuÊ ta uvedenaÂ v tomto ustanovenõÂ.

(7) Osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ, kteraÂ byla
prÏed 1. cÏervencem 1993 vynÏ ata z nemocenskeÂho pojisÏ-
teÏnõÂ na zaÂkladeÏ § 145d zaÂkona cÏ. 100/1988 Sb., o sociaÂl-
nõÂm zabezpecÏenõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady
cÏ. 37/1993 Sb., se muÊ zÏe prÏihlaÂsit k nemocenskeÂmu po-
jisÏteÏnõÂ do 31. cÏervence 1993, jinak jejõÂ nemocenskeÂ po-
jisÏteÏnõÂ zanikne k 31. cÏervenci 1993. Do dne, kdy se prÏi-
hlaÂsõÂ k nemocenskeÂmu pojisÏteÏnõÂ, nejdeÂle vsÏak do 31.
cÏervence 1993, je vynÏ ata z nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ.
OchrannaÂ lhuÊ ta zde vsÏak neplyne. Pokud takovaÂ osoba
samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ nezacÏala do 31. prosince
1993 opeÏtovneÏ vykonaÂvat samostatnou vyÂdeÏlecÏnou
cÏinnost, nevztahuje se na ni odstavec 3 veÏta prvnõÂ.

(8) Osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ, kteraÂ je
uÂcÏastna nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ jizÏ z jineÂho duÊ vodu
nebo je pozÏivatelem starobnõÂho nebo invalidnõÂho duÊ -
chodu a kteraÂ zahaÂjila samostatnou vyÂdeÏlecÏnou cÏinnost
v roce 1992 po 30. zaÂrÏõÂ, se muÊ zÏe do 31. cÏervence 1993
odhlaÂsit z nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ, jestlizÏe jejõÂ prÏõÂjem
ze samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti po odpocÏtu vyÂdajuÊ
vynalozÏenyÂch na jeho dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ ne-
dosaÂhl v roce 1992 v pruÊ meÏru na jeden kalendaÂrÏnõÂ meÏ-
sõÂc z meÏsõÂcuÊ po zahaÂjenõÂ samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti
(vcÏetneÏ tohoto meÏsõÂce) cÏaÂstky 2200 KcÏ. PojistneÂ zapla-
ceneÂ za dobu prÏed zaÂnikem nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ
podle veÏty prvnõÂ se nepovazÏuje za zaÂlohy na pojistneÂ;
vymeÏrÏovacõÂm zaÂkladem, z neÏhozÏ se zjisÏt'uje dennõÂ vy-
meÏrÏovacõÂ zaÂklad pro stanovenõÂ daÂvek nemocenskeÂho
pojisÏteÏnõÂ, na ktereÂ vznikne naÂrok po 30. cÏervnu 1993, je
uÂhrn vymeÏrÏovacõÂch zaÂkladuÊ pro stanovenõÂ pojistneÂho
podle praÂvnõÂ uÂpravy platneÂ prÏed 1. cÏervencem 1993.

(9) Osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ, kteraÂ je
uÂcÏastna nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ jizÏ z jineÂho duÊ vodu
nebo je pozÏivatelem starobnõÂho nebo invalidnõÂho duÊ -
chodu a kteraÂ zahaÂjila samostatnou vyÂdeÏlecÏnou cÏinnost
v roce 1993 prÏed 1. cÏervencem, se muÊ zÏe do 31. prosince
1993 odhlaÂsit z nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ.

(10) Osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ, kteraÂ byla
asponÏ jesÏteÏ dne 31. prosince 1992 nemocensky pojisÏteÏ-
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na jizÏ z jineÂho duÊ vodu nebo byla pozÏivatelem starobnõÂ-
ho nebo invalidnõÂho duÊ chodu a kteraÂ podle uÂpravy
platneÂ prÏed 1. cÏervencem 1993 nebyla nemocensky po-
jisÏteÏna jako osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ, se muÊ zÏe
do 31. cÏervence 1993 prÏihlaÂsit k nemocenskeÂmu pojisÏ-
teÏnõÂ, pokud v obdobõÂ do 30. cÏervna 1993 zaniklo jejõÂ
nemocenskeÂ pojisÏteÏnõÂ z jineÂho duÊ vodu nebo zanikl naÂ-
rok na invalidnõÂ duÊ chod nebo na vyÂplatu starobnõÂho
duÊ chodu. NemocenskeÂ pojisÏteÏnõÂ vznikaÂ dnem naÂsledu-
jõÂcõÂm po dni zaÂniku nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ z jineÂho
duÊ vodu nebo naÂroku cÏi vyÂplaty takoveÂho duÊ chodu.
ZaÂlohy na pojistneÂ za dobu od vzniku nemocenskeÂho
pojisÏteÏnõÂ zaplatõÂ ve vyÂsÏi podle tohoto zaÂkona (cÏl. I), a to
nejpozdeÏji do jednoho meÏsõÂce ode dne uÂcÏinnosti tohoto
zaÂkona.

(11) Za prÏõÂjem osoby samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂ
se v roce 1992 povazÏuje prÏõÂjem ze samostatneÂ vyÂdeÏlecÏ-
neÂ cÏinnosti podleÂhajõÂcõÂ dani z prÏõÂjmuÊ obyvatelstva nebo
dani z prÏõÂjmuÊ z literaÂrnõÂ a umeÏleckeÂ cÏinnosti1) po
odpocÏtu vyÂdajuÊ vynalozÏenyÂch na dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ
a udrzÏenõÂ prÏõÂjmuÊ .

(12) Do prÏõÂjmu dosazÏeneÂho osobou samostatneÏ
vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnou v roce 1992 se nezahrnuje podnika-
telskaÂ odmeÏna2) spolecÏnõÂka spolecÏnosti s rucÏenõÂm ome-
zenyÂm a komanditisty komanditnõÂ spolecÏnosti.

(13) UstanovenõÂ § 26 odst. 4, 5 a 7 zaÂkona CÏ eskeÂ
naÂrodnõÂ rady cÏ. 589/1992 Sb., o pojistneÂm na sociaÂlnõÂ
zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ politiku zameÏstna-
nosti, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 10/1993
Sb., se nepouzÏije pro pojistneÂ splatneÂ po 30. cÏervnu
1993, pokud se v tomto cÏlaÂnku nestanovõÂ jinak.

(14) UstanovenõÂ prÏedchozõÂch odstavcuÊ platõÂ ob-
dobneÏ i pro spolupracujõÂcõÂ osoby.

(15) VyÂsÏe penaÂle uklaÂdaneÂho za dobu prÏed 1. cÏer-
vencem 1993 se rÏõÂdõÂ prÏedpisy platnyÂmi prÏed 1. cÏerven-
cem 1993. Pokud skutecÏnosti rozhodneÂ pro ulozÏenõÂ
pokuty nastaly prÏed 1. cÏervencem 1993, postupuje se
podle prÏedpisuÊ platnyÂch prÏed 1. cÏervencem 1993.

(16) VymeÏrÏovacõÂm zaÂkladem, z neÏhozÏ se zjisÏt'uje
dennõÂ vymeÏrÏovacõÂ zaÂklad pro stanovenõÂ daÂvek nemo-

censkeÂho pojisÏteÏnõÂ, na ktereÂ vznikne naÂrok prÏede
dnem, kdy osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ prÏedlozÏõÂ
prÏõÂslusÏneÂ okresnõÂ spraÂveÏ sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ prÏe-
hled podle § 15 odst. 1 zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady
cÏ. 589/1992 Sb., o pojistneÂm na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ
a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ politiku zameÏstnanosti, ve zneÏnõÂ
cÏl. I bodu 13 tohoto zaÂkona, podle prÏõÂjmuÊ za rok 1993,
je uÂhrn meÏsõÂcÏnõÂch vymeÏrÏovacõÂch zaÂkladuÊ pro zaÂlohy na
pojistneÂ.

CÏ l. V

U naÂhrad za ztraÂtu na vyÂdeÏlku po skoncÏenõÂ pra-
covnõÂ neschopnosti nebo prÏi vzniku invalidity (cÏaÂstecÏ-
neÂ invalidity) naÂlezÏejõÂcõÂch podle zaÂkonõÂku praÂce nebo
podle obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku prÏed 1. lednem 1993, ktereÂ
se dosud zvysÏovaly podle cÏl. X odst. 3 zaÂkona CÏ eskeÂ
naÂrodnõÂ rady cÏ. 37/1993 Sb., o zmeÏnaÂch v nemocen-
skeÂm a sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ a neÏkteryÂch pracovneÏ-
praÂvnõÂch prÏedpisuÊ , o 35 %, se od 1. cÏervence 1993
postupuje tak, zÏe naÂhrady se mõÂsto o 35 % zvysÏujõÂ
o 20%.

CÏ l. VI

ZrusÏovacõÂ ustanovenõÂ

V § 15 odst. 1 veÏteÏ druheÂ zaÂkona cÏ. 54/1956 Sb.,
o nemocenskeÂm pojisÏteÏnõÂ zameÏstnancuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂko-
na CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 37/1993 Sb., se vypousÏtõÂ cÏaÂst
veÏty za strÏednõÂkem.

CÏ l. VII

PrÏedseda PoslaneckeÂ sneÏmovny Parlamentu se
zmocnÏ uje, aby ve SbõÂrce zaÂkonuÊ CÏ eskeÂ republiky vy-
hlaÂsil uÂplneÂ zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 100/1988 Sb., o sociaÂlnõÂm
zabezpecÏenõÂ, a zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 589/1992
Sb., o pojistneÂm na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na
staÂtnõÂ politiku zameÏstnanosti, jak vyplyÂvaÂ z pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ .

CÏ l. VIII

UÂ cÏinnost

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. cÏervence
1993.

Uhde v. r.

Havel v. r.

Klaus v. r.
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2) § 7 odst. 2 zaÂkona cÏ. 389/1990 Sb.
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ZAÂ KON

ze dne 19. kveÏtna 1993

o zmeÏnaÂch ve vsÏeobecneÂm zdravotnõÂm pojisÏteÏnõÂ a o zmeÏnaÂch a doplneÏnõÂ neÏkteryÂch dalsÏõÂch zaÂkonuÊ

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 550/1991 Sb., o vsÏe-
obecneÂm zdravotnõÂm pojisÏteÏnõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ
naÂrodnõÂ rady cÏ. 592/1992 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ
rady cÏ. 10/1993 Sb. a zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 15/
/1993 Sb., se meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

1. § 1 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 1

UÂ cÏel zaÂkona

Tento zaÂkon upravuje vsÏeobecneÂ zdravotnõÂ pojisÏ-
teÏnõÂ (daÂle jen ¹zdravotnõÂ pojisÏteÏnõÂª), na jehozÏ zaÂkladeÏ je
poskytovaÂna zdravotnõÂ peÂcÏe plneÏ nebo cÏaÂstecÏneÏ hraze-
naÂ zdravotnõÂm pojisÏteÏnõÂm v rozsahu stanoveneÂm tõÂmto
zaÂkonem a ZdravotnõÂm rÏaÂdem.ª.

2. V nadpisu § 2 a v odstavcõÂch 1 a 4 se slova ¹po-
trÏebnaÂ zdravotnõÂ peÂcÏeª nahrazujõÂ slovy ¹peÂcÏe plneÏ nebo
cÏaÂstecÏneÏ hrazenaÂ zdravotnõÂm pojisÏteÏnõÂmª; v § 2 odst. 2,
§ 10 odst. 1 põÂsm. g), § 13 odst. 1 a 2, § 14 odst. 1 a § 19
odst. 2 se slova ¹potrÏebneÂ zdravotnõÂ peÂcÏeª nahrazujõÂ
slovy ¹peÂcÏe plneÏ nebo cÏaÂstecÏneÏ hrazeneÂ zdravotnõÂm
pojisÏteÏnõÂmª; v § 15 odst. 2 se slova ¹potrÏebnou zdra-
votnõÂ peÂcÏiª nahrazujõÂ slovy ¹peÂcÏi plneÏ nebo cÏaÂstecÏneÏ
hrazenou zdravotnõÂm pojisÏteÏnõÂmª.

3. V § 2 odst. 3 v poslednõÂ veÏteÏ se slovo ¹minister-
stvoª nahrazuje slovy ¹ministerstvo zdravotnictvõÂ (daÂle
jen ¹ministerstvoª)ª.

4. § 3 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 3

OsobnõÂ rozsah zdravotnõÂho pojisÏteÏnõÂ

(1) Podle tohoto zaÂkona jsou zdravotneÏ pojisÏteÏny:

a) osoby, ktereÂ majõÂ trvalyÂ pobyt na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ re-
publiky,

b) osoby, ktereÂ jsou v pracovnõÂm nebo obdobneÂm
pomeÏru k zameÏstnavateli, kteryÂ maÂ sõÂdlo na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky, i pokud na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republi-
ky nemajõÂ trvalyÂ pobyt.

(2) SõÂdlem zameÏstnavatele se pro uÂcÏely tohoto zaÂ-
kona rozumõÂ u praÂvnickeÂ osoby jejõÂ sõÂdlo, jakozÏ i sõÂdlo
jejõÂ organizacÏnõÂ slozÏky, kteraÂ je zapsaÂna v obchodnõÂm
rejstrÏõÂku, a u fyzickeÂ osoby mõÂsto jejõÂho trvaleÂho poby-
tu, poprÏõÂpadeÏ jde-li o zahranicÏnõÂ fyzickou osobu, mõÂsto
jejõÂho podnikaÂnõÂ.

(3) Ze zdravotnõÂho pojisÏteÏnõÂ podle tohoto zaÂkona
jsou vynÏ aty osoby, ktereÂ nemajõÂ trvalyÂ pobyt na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky a jsou cÏinny v CÏ eskeÂ republice pro za-
meÏstnavatele, kterÏõÂ pozÏõÂvajõÂ diplomatickyÂch vyÂhod
a imunit, nebo pro zameÏstnavatele, kterÏõÂ nemajõÂ sõÂdlo
na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky, a osoby, ktereÂ dlouhodobeÏ
pobyÂvajõÂ v cizineÏ a neplatõÂ pojistneÂ (§ 7 odst. 5).ª.

5. V § 4 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹põÂsm. a) a b)ª.

6. § 5 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 5

Vznik a zaÂnik zdravotnõÂho pojisÏteÏnõÂ

(1) ZdravotnõÂ pojisÏteÏnõÂ vznikaÂ:

a) narozenõÂm, jde-li o osobu s trvalyÂm pobytem na
uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky,

b) dnem naÂstupu do pracovnõÂho nebo obdobneÂho
pomeÏru k zameÏstnavateli, kteryÂ maÂ sõÂdlo na uÂzemõÂ
CÏ eskeÂ republiky,

c) zõÂskaÂnõÂm trvaleÂho pobytu na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ repu-
bliky.

(2) ZdravotnõÂ pojisÏteÏnõÂ zanikaÂ:

a) uÂmrtõÂm pojisÏteÏnce nebo jeho prohlaÂsÏenõÂm za
mrtveÂho,

b) skoncÏenõÂm pracovnõÂho nebo obdobneÂho pomeÏru
na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky, pokud nejde o pojisÏ-
teÏnce uvedeneÂho v § 3 odst. 1 põÂsm. a),

c) ukoncÏenõÂm trvaleÂho pobytu na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ repu-
bliky, pokud nejde o pojisÏteÏnce uvedeneÂho v § 3
odst. 1 põÂsm. b).ª.

7. V § 6 odst. 2 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹obcÏanstvõÂ CÏ es-
keÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republikyª a slova ¹pokud
plaÂtcem pojistneÂho nenõÂ staÂt podle odstavce 4ª se na-
hrazujõÂ slovy ¹nenõÂ-li daÂle stanoveno jinakª.

8. V § 6 odst. 2 poslednõÂ veÏta znõÂ: ¹Za osoby v pra-
covnõÂm nebo obdobneÂm pomeÏru se vedle pracovnõÂkuÊ
v pracovnõÂm pomeÏru daÂle povazÏujõÂ:

a) pracovnõÂci cÏinnõÂ v pomeÏru, kteryÂ maÂ obsah pra-
covnõÂho pomeÏru, avsÏak nenõÂ takto oznacÏen nebo
nemaÂ vsÏechny naÂlezÏitosti prÏedepsaneÂ pro vznik
pracovnõÂho pomeÏru,

b) pracovnõÂci cÏinnõÂ na zaÂkladeÏ dohody o pracovnõÂ
cÏinnosti,

c) cÏlenoveÂ druzÏstev, jestlizÏe nejsou v pracovneÏpraÂv-
nõÂm vztahu k druzÏstvu, ale vykonaÂvajõÂ pro druzÏ-
stvo praÂci, za kterou jsou jõÂm odmeÏnÏ ovaÂni,
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d) spolecÏnõÂci spolecÏnostõÂ s rucÏenõÂm omezenyÂm a ko-
manditisteÂ komanditnõÂ spolecÏnosti, jestlizÏe nejsou
v pracovneÏpraÂvnõÂm vztahu k teÂto spolecÏnosti, ale
vykonaÂvajõÂ pro ni praÂci, za kterou jsou touto spo-
lecÏnostõÂ odmeÏnÏ ovaÂni,

e) poslanci zaÂkonodaÂrneÂho sboru,

f) cÏlenoveÂ obecnõÂch zastupitelstev, kterÏõÂ vykonaÂvajõÂ
funkci dlouhodobeÏ uvolneÏnyÂch cÏlenuÊ obecnõÂho
zastupitelstva,

g) cÏlenoveÂ vlaÂdy a vedoucõÂ ostatnõÂch uÂstrÏednõÂch orgaÂ-
nuÊ staÂtnõÂ spraÂvy CÏ eskeÂ republiky,

h) soudci,

i) prokuraÂtorÏi,

j) prezident, viceprezident a cÏlenoveÂ prezidiaÂlnõÂ rady
NejvysÏsÏõÂho kontrolnõÂho uÂrÏadu CÏ eskeÂ republiky,

k) vojaÂci z povolaÂnõÂ, prÏõÂslusÏnõÂci Policie CÏ eskeÂ repu-
bliky, prÏõÂslusÏnõÂci VeÏzenÏ skeÂ sluzÏby CÏ eskeÂ republi-
ky a prÏõÂslusÏnõÂci ostatnõÂch ozbrojenyÂch bezpecÏ-
nostnõÂch sboruÊ a bezpecÏnostnõÂch sluzÏeb,

l) internõÂ veÏdecÏtõÂ aspiranti,

m) dobrovolnõÂ pracovnõÂci pecÏovatelskeÂ sluzÏby,

n) peÏstouni, kterÏõÂ vykonaÂvajõÂ peÏstounskou peÂcÏi ve
zvlaÂsÏtnõÂch zarÏõÂzenõÂch,

o) osoby ve vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svobody,

p) osoby se zmeÏneÏnou pracovnõÂ schopnostõÂ prÏipravu-
jõÂcõÂ se na pracovnõÂ uplatneÏnõÂ,

pokud jsou uÂcÏastni nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ (zabezpe-
cÏenõÂ) podle prÏedpisuÊ o nemocenskeÂm pojisÏteÏnõÂ (zabez-
pecÏenõÂ).ª.

9. V § 6 odst. 3 se na konci prvnõÂ veÏty prÏipojujõÂ ta-
to slova: ¹a daÂle s vyÂjimkou osob, kteryÂm poskytl pra-
covnõÂ volno bez naÂhrady prÏõÂjmu, prokaÂzÏõÂ-li takoveÂ
osoby, zÏe plaÂtcem pojistneÂho je jinyÂ zameÏstnavatel ne-
bo jinaÂ organizace, pro neÏzÏ jsou v teÂ dobeÏ cÏinneÂ,
a osob, ktereÂ postupujõÂ podle § 7 odst. 4ª.

10. § 6 odst. 4 põÂsm. a) azÏ e) a põÂsmena g) a h) zneÏjõÂ:

¹a) nezaopatrÏeneÂ deÏti,4)

b) pozÏivatele duÊ choduÊ z duÊ chodoveÂho zabezpecÏenõÂ
podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona,4a)

c) prÏõÂjemce rodicÏovskeÂho prÏõÂspeÏvku,5)

d) osoby na materÏskeÂ a dalsÏõÂ materÏskeÂ dovoleneÂ
a muzÏe po dobu jejich neprÏõÂtomnosti v praÂci, po
kterou se jim poskytuje peneÏzÏitaÂ pomoc podle
praÂvnõÂch prÏedpisuÊ o nemocenskeÂm pojisÏteÏnõÂ,

e) uchazecÏe o zameÏstnaÂnõÂ6) vcÏetneÏ uchazecÏuÊ o za-
meÏstnaÂnõÂ pracujõÂcõÂch na verÏejneÏ prospeÏsÏnyÂch pra-
cõÂch,

g) osoby prÏevaÂzÏneÏ nebo uÂplneÏ bezmocneÂ a osoby pe-
cÏujõÂcõÂ o prÏevaÂzÏneÏ nebo uÂplneÏ bezmocnou osobu,8)
anebo o dlouhodobeÏ teÏzÏce zdravotneÏ postizÏeneÂ dõÂ-
teÏ,8a)

h) osoby konajõÂcõÂ zaÂkladnõÂ (naÂhradnõÂ) sluzÏbu v oz-

brojenyÂch silaÂch nebo civilnõÂ sluzÏbu a osoby (vojaÂ-
ci v zaÂloze) povolaneÂ k vojenskeÂmu cvicÏenõÂ,ª.

11. PoznaÂmka cÏ. 4a) pod cÏarou znõÂ:

¹4a) § 7 põÂsm. a) zaÂkona cÏ.100/1988 Sb.ª.

12. PoznaÂmky cÏ. 8) a cÏ. 8a) pod cÏarou zneÏjõÂ:

¹8) § 36 odst. 2 a 3 vyhlaÂsÏky federaÂlnõÂho ministerstva praÂce
a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ cÏ. 149/1988 Sb.

8a) § 37 odst. 1 vyhlaÂsÏky federaÂlnõÂho ministerstva praÂce
a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ cÏ.149/1988 Sb.ª.

13. § 6 odst. 4 põÂsm. k) a l) zneÏjõÂ:

¹k) osoby, ktereÂ dosaÂhly veÏku potrÏebneÂho pro naÂrok
na starobnõÂ duÊ chod, avsÏak nesplnÏ ujõÂ dalsÏõÂ podmõÂn-
ky pro jeho prÏiznaÂnõÂ a nemajõÂ prÏõÂjmy ze zameÏstnaÂ-
nõÂ, ze samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti, z kapitaÂloveÂ-
ho majetku, z pronaÂjmu ani ostatnõÂ prÏõÂjmy podle
zaÂkona o danõÂch z prÏõÂjmuÊ , nebo nepozÏõÂvajõÂ duÊ chod
z ciziny, anebo pokud vyÂsÏe prÏõÂjmuÊ a duÊ choduÊ z ci-
ziny neprÏesahuje meÏsõÂcÏneÏ cÏaÂstku ve vyÂsÏi minimaÂlnõÂ
mzdy,8b)

l) osoby celodenneÏ osobneÏ a rÏaÂdneÏ pecÏujõÂcõÂ alesponÏ
o jedno dõÂteÏ do sedmi let veÏku nebo nejmeÂneÏ o dveÏ
deÏti do 15 let veÏku, nejde-li o osoby uvedeneÂ v põÂs-
menu d), prÏicÏemzÏ se za takoveÂ osoby povazÏuje
vzÏdy pouze jedna osoba, a to bud' otec nebo matka
dõÂteÏte nebo osoba, kteraÂ prÏevzala dõÂteÏ do trvaleÂ peÂ-
cÏe nahrazujõÂcõÂ peÂcÏi rodicÏuÊ ;8c) podmõÂnka osobnõÂ ce-
lodennõÂ rÏaÂdneÂ peÂcÏe o dõÂteÏ se povazÏuje za splneÏnou,
i kdyzÏ tato osoba maÂ prÏõÂjmy ze zameÏstnaÂnõÂ, z pod-
nikaÂnõÂ, z jineÂ samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti, z ka-
pitaÂloveÂho majetku, z pronaÂjmu nebo ostatnõÂ prÏõÂ-
jmy podle zaÂkona o danõÂch z prÏõÂjmuÊ , ktereÂ po od-
pocÏtu vyÂdajuÊ vynalozÏenyÂch na jejich dosazÏenõÂ, za-
jisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ neprÏesahujõÂ meÏsõÂcÏneÏ cÏaÂstku ve vyÂ-
sÏi 77 % minimaÂlnõÂ mzdy.ª.

14. PoznaÂmky cÏ. 8b) a cÏ. 8c) pod cÏarou zneÏjõÂ:

¹8b) § 2 odst. 1 põÂsm. b) narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ SFR cÏ. 53/1992 Sb.,
o minimaÂlnõÂ mzdeÏ.

8c) § 2 odst. 3 zaÂkona cÏ. 382/1990 Sb., o rodicÏovskeÂm prÏõÂ-
speÏvku.ª.

15. § 6 odst. 5 znõÂ:

¹(5) MajõÂ-li osoby uvedeneÂ v odstavci 4 põÂsm. a) azÏ
j) prÏõÂjmy ze zameÏstnaÂnõÂ, z podnikaÂnõÂ, z jineÂ samostatneÂ
vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti, z kapitaÂloveÂho majetku, z pronaÂj-
mu nebo ostatnõÂ prÏõÂjmy podle zaÂkona o danõÂch z prÏõÂ-
jmuÊ , je plaÂtcem pojistneÂho staÂt i tyto osoby.ª.

16. V § 7 se vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 4, kteryÂ znõÂ:

¹(4) PojisÏteÏnec nenõÂ povinen platit pojistneÂ po do-
bu, kdy je dlouhodobeÏ v cizineÏ a je v cizineÏ zdravotneÏ
pojisÏteÏn. V takoveÂm prÏõÂpadeÏ po dobu trvaÂnõÂ pojisÏteÏnõÂ
v cizineÏ a neplacenõÂ pojistneÂho prÏõÂslusÏneÂ zdravotnõÂ po-
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jisÏtovneÏ nemaÂ pojisÏteÏnec naÂrok na uÂhradu peÂcÏe plneÏ ne-
bo cÏaÂstecÏneÏ hrazeneÂ zdravotnõÂm pojisÏteÏnõÂm podle to-
hoto zaÂkona. O takoveÂ skutecÏnosti se u prÏõÂslusÏneÂ zdra-
vonõÂ pojisÏt'ovny ucÏinõÂ põÂsemnyÂ zaÂznam. Za dlouhodo-
byÂ pobyt v cizineÏ se povazÏuje neprÏetrzÏityÂ pobyt delsÏõÂ
sÏesti meÏsõÂcuÊ . Pokud pojisÏteÏnci bylo poskytnuto za uÂcÏe-
lem dlouhodobeÂho pobytu v cizineÏ zameÏstnavatelem
pracovnõÂ volno bez naÂhrady prÏõÂjmu, nejsou zameÏstna-
vatel ani zameÏstnanec povinni platit po tuto dobu po-
jistneÂ, postupuje-li se podle prvnõÂ veÏty.ª.

17. V § 8 odst. 3 se v poslednõÂ veÏteÏ nahrazujõÂ slova
¹neplaceneÂ pracovnõÂ volnoª slovy ¹pracovnõÂ volno bez
naÂhrady prÏõÂjmuª a prÏipojuje se na konci tato veÏta: ¹PrÏi
neomluveneÂ neprÏõÂtomnosti zameÏstnance v praÂci je za-
meÏstnanec povinen zaplatit zameÏstnavateli cÏaÂstku od-
povõÂdajõÂcõÂ pojistneÂmu, ktereÂ zameÏstnavatel za zameÏst-
nance za tuto dobu uhradil.ª.

18. § 9 odst. 3 znõÂ:

¹(3) PojisÏteÏnec, u neÏhozÏ zdravotnõÂ pojisÏteÏnõÂ vznik-
lo podle § 5 odst. 1 põÂsm. c) nebo zdravotnõÂ pojisÏteÏnõÂ
zaniklo podle § 5 odst. 2 põÂsm. c), je povinen prÏihlaÂsit
se nebo odhlaÂsit se u prÏõÂslusÏneÂ zdravotnõÂ pojisÏt'ovny
nejpozdeÏji do osmi dnuÊ ode dne, kdy zdravotnõÂ pojisÏ-
teÏnõÂ vzniklo nebo zaniklo.ª.

19. V § 10 odst. 2 prvnõÂ veÏta znõÂ: ¹VojaÂci v cÏinneÂ
sluzÏbeÏ s vyÂjimkou vojaÂkuÊ v zaÂloze povolanyÂch k vojen-
skeÂmu cvicÏenõÂ a zÏaÂci vojenskyÂch sÏkol, kterÏõÂ se prÏipravu-
jõÂ na sluzÏbu vojaÂka z povolaÂnõÂ a nejsou vojaÂky v cÏinneÂ
sluzÏbeÏ, jsou pojisÏteÏni u VojenskeÂ zdravotnõÂ pojisÏt'ov-
ny.ª.

20. § 13 odst. 4 znõÂ:

¹(4) PrÏõÂslusÏnaÂ zdravotnõÂ pojisÏt'ovna uhradõÂ na zaÂ-
kladeÏ

a) leÂkarÏskeÂho prÏedpisu vystaveneÂho smluvnõÂm zdra-
votnickyÂm zarÏõÂzenõÂm, leÂkarÏem poskytujõÂcõÂm prvnõÂ
pomoc pojisÏteÏnci, smluvnõÂm leÂkarÏem poskytujõÂ-
cõÂm zdravotnõÂ peÂcÏi v zarÏõÂzenõÂ sociaÂlnõÂ peÂcÏe
a smluvnõÂm leÂkarÏem poskytujõÂcõÂm zdravotnõÂ peÂcÏi
sobeÏ, manzÏelovi, svyÂm rodicÏuÊ m, prarodicÏuÊ m, deÏ-
tem, vnukuÊ m a sourozencuÊ m, jestlizÏe jeho odbor-
nost zarucÏuje CÏ eskaÂ leÂkarÏskaÂ komora nebo CÏ eskaÂ
stomatologickaÂ komora, a jestlizÏe k tomu uzavrÏe
zvlaÂsÏtnõÂ smlouvu se zdravotnõÂ pojisÏt'ovnou

1. zarÏõÂzenõÂm leÂkaÂrenskeÂ peÂcÏe leÂcÏiva a prostrÏedky
zdravotnickeÂ techniky s vyÂjimkou prostrÏedkuÊ
zdravotnickeÂ techniky uvedenyÂch v bodu 2,

2. jinyÂm smluvnõÂm subjektuÊ m bryÂle a pomuÊ cky
ocÏnõÂ optiky, vlasoveÂ naÂhrady, ortopedicko
protetickeÂ pomuÊ cky seÂrioveÏ a individuaÂlneÏ
vyraÂbeÏneÂ, kompenzacÏnõÂ pomuÊ cky pro zdra-
votneÏ postizÏeneÂ vcÏetneÏ vozõÂkuÊ a zvedaÂkuÊ pro
imobilnõÂ osoby a daÂle pomuÊ cky pro sluchoveÏ
postizÏeneÂ, nevidomeÂ a slabozrakeÂ,

3. zarÏõÂzenõÂm leÂkaÂrenskeÂ peÂcÏe a jinyÂm subjektuÊ m
prÏõÂstroje pouzÏõÂvaneÂ k terapii,

b) prÏedlozÏeneÂho uÂcÏtu smluvnõÂm zdravotnickyÂm zarÏõÂ-
zenõÂm

1. stomatologickeÂ protetickeÂ naÂhrady a leÂcÏebneÂ
rehabilitacÏnõÂ pomuÊ cky,

2. ortodontickeÂ aparaÂty,

3. servisnõÂ zaÂsahy na poskytnuteÂ prostrÏedky,

a to podle seznamu leÂcÏiv a prostrÏedkuÊ zdravotnickeÂ
techniky, ve ktereÂm jsou uvedeny vyÂsÏe uÂhrad poskyto-
vanyÂch prÏõÂslusÏnyÂmi zdravotnõÂmi pojisÏt'ovnami.ª.

21. § 13 se doplnÏ uje novyÂmi odstavci 5 a 6, ktereÂ
zneÏjõÂ:

¹(5) Seznam leÂcÏiv a prostrÏedkuÊ zdravotnickeÂ tech-
niky zpracovaÂvaÂ ministerstvo po prÏedchozõÂm dohodo-
vacõÂm rÏõÂzenõÂ s CÏ eskou leÂkaÂrnickou komorou, PojisÏt'ov-
nou a zaÂstupci zdravotnõÂch pojisÏt'oven; uÂcÏastnõÂky toho-
to rÏõÂzenõÂ svolaÂvaÂ ministerstvo nejmeÂneÏ jednou rocÏneÏ.
Seznam leÂcÏiv a prostrÏedkuÊ zdravotnickeÂ techniky, jeho
zmeÏny a doplnÏ ovaÂnõÂ vydaÂvaÂ ministerstvo vyhlaÂsÏkou.

(6) JestlizÏe prÏedepisujõÂcõÂ leÂkarÏ prÏedepõÂsÏe leÂcÏivo ne-
bo prostrÏedek zdravotnickeÂ techniky, na jehozÏ uÂhradeÏ
se podle seznamu leÂcÏiv a prostrÏedkuÊ zdravotnickeÂ tech-
niky podõÂlõÂ pojisÏteÏnec, je povinen na tuto skutecÏnost
pojisÏteÏnce upozornit. VyzÏaduje-li to vsÏak zdravotnõÂ
stav nemocneÂho podle doporucÏenõÂ osÏetrÏujõÂcõÂho leÂkarÏe,
ucÏineÏneÂho po dohodeÏ s reviznõÂm leÂkarÏem prÏõÂslusÏneÂ
zdravotnõÂ pojisÏt'ovny, uhradõÂ plneÏ prÏõÂslusÏnaÂ zdravotnõÂ
pojisÏt'ovna prÏedepsanaÂ leÂcÏiva nebo prostrÏedky zdravot-
nickeÂ techniky, vyÂjimecÏneÏ i leÂcÏiva v seznamu leÂcÏiv
a prostrÏedkuÊ zdravotnickeÂ techniky neuvedenaÂ.ª.

22. § 18 odst. 1 znõÂ:

¹(1) Na rozhodovaÂnõÂ zdravotnõÂch pojisÏt'oven ve
veÏcech tyÂkajõÂcõÂch se placenõÂ pojistneÂho, pokut, penaÂle
a prÏiraÂzÏek k pojistneÂmu se vztahujõÂ obecneÂ prÏedpisy
o spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ. ZdravotnõÂ pojisÏt'ovny rozhodujõÂ pla-
tebnõÂmi vyÂmeÏry, ktereÂ jsou vykonatelneÂ podle prÏedpi-
suÊ o rÏõÂzenõÂ ve veÏcech obcÏanskopraÂvnõÂch. O odvolaÂnõÂ
rozhoduje rozhodcÏõÂ orgaÂn zdravotnõÂ pojisÏt'ovny.ª.

23. V § 18 se vypousÏtõÂ odstavec 2. DosavadnõÂ od-
stavce 3, 4 a 5 se oznacÏujõÂ jako odstavce 2, 3 a 4.

24. V § 18 odst. 4 se za slova ¹pojisÏt'ovenª vklaÂdajõÂ
slova ¹podle odstavce 1ª.

25. § 20a znõÂ:

¹§ 20a

(1) PrÏõÂslusÏnaÂ zdravotnõÂ pojisÏt'ovna maÂ praÂvo na naÂ-
hradu sÏkody vuÊ cÏi trÏetõÂm osobaÂm, jestlizÏe vynalozÏila naÂ-
klady na peÂcÏi plneÏ nebo cÏaÂstecÏneÏ hrazenou zdravotnõÂm
pojisÏteÏnõÂm v duÊ sledku jejich zavineÏneÂho protipraÂvnõÂho
jednaÂnõÂ vuÊ cÏi osobaÂm uÂcÏastnyÂm zdravotnõÂho pojisÏteÏnõÂ.
Tato naÂhrada je prÏõÂjmem fonduÊ zdravotnõÂ pojisÏt'ovny.

(2) Pro uÂcÏely naÂhrady sÏkody jsou zdravotnickaÂ za-
rÏõÂzenõÂ povinna oznaÂmit prÏõÂslusÏneÂ zdravotnõÂ pojisÏt'ovneÏ
uÂrazy a jinaÂ posÏkozenõÂ zdravõÂ osob, kteryÂm poskytla
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zdravotnõÂ peÂcÏi, pokud majõÂ duÊ vodneÂ podezrÏenõÂ, zÏe uÂraz
nebo jineÂ posÏkozenõÂ zdravõÂ byly zpuÊ sobeny jednaÂnõÂm
praÂvnickeÂ nebo fyzickeÂ osoby. OznamovacõÂ povinnost
majõÂ i orgaÂny Policie CÏ eskeÂ republiky, prokuratury
a soudy.ª.

26. Za § 20a se vklaÂdaÂ novyÂ § 20b, kteryÂ znõÂ:

¹§ 20b

Za nezaopatrÏeneÂ deÏti podle § 6 odst. 4 põÂsm. a) se
povazÏujõÂ do 31. prosince 1998 i studenti vysokyÂch sÏkol
starsÏõÂ 26 let.ª.

CÏ l. II

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 592/1992 Sb., o po-
jistneÂm na vsÏeobecneÂ zdravotnõÂ pojisÏteÏnõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂ-
kona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 10/1993 Sb. a zaÂkona CÏ es-
keÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 15/1993 Sb., se meÏnõÂ a doplnÏ uje tak-
to:

1. § 3 odst. 1 znõÂ:

¹(1) VymeÏrÏovacõÂm zaÂkladem u osoby v pracovnõÂm
pomeÏru nebo obdobneÂm pomeÏru (daÂle jen ¹zameÏstna-
necª) je uÂhrn prÏõÂjmuÊ zuÂcÏtovanyÂch mu zameÏstnavate-
lem, poprÏõÂpadeÏ zameÏstnavateli v souvislosti s vyÂkonem
zameÏstnaÂnõÂ, ktereÂ zaklaÂdaÂ uÂcÏast na nemocenskeÂm po-
jisÏteÏnõÂ (zabezpecÏenõÂ), s vyÂjimkou nezapocÏitatelnyÂch
prÏõÂjmuÊ , jimizÏ jsou:

a) odstupneÂ2a) poskytovaneÂ prÏi skoncÏenõÂ pracovnõÂho
pomeÏru a odchodneÂ,2b)

b) plneÏnõÂ veÏrnostnõÂ, poprÏõÂpadeÏ stabilizacÏnõÂ povahy,2c)

c) naÂhrady vyÂdajuÊ poskytovaneÂ zameÏstnancuÊ m
v souvislosti s vyÂkonem zameÏstnaÂnõÂ,3)

d) naÂhrady sÏkody,4)

e) odmeÏny vyplaceneÂ podle zaÂkona o vynaÂlezech,
pruÊ myslovyÂch vzorech a zlepsÏovacõÂch naÂvrzõÂch,4a)

f) naturaÂlnõÂ pozÏitky, vyÂjimkou naturaÂlnõÂ mzdy,
a jinaÂ obdobnaÂ plneÏnõÂ, poprÏõÂpadeÏ financÏnõÂ naÂhrady
za neodebraneÂ naturaÂlnõÂ pozÏitky,

g) naÂhrada mzdy2g) prÏi vyÂkonu sluzÏby v ozbrojenyÂch
silaÂch a civilnõÂ sluzÏby.ª.

2. PoznaÂmky cÏ. 2) a cÏ. 6) pod cÏarou se vypousÏteÏjõÂ.

3. PoznaÂmky cÏ. 2a) azÏ cÏ. 2c) pod cÏarou zneÏjõÂ:

¹2a) ZaÂkon cÏ. 195/1991 Sb., o odstupneÂm poskytovaneÂm prÏi
skoncÏenõÂ pracovnõÂho pomeÏru.
§ 5 vyhlaÂsÏky federaÂlnõÂho ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ
cÏ. 19/1991 Sb., o pracovnõÂm uplatneÏnõÂ a hmotneÂm zabezpe-
cÏenõÂ pracovnõÂkuÊ v hornictvõÂ dlouhodobeÏ nezpuÊ sobilyÂch
k dosavadnõÂ praÂci.

2b) NaprÏ. § 14 zaÂkona CÏ NR cÏ. 186/1992 Sb., o sluzÏebnõÂm po-
meÏru prÏõÂslusÏnõÂkuÊ Policie CÏ eskeÂ republiky.

2c) NaprÏ. zaÂkon cÏ. 62/1983 Sb., o veÏrnostnõÂm prÏõÂdavku hornõÂ-
kuÊ , vyhlaÂsÏka ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ CÏ SR a mi-
nisterstva zemeÏdeÏlstvõÂ a vyÂzÏivy CÏ SR cÏ. 62/1970 Sb., o po-
skytovaÂnõÂ naÂborovyÂch prÏõÂspeÏvkuÊ a jinyÂch vyÂhod doosõÂdlen-

cuÊ m ve vymezeneÂm uÂzemõÂ pohranicÏõÂ, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ.
69/1986 Sb.ª.

4. PoznaÂmka cÏ. 4) pod cÏarou znõÂ:

¹4) § 187 azÏ 206 zaÂkonõÂku praÂce.ª.

5. PoznaÂmka cÏ. 4a) pod cÏarou znõÂ:

¹4a) ZaÂkon cÏ. 527/1990 Sb., o vynaÂlezech, pruÊ myslovyÂch vzo-
rech a zlepsÏovacõÂch naÂvrzõÂch.ª.

6. § 3 odst. 2 znõÂ:

¹(2) MinimaÂlnõÂm vymeÏrÏovacõÂm zaÂkladem u za-
meÏstnance je minimaÂlnõÂ mzda pracovnõÂkuÊ v pracovnõÂm
pomeÏru odmeÏnÏ ovanyÂch meÏsõÂcÏnõÂ mzdou (daÂle jen ¹mi-
nimaÂlnõÂ mzdaª),7) s vyÂjimkou zameÏstnancuÊ s teÏzÏkyÂm
teÏlesnyÂm, smyslovyÂm nebo mentaÂlnõÂm postizÏenõÂm,
kteryÂm se poskytujõÂ mimorÏaÂdneÂ vyÂhody II. nebo III.
stupneÏ podle prÏedpisuÊ o sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ,8) kde
je vymeÏrÏovacõÂm zaÂkladem vzÏdy skutecÏneÏ dosazÏenyÂ prÏõÂ-
jem. Je-li zameÏstnancem osoba, za kterou je plaÂtcem
staÂt,9) je u nõÂ vymeÏrÏovacõÂm zaÂkladem cÏaÂstka prÏesahujõÂcõÂ
77 % minimaÂlnõÂ mzdy; ustanovenõÂ odstavce 6 zuÊ staÂvaÂ
nedotcÏeno. NenõÂ-li daÂle stanoveno jinak, je vymeÏrÏova-
cõÂm zaÂkladem za obdobõÂ, kdy bylo zameÏstnanci po-
skytnuto pracovnõÂ volno bez naÂhrady prÏõÂjmu,10) nebo
kdy meÏl neomluvenou neprÏõÂtomnost v praÂci, jeho pruÊ -
meÏrnyÂ vyÂdeÏlek pro pracovneÏpraÂvnõÂ uÂcÏely. ZameÏstna-
nec, za ktereÂho je plaÂtcem pojistneÂho staÂt,9) v dobeÏ,
kdy mu bylo poskytnuto pracovnõÂ volno bez naÂhrady
prÏõÂjmu, pojistneÂ neplatõÂ. PojistneÂ se daÂle neplatõÂ za ob-
dobõÂ, kdy bylo poskytnuto zameÏstnanci pracovnõÂ vol-
no bez naÂhrady prÏõÂjmu, pokud netrvalo deÂle nezÏ trÏi ka-
lendaÂrÏnõÂ dny v kalendaÂrÏnõÂm meÏsõÂci, za kteryÂ se pojistneÂ
platõÂ. U zameÏstnance, ktereÂmu zameÏstnavatel poskytl
pracovnõÂ volno bez naÂhrady prÏõÂjmu a kteryÂ vykonaÂvaÂ
verÏejnou funkci nebo praÂci pro jineÂho zameÏstnavatele,
prÏechaÂzõÂ povinnost odvaÂdeÏt pojistneÂ (§ 5) na subjekt,
pro kteryÂ je verÏejnaÂ funkce nebo zameÏstnaÂnõÂ vykonaÂvaÂ-
no. Za obdobõÂ, kdy bylo zameÏstnanci poskytnuto pra-
covnõÂ volno pro duÊ lezÏiteÂ osobnõÂ prÏekaÂzÏky v praÂci11)
s vyÂjimkou materÏskeÂ dovoleneÂ, dalsÏõÂ materÏskeÂ dovole-
neÂ a neprÏõÂtomnosti muzÏe v praÂci po dobu, po kterou se
mu poskytuje peneÏzÏ itaÂ pomoc podle praÂvnõÂch prÏedpisuÊ
o nemocenskeÂm pojisÏteÏnõÂ, se pojisÏteÏnõÂ neplatõÂ. Pokud
vymeÏrÏovacõÂ zaÂklad zameÏstnance (odstavec 1) je nizÏsÏõÂ
nezÏ minimaÂlnõÂ vymeÏrÏovacõÂ zaÂklad, je zameÏstnanec po-
vinen doplatit zdravotnõÂ pojisÏt'ovneÏ prostrÏednictvõÂm
sveÂho zameÏstnavatele, poprÏõÂpadeÏ prostrÏednictvõÂm jed-
noho ze svyÂch zameÏstnavateluÊ , ktereÂho si zvolõÂ, pojist-
neÂ ve vyÂsÏi 13,5 % z rozdõÂlu teÏchto zaÂkladuÊ ; pokud je
vymeÏrÏovacõÂ zaÂklad nizÏsÏõÂ z duÊ voduÊ prÏekaÂzÏek na straneÏ
organizace,11a) je rozdõÂl povinen doplatit zameÏstnava-
tel.ª.

7. PoznaÂmka cÏ. 11a) pod cÏarou znõÂ:

¹11a) § 129 a 130 zaÂkonõÂku praÂce.ª.
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8. PoznaÂmka cÏ. 7) pod cÏarou znõÂ:

¹7) § 2 odst. 1 põÂsm. b) narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ SFR cÏ. 53/1992 Sb.,
o minimaÂlnõÂ mzdeÏ.ª.

9. V § 3 odst. 3 se vypousÏtõÂ slovo ¹nejmeÂneÏª a cÏaÂst-
ka ¹45 %ª se nahrazuje cÏaÂstkou ¹35 %ª a cÏaÂstka
¹540 000 KcÏsª cÏaÂstkou ¹486 000 KcÏª.

10. V § 3 odst. 3 poslednõÂ veÏta znõÂ: ¹Jde-li o sou-
beÏh cÏinnostõÂ podle § 13 a nenõÂ-li samostatnaÂ vyÂdeÏlecÏnaÂ
cÏinnost hlavnõÂm zdrojem prÏõÂjmu, je vymeÏrÏovacõÂm zaÂ-
kladem skutecÏnyÂ prÏõÂjem vypocÏtenyÂ podle prvnõÂ veÏty;
maximaÂlnõÂ vymeÏrÏovacõÂ zaÂklad se nemeÏnõÂ.ª.

11. PoznaÂmky cÏ. 12) azÏ cÏ. 14) pod cÏarou zneÏjõÂ:

¹12) § 7 odst. 3 zaÂkona CÏ NR cÏ. 586/1992 Sb., o danõÂch z prÏõÂjmuÊ .
13) § 12 zaÂkona CÏ NR cÏ. 586/1992 Sb.
14) § 13 odst. 1 a 3 zaÂkona CÏ NR cÏ. 586/1992 Sb.ª.

12. § 3 odst. 4 znõÂ:

¹(4) VymeÏrÏovacõÂm zaÂkladem u osoby, kteraÂ maÂ
prÏõÂjmy z kapitaÂloveÂho majetku, prÏõÂjmy z pronaÂjmu ne-
bo ostatnõÂ prÏõÂjmy podle zaÂkona o danõÂch z prÏõÂjmuÊ (daÂle
jen ¹osoba s vlastnõÂmi prÏõÂjmyª)15) a kteraÂ nemaÂ prÏõÂjmy
z pracovnõÂho nebo obdobneÂho pomeÏru nebo z podni-
kaÂnõÂ cÏi jineÂ samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti, je 35 %
teÏchto prÏõÂjmuÊ , s vyÂjimkou prÏõÂjmuÊ , z nichzÏ je danÏ vybõÂ-
raÂna zvlaÂsÏtnõÂ sazbou16) nebo jsou od daneÏ z prÏõÂjmuÊ
osvobozeny,17) snõÂzÏeneÂ o vyÂdaje vynalozÏeneÂ na jejich
dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ. MinimaÂlnõÂm vymeÏrÏova-
cõÂm zaÂkladem se rozumõÂ dvanaÂctinaÂsobek minimaÂlnõÂ
mzdy; maximaÂlnõÂ vymeÏrÏovacõÂ zaÂklad je 486 000 KcÏ.
MaÂ-li osoba, za kterou je plaÂtcem pojistneÂho staÂt,9) prÏõÂ-
jmy uvedeneÂ v prvnõÂ veÏteÏ, je u nõÂ vymeÏrÏovacõÂm zaÂkla-
dem 35 % cÏaÂstky prÏesahujõÂcõÂ po odpocÏtu vyÂdajuÊ vyna-
lozÏenyÂch na dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ prÏõÂjmu, dva-
naÂctinaÂsobek 77 % minimaÂlnõÂ mzdy; ustanovenõÂ od-
stavce 6 zuÊ staÂvaÂ nedotcÏeno.ª.

13. PoznaÂmky cÏ. 15) azÏ cÏ. 17) pod cÏarou zneÏjõÂ:

¹15) § 8, 9 a 10 zaÂkona CÏ NR cÏ. 586/1992 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona
cÏ. 157/1993 Sb.

16) § 36 zaÂkona CÏ NR cÏ. 586/1992 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 157/
/1993 Sb.

17) § 4 zaÂkona CÏ NR cÏ. 586/1992 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 157/
/1993 Sb.

14. V § 3 se doplnÏ uje novyÂ odstavec 7, kteryÂ znõÂ:

¹(7) MajõÂ-li osoby uvedeneÂ v odstavcõÂch 2,
3 a 4 prÏõÂjmy za kratsÏõÂ obdobõÂ, nezÏ je rozhodneÂ obdobõÂ
podle § 4, snizÏuje se meÏsõÂcÏnõÂ vymeÏrÏovacõÂ zaÂklad na po-
meÏrnou cÏaÂst odpovõÂdajõÂcõÂ pocÏtu kalendaÂrÏnõÂch dnuÊ
a rocÏnõÂ vymeÏrÏovacõÂ zaÂklad na pomeÏrnou cÏaÂst odpovõÂda-
jõÂcõÂ pocÏtu kalendaÂrÏnõÂch meÏsõÂcuÊ , k nimzÏ se tyto prÏõÂjmy
vztahujõÂ. U osob bez zdanitelnyÂch prÏõÂjmuÊ se snizÏuje
vymeÏrÏovacõÂ zaÂklad na pomeÏrnou cÏaÂst odpovõÂdajõÂcõÂ pocÏ-
tu kalendaÂrÏnõÂch dnuÊ v rozhodneÂm obdobõÂ. U osob, za

ktereÂ je plaÂtcem pojistneÂho staÂt, se prÏi odpocÏtu pojist-
neÂho placeneÂho staÂtem postupuje obdobneÏ.ª.

15. V § 4 odst. 1 se za slovo ¹meÏsõÂc,ª vklaÂdajõÂ slova
¹za kteryÂ se pojistneÂ platõÂ,ª.

16. V § 4 odst. 2 se slova ¹prÏedchaÂzejõÂcõÂ kalendaÂrÏnõÂ
rokª nahrazujõÂ slovy ¹kalendaÂrÏnõÂ rok, za kteryÂ se po-
jistneÂ platõÂª.

17. V § 4 odst. 3 se ve veÏteÏ prvnõÂ slova ¹trÏõÂ bez-
prostrÏedneÏ prÏedchaÂzejõÂcõÂch kalendaÂrÏnõÂch rokuÊ ª nahra-
zujõÂ slovy ¹poslednõÂch trÏõÂ kalendaÂrÏnõÂch rokuÊ vcÏetneÏ ka-
lendaÂrÏnõÂho roku, za kteryÂ se pojistneÂ platõÂª a ve veÏteÏ
druheÂ se slova ¹za prÏedchaÂzejõÂcõÂ kalendaÂrÏnõÂ rokª nahra-
zujõÂ slovy ¹za kalendaÂrÏnõÂ rok, za kteryÂ se pojistneÂ pla-
tõÂª.

18. V § 5 odst. 2 se vypousÏteÏjõÂ veÏty cÏtvrtaÂ a paÂtaÂ.

19. V § 7 se vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 1, kteryÂ znõÂ:

¹(1) Osoby samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂ platõÂ po-
jistneÂ formou zaÂloh na pojistneÂ a doplatku pojistneÂho,
pokud se daÂle nestanovõÂ jinak. Kde se v dalsÏõÂch ustano-
venõÂch hovorÏõÂ o pojistneÂm, rozumõÂ se tõÂm teÂzÏ zaÂlohy na
pojistneÂ a doplatek pojistneÂho.ª.

20. V § 7 se dosavadnõÂ text oznacÏuje jako odstavec
2 a na konci se prÏipojujõÂ tyto veÏty: ¹ZaÂlohy na pojistneÂ
se neplatõÂ za kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂce, v nichzÏ po celyÂ kalen-
daÂrÏnõÂ meÏsõÂc byla osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ uz-
naÂna neschopnou praÂce, nebo jõÂ byla narÏõÂzena karanteÂ-
na podle prÏedpisuÊ o opatrÏenõÂch proti prÏenosnyÂm ne-
mocem. ZuÂcÏtovaÂnõÂ jizÏ zaplaceneÂ zaÂlohy na pojistneÂ se
v prÏõÂpadech uvedenyÂch v prÏedchozõÂ veÏteÏ provede prÏi
naÂsledujõÂcõÂ platbeÏ zaÂlohy.ª

21. V § 8 se dosavadnõÂ odstavec 3 oznacÏuje jako
odstavec 4, soucÏasneÏ se slovo ¹dnemª nahrazuje slovy
¹do osmi dnuÊ poª.

22. V § 8 se vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) Na zaÂkladeÏ zÏaÂdosti osoby samostatneÏ vyÂdeÏ-
lecÏneÏ cÏinneÂ snõÂzÏõÂ na dobu nejdeÂle trÏõÂ meÏsõÂcuÊ prÏõÂslusÏnaÂ
zdravotnõÂ pojisÏt'ovna pomeÏrneÏ vyÂsÏi zaÂlohy na pojistneÂ
v prÏõÂpadeÏ, zÏe prÏõÂjem osoby samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinneÂ
ze samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti po odpocÏtu vyÂdajuÊ
vynalozÏenyÂch na jeho dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ12)
prÏipadajõÂcõÂ v pruÊ meÏru na jeden kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc v ob-
dobõÂ asponÏ trÏõÂ kalendaÂrÏnõÂch meÏsõÂcuÊ po sobeÏ jdoucõÂch
v kalendaÂrÏnõÂm roce, ve ktereÂm se platõÂ zaÂlohy na pojist-
neÂ, je nejmeÂneÏ o jednu trÏetinu nizÏsÏõÂ nezÏ takovyÂ prÏõÂjem
prÏipadajõÂcõÂ v pruÊ meÏru na jeden kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc
v prÏedchaÂzejõÂcõÂm roce. JestlizÏe v pruÊ beÏhu trÏõÂ kalendaÂrÏ-
nõÂch meÏsõÂcuÊ naÂsledujõÂcõÂch po snõÂzÏenõÂ zaÂlohy osoba sa-
mostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ zjistõÂ, zÏe vyÂsÏe zaÂloh jizÏ neod-
povõÂdaÂ skutecÏneÏ dosahovanyÂm prÏõÂjmuÊ m, je povinna si
zaÂlohu zvyÂsÏit.ª.

23. § 8 se doplnÏ uje novyÂm odstavcem 5, kteryÂ znõÂ:

¹(5) Je-li uÂhrn zaÂloh na pojistneÂ zaplacenyÂch za
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rozhodneÂ obdobõÂ vysÏsÏõÂ nezÏ pojistneÂ stanoveneÂ podle
§ 2 odst. 1, jednaÂ se o prÏeplatek pojistneÂho (§ 14).ª.

24. § 9 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 9

Odvod pojistneÂho za osoby s vlastnõÂmi prÏõÂjmy

(1) Osoby s vlastnõÂmi prÏõÂjmy platõÂ pojistneÂ formou
zaÂloh na pojistneÂ a doplatku pojistneÂho, pokud se daÂle
nestanovõÂ jinak. Kde se v dalsÏõÂch ustanovenõÂch hovorÏõÂ
o pojistneÂm, rozumõÂ se tõÂm teÂzÏ zaÂlohy na pojistneÂ a do-
platek pojistneÂho.

(2) Osoba s vlastnõÂmi prÏõÂjmy hradõÂ na uÂcÏet prÏõÂslusÏ-
neÂ zdravotnõÂ pojisÏt'ovny meÏsõÂcÏnõÂ zaÂlohy na pojistneÂ vy-
pocÏteneÂ z minimaÂlnõÂho vymeÏrÏovacõÂho zaÂkladu podle
§ 3 odst. 4, pokud si sama nestanovõÂ zaÂlohy vysÏsÏõÂ, a to
do 20. dne prÏedchaÂzejõÂcõÂho kalendaÂrÏnõÂho meÏsõÂce. V meÏ-
sõÂci, v neÏmzÏ teÂto osobeÏ vznikla povinnost platit pojist-
neÂ,24) je zaÂloha na pojistneÂ splatnaÂ do osmi dnuÊ ode
dne, kdy tato povinnost vznikla. Do osmi dnuÊ od vzni-
ku teÂto povinnosti je zaÂloha na pojistneÂ splatnaÂ i na naÂ-
sledujõÂcõÂ kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc, jestlizÏe poslednõÂ den splat-
nosti zaÂlohy na kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc, v neÏmzÏ vznikla po-
vinnost platit pojistneÂ, prÏipadaÂ na 21. den anebo na naÂ-
sledujõÂcõÂ dny tohoto meÏsõÂce.

(3) V dalsÏõÂm roce se meÏsõÂcÏnõÂ zaÂlohy vypocÏõÂtajõÂ
vzÏdy z vymeÏrÏovacõÂho zaÂkladu za prÏedchaÂzejõÂcõÂ kalen-
daÂrÏnõÂ rok.

(4) Na zaÂkladeÏ zÏaÂdosti osoby s vlastnõÂmi prÏõÂjmy
snõÂzÏõÂ na dobu nejdeÂle trÏõÂ meÏsõÂcuÊ prÏõÂslusÏnaÂ zdravotnõÂ po-
jisÏt'ovna pomeÏrneÏ vyÂsÏi zaÂlohy na pojistneÂ v prÏõÂpadeÏ, zÏe
prÏõÂjem osoby s vlastnõÂmi prÏõÂjmy po odpocÏtu vyÂdajuÊ vy-
nalozÏenyÂch na jejich dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ15)
prÏipadajõÂcõÂ v pruÊ meÏru na jeden kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc v ob-
dobõÂ asponÏ trÏõÂ kalendaÂrÏnõÂch meÏsõÂcuÊ po sobeÏ jdoucõÂch
v kalendaÂrÏnõÂm roce, ve ktereÂm se platõÂ zaÂlohy na pojist-
neÂ, je nejmeÂneÏ o jednu trÏetinu nizÏsÏõÂ nezÏ takovyÂ prÏõÂjem
prÏipadajõÂcõÂ v pruÊ meÏru na jeden kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc
v prÏedchaÂzejõÂcõÂm kalendaÂrÏnõÂm roce. JestlizÏe v pruÊ beÏhu
trÏõÂ kalendaÂrÏnõÂch meÏsõÂcuÊ naÂsledujõÂcõÂch po snõÂzÏenõÂ zaÂlohy
osoba s vlastnõÂmi prÏõÂjmy zjistõÂ, zÏe vyÂsÏe zaÂloh jizÏ neod-
povõÂdaÂ skutecÏneÏ dosahovanyÂm prÏõÂjmuÊ m, je povinna si
zaÂlohu zvyÂsÏit.

(3) Doplatek rozdõÂlu mezi zaÂlohami a skutecÏnou
vyÂsÏõÂ pojistneÂho vypocÏteneÂho podle § 3 odst. 4 je splat-
nyÂ do osmi dnuÊ po podaÂnõÂ danÏ oveÂho prÏiznaÂnõÂ za uply-
nulyÂ kalendaÂrÏnõÂ rok.

(6) Je-li uÂhrn zaÂloh na pojistneÂ zaplacenyÂch za
rozhodneÂ obdobõÂ vysÏsÏõÂ nezÏ pojistneÂ stanoveneÂ podle
§ 2 odst. 1, jednaÂ se o prÏeplatek pojistneÂho (§ 14).ª.

25. V § 13 se na konci prÏipojuje tato veÏta: ¹Je-li za
osobu uvedenou v prvnõÂ veÏteÏ plaÂtcem pojistneÂho i staÂt,
upravuje se vymeÏrÏovacõÂ zaÂklad podle § 3 odst. 2 veÏty
druheÂ nebo podle § 3 odst. 3 veÏty cÏtvrteÂ pouze jed-
nou.ª.

26. V § 14 se v odstavci 2 vypousÏtõÂ poslednõÂ veÏta
a prÏipojuje se novyÂ odstavec 3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) Polovina vraÂceneÂho prÏeplatku na pojistneÂm se
v naÂsledujõÂcõÂm kalendaÂrÏnõÂm meÏsõÂci zuÂcÏtuje s poukaÂza-
nyÂmi financÏnõÂmi prostrÏedky podle § 21 odst. 1.ª.

27. § 18 znõÂ:

¹§ 18

(1) Nebylo-li pojistneÂ nebo zaÂloha na pojistneÂ za-
placeno ve stanoveneÂ lhuÊ teÏ anebo bylo-li zaplaceno
v nizÏsÏõÂ cÏaÂstce, nezÏ ve ktereÂ meÏlo byÂt zaplaceno, je plaÂtce
pojistneÂho povinen ode dne naÂsledujõÂcõÂho po dni splat-
nosti do dne platby vcÏetneÏ platit za kazÏdyÂ den penaÂle
ve vyÂsÏi 0,3 % dluzÏneÂ cÏaÂstky.

(2) Nebyl-li prÏeplatek na pojistneÂm vraÂcen prÏõÂslusÏ-
nou zdravotnõÂ pojisÏt'ovnou ve stanoveneÂ lhuÊ teÏ (§ 14 od-
st. 2), je prÏõÂslusÏnaÂ zdravotnõÂ pojisÏt'ovna ode dne naÂsle-
dujõÂcõÂho po dni splatnosti do dne platby vcÏetneÏ povin-
na platit za kazÏdyÂ den penaÂle ve vyÂsÏi 0,3 % dluzÏneÂ cÏaÂst-
ky.ª.

28. § 22 odst. 5 vcÏetneÏ poznaÂmek pod cÏarou cÏ. 25a)
a cÏ. 25b) znõÂ:

¹(5) UÂ zemnõÂ financÏnõÂ orgaÂny25a) jsou povinny sdeÏ-
lit prÏõÂslusÏneÂ zdravotnõÂ pojisÏt'ovneÏ uÂdaje o pomeÏrech da-
nÏ oveÂho poplatnõÂka rozhodneÂ pro spraÂvneÂ urcÏenõÂ vyÂsÏe
pojistneÂho, poprÏõÂpadeÏ vyÂsÏe zaÂloh, a to do 30 dnuÊ po
obdrzÏenõÂ zÏaÂdosti prÏõÂslusÏneÂ zdravotnõÂ pojisÏt'ovny o sdeÏ-
lenõÂ teÏchto uÂdajuÊ , pokud je dolozÏeno prohlaÂsÏenõÂm da-
nÏ oveÂho poplatnõÂka o zprosÏteÏnõÂ povinnosti mlcÏenlivos-
ti.25b)

25a) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 531/1990 Sb., o uÂzemnõÂch financÏnõÂch orgaÂ-
nech.

25b) § 24 odst. 4 zaÂkona CÏ NR cÏ. 337/1992 Sb.ª.

29. § 24 odst. 2 znõÂ:

¹(2) Osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ a osoba
s vlastnõÂmi prÏõÂjmy jsou povinny prÏedlozÏit prÏõÂslusÏneÂ
zdravotnõÂ pojisÏt'ovneÏ nejpozdeÏji do osmi dnuÊ po podaÂ-
nõÂ danÏ oveÂho prÏiznaÂnõÂ za kalendaÂrÏnõÂ rok prÏehled
o uÂhrnu zaÂloh na pojistneÂ zaplacenyÂch za rozhodneÂ
obdobõÂ, prÏõÂjmech ze samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti
a vyÂdajõÂch nebo o prÏõÂjmech z kapitaÂloveÂho majetku,
z pronaÂjmu nebo ostatnõÂch prÏõÂjmech a vyÂdajõÂch vynalo-
zÏenyÂch na jejich dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ, vymeÏrÏo-
vacõÂm zaÂkladu stanoveneÂm podle § 3 odst. 3 nebo 4,
pojistneÂm vypocÏteneÂm z tohoto vymeÏrÏovacõÂho zaÂkladu
a doklad o dni podaÂnõÂ danÏ oveÂho prÏiznaÂnõÂ. Nebylo-li
danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ podaÂno ve lhuÊ teÏ stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂm
prÏedpisem,26a) jsou osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ
a osoba s vlastnõÂmi prÏõÂjmy povinny prÏedlozÏit uÂdaje
uvedeneÂ v prÏedchozõÂ veÏteÏ nejpozdeÏji do osmi dnuÊ po
uplynutõÂ teÂto lhuÊ ty.ª.

30. PoznaÂmka cÏ. 26a) pod cÏarou znõÂ:

¹26a) § 40 odst. 3 a 4 zaÂkona CÏ NR cÏ. 337/1992 Sb., o spraÂveÏ danõÂ
a poplatkuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 35/1993 Sb.ª.
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31. Za § 26 se vklaÂdaÂ novyÂ § 26a, kteryÂ vcÏetneÏ nad-
pisu znõÂ:

¹§ 26a

UÂ hrada odvedeneÂho pojistneÂho

Pokud se podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu27a) uhrazuje
vyplacenaÂ naÂhrada mzdy, mzdoveÂho vyrovnaÂnõÂ, dopla-
tek ke mzdeÏ nebo jinaÂ obdobnaÂ plneÏnõÂ, uhrazuje se za-
meÏstnavateli pojistneÂ, ktereÂ je povinen z teÏchto plneÏnõÂ
platit (§ 5); to platõÂ obdobneÏ i pro uÂhradu naÂkladuÊ na
vytvorÏenõÂ verÏejneÏ prospeÏsÏneÂ praÂce27b) a pro vyÂplatu od-
meÏn a mezd, ktereÂ provaÂdõÂ zameÏstnavatel z financÏnõÂch
prostrÏedkuÊ odboroveÂ organizace,27c) pokud se v kolek-
tivnõÂ smlouveÏ nestanovõÂ jinak.ª.

32. PoznaÂmky cÏ. 27a) azÏ cÏ. 27c) pod cÏarou zneÏjõÂ:

¹27a) NaprÏ. § 125 odst. 7 zaÂkonõÂku praÂce, § 8 odst. 2 zaÂkona
cÏ. 1/1992 Sb., o mzdeÏ, odmeÏneÏ za pracovnõÂ pohotovost
a o pruÊ meÏrneÂm vyÂdeÏlku, § 24a odst. 1 narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ SSR
cÏ. 223/1988 Sb., kteryÂm se provaÂdõÂ zaÂkonõÂk praÂce, ve zneÏnõÂ
narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ SFR cÏ. 13/1991 Sb., § 7 odst. 4 vyhlaÂsÏky
federaÂlnõÂho ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ cÏ. 19/1991
Sb., o pracovnõÂm uplatneÏnõÂ a hmotneÂm zabezpecÏenõÂ pra-
covnõÂkuÊ v hornictvõÂ dlouhodobeÏ nezpuÊ sobilyÂch k dosavad-
nõÂ praÂci.

27b) § 5 odst. 1 põÂsm. d) vyhlaÂsÏky ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch
veÏcõÂ CÏ R cÏ. 22/1991 Sb., kterou se stanovõÂ podrobnosti zrÏi-
zovaÂnõÂ spolecÏensky uÂcÏelnyÂch pracovnõÂch mõÂst a vytvaÂrÏenõÂ
verÏejneÏ prospeÏsÏneÂ praÂce.

27c) § 2 odst. 3 a § 8 vyhlaÂsÏky UÂ strÏednõÂ rady odboruÊ a federaÂlnõÂ-
ho ministerstva financõÂ cÏ. 172/1973 Sb., u uvolnÏ ovaÂnõÂ pra-
covnõÂkuÊ ze zameÏstnaÂnõÂ k vyÂkonu funkce v RevolucÏnõÂm od-
boroveÂm hnutõÂ.ª.

33. V § 28a odst. 1 se slova ¹ve vyÂsÏiª nahrazujõÂ slo-
vy ¹vypocÏtenou zª a v odstavci 2 se cÏõÂslice ¹45 %ª na-
hrazuje cÏõÂslicõÂ ¹35 %ª.

CÏ l. III

ZaÂkon cÏ. 20/1966 Sb., o peÂcÏi o zdravõÂ lidu, ve zneÏ-
nõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 210/1990 Sb., zaÂkona
CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 425/1990 Sb. zaÂkona CÏ eskeÂ naÂ-
rodnõÂ rady cÏ. 548/1991 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady
cÏ. 550/1991 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 590/
/1992 Sb. a zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 15/1993 Sb.,
se meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

1. V § 47 se na konci prÏipojuje tato veÏta: ¹PrÏõÂrodnõÂ
leÂcÏiveÂ zdroje a zdroje prÏõÂrodnõÂch mineraÂlnõÂch vod stol-
nõÂch jsou ve vlastnictvõÂ staÂtu.ª.

2. Za § 81 se vklaÂdaÂ novyÂ § 82, kteryÂ znõÂ:

¹§ 82

VlaÂda zabezpecÏõÂ narÏõÂzenõÂm plneÏnõÂ prÏõÂslusÏnyÂch me-
zinaÂrodnõÂch dohod1) tyÂkajõÂcõÂch se omamnyÂch laÂtek
a psychotropnõÂch laÂtek.ª.

3. PoznaÂmka cÏ. 1) pod cÏarou znõÂ:

¹1) JednotnaÂ uÂmluva o omamnyÂch laÂtkaÂch ze dne 31. brÏezna
1961, vyhlaÂsÏenaÂ ve vyhlaÂsÏce cÏ. 47/1965 Sb., o JednotneÂ
uÂmluveÏ o omamnyÂch laÂtkaÂch. UÂ mluva o psychotropnõÂch
laÂtkaÂch ze dne 21. uÂnora 1971, vyhlaÂsÏenaÂ ve vyhlaÂsÏce cÏ. 62/
1989 Sb., o UÂ mluveÏ o psychotropnõÂch laÂtkaÂch. Protokol
o zmeÏnaÂch JednotneÂ uÂmluvy o omamnyÂch laÂtkaÂch z roku
1961 a z cÏlaÂnku 12 UÂ mluvy Organizace spojenyÂch naÂroduÊ
proti nedovoleneÂmu obchodu s omamnyÂmi a psychotrop-
nõÂmi laÂtkami ze dne 20. prosince 1988, vyhlaÂsÏeneÂ ve sdeÏlenõÂ
federaÂlnõÂho ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ cÏ. 462/1991 Sb.,
o sjednaÂnõÂ UÂ mluvy Organizace spojenyÂch naÂroduÊ proti ne-
dovoleneÂmu obchodu s omamnyÂmi laÂtkami a psychotrop-
nõÂmi laÂtkami.ª.

CÏ l. IV

V zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 548/1991
Sb., kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon cÏ. 20/1966
Sb., o peÂcÏi o zdravõÂ lidu, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ
naÂrodnõÂ rady cÏ. 210/1990 Sb. a zaÂkona CÏ eskeÂ naÂ-
rodnõÂ rady cÏ. 425/1990 Sb., se v cÏl. II slova ¹Do 31.
prosince 1992ª nahrazujõÂ slovy ¹Do 31. prosince
1993ª a slova ¹zrÏizovanaÂ okresnõÂmi uÂrÏady nebo
obcemiª se vypousÏteÏjõÂ.

CÏ l. V

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 160/1992 Sb.,
o zdravotnõÂ peÂcÏi v nestaÂtnõÂch zdravotnickyÂch zarÏõÂze-
nõÂch, se meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

1. V § 5 odst. 2 se na konci prÏipojuje noveÂ põÂsmeno
f), ktereÂ znõÂ:

¹f) uzavrÏõÂt smlouvu s orgaÂnem prÏõÂslusÏnyÂm k registra-
ci, jestlizÏe o to pozÏaÂdaÂ z duÊ vodu zajisÏteÏnõÂ zdravot-
nõÂ peÂcÏe v obvodu sveÂ puÊ sobnosti, a na jejõÂm zaÂkla-
deÏ se v uÂnosneÂ mõÂrÏe5a) podõÂlet na zajisÏteÏnõÂ potrÏeb-
nyÂch zdravotnickyÂch sluzÏeb, zejmeÂna pohoto-
vostnõÂ sluzÏby vcÏetneÏ leÂkarÏskeÂ sluzÏby prvnõÂ pomo-
ci, zdravotnõÂ peÂcÏe prÏi hromadnyÂch nehodaÂch,
otravaÂch a prÏõÂrodnõÂch katastrofaÂch, narÏõÂzenyÂch sÏe-
trÏenõÂ, prohlõÂdek a opatrÏenõÂ v souvislosti s protiepi-
demickyÂmi opatrÏenõÂmi, prohlõÂdek a posuzovaÂnõÂ
zdravotnõÂ zpuÊ sobilosti osob (naprÏ. v odvodnõÂm rÏõÂ-
zenõÂ, na vyzÏaÂdaÂnõÂ staÂtnõÂch orgaÂnu apod.).ª.

2. PoznaÂmka cÏ. 5a) pod cÏarou znõÂ:

¹5a) § 16 narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ R cÏ. 216/1992 Sb., kteryÂm se vydaÂvaÂ
ZdravotnõÂ rÏaÂd a provaÂdeÏjõÂ neÏkteraÂ ustanovenõÂ zaÂkona CÏ es-
keÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 550/1991 Sb., o vsÏeobecneÂm zdravotnõÂm
pojisÏteÏnõÂ, ve zneÏnõÂ narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ R cÏ. 50/1993 Sb.ª.

3. § 13 odst. 3 znõÂ:

¹(3) OrgaÂn prÏõÂslusÏnyÂ k registraci muÊ zÏe registraci
zrusÏit, jestlizÏe provozovatel porusÏuje podmõÂnky nebo
povinnosti vyplyÂvajõÂcõÂ z rozhodnutõÂ o registraci, z to-
hoto zaÂkona, ze zaÂkona o peÂcÏi o zdravõÂ lidu,3) zaÂkona
o VsÏeobecneÂ zdravotnõÂ pojisÏt'ovneÏ CÏ eskeÂ republiky,12a)
poprÏõÂpadeÏ pozÏaduje v rozporu s obecneÏ zaÂvaznyÂmi
praÂvnõÂmi prÏedpisy financÏnõÂ uÂhradu za zdravotnõÂ peÂcÏi
nebo za prÏijetõÂ pacienta do peÂcÏe.ª.
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4. PoznaÂmka cÏ. 12a) pod cÏarou znõÂ:

¹12a) § 26 zaÂkona CÏ NR cÏ. 551/1991 Sb., o VsÏeobecneÂ zdravotnõÂ
pojisÏt'ovneÏ CÏ eskeÂ republiky.ª.

5. V § 13 odst. 5 se slova ¹zrÏizovanyÂch obcemiª
nahrazujõÂ slovy ¹podle odstavce 1 põÂsm. b)ª.

6. § 14 odst. 1 znõÂ:

¹(1) OrgaÂn prÏõÂslusÏnyÂ k registraci muÊ zÏe provozo-
vateli ulozÏit pokutu za porusÏenõÂ povinnosti vyplyÂvajõÂcõÂ
z tohoto zaÂkona, s vyÂjimkou povinnosti podle § 13
odst. 2, ze zaÂkona o peÂcÏi o zdravõÂ lidu,3) ze zaÂkona
o VsÏeobecneÂ zdravotnõÂ pojisÏt'ovneÏ CÏ eskeÂ republiky12a)
a daÂle v prÏõÂpadeÏ, zÏe provozovatel, pozÏaduje v rozporu

s obecneÏ zaÂvaznyÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy financÏnõÂ uÂhradu
za zdravotnõÂ peÂcÏi nebo za prÏijetõÂ pacienta do peÂcÏe.ª.

CÏ l. VI

PrÏedseda PoslaneckeÂ sneÏmovny Parlamentu se
zmocnÏ uje, aby ve SbõÂrce zaÂkonuÊ CÏ eskeÂ republiky vy-
hlaÂsil uÂplneÂ zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 550/
/1991 Sb., o vsÏeobecneÂm zdravotnõÂm pojisÏteÏnõÂ, a zaÂko-
na CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 592/1992 Sb., o pojistneÂm na
vsÏeobecneÂ zdravotnõÂ pojisÏteÏnõÂ, jak vyplyÂvaÂ z pozdeÏj-
sÏõÂch zaÂkonuÊ .

CÏ l. VII

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. cÏervence
1993.

Uhde v. r.

Havel v. r.

Klaus v. r.
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ZAÂ KON

ze dne 19. kveÏtna 1993,

kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 246/1992 Sb.,
na ochranu zvõÂrÏat proti tyÂraÂnõÂ

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

1. V § 3 põÂsm. a) znõÂ:

¹a) chovatelem kazÏdaÂ praÂvnickaÂ nebo fyzickaÂ osoba,
kteraÂ za uÂcÏelem zõÂskaÂvaÂnõÂ trvaleÂho zdroje peneÏzÏ-
nõÂch prÏõÂjmuÊ chovaÂ zvõÂrÏe nebo zvõÂrÏata, prÏepravuje
zvõÂrÏata, obchoduje se zvõÂrÏaty, provozuje jatky,
provaÂdõÂ pokusy na zvõÂrÏatech nebo provozuje zoo-
logickeÂ zahrady,ª.

2. V § 3 põÂsm. h) a i) zneÏjõÂ:

¹h) nebezpecÏnyÂm druhem zvõÂrÏete takovyÂ druh, kteryÂ
vzhledem ke svyÂm biologickyÂm vlastnostem maÂ
zvlaÂsÏtnõÂ naÂroky, muÊ zÏe ohrozit zdravõÂ a zÏivot cÏlo-
veÏka, kteryÂ se pak muÊ zÏe dopustit tyÂraÂnõÂ jedince to-
hoto druhu; nebezpecÏneÂ druhy zvõÂrÏat stanovõÂ mi-

nisterstvo zemeÏdeÏlstvõÂ CÏ eskeÂ republiky (daÂle jen
¹ministerstvoª) vyhlaÂsÏkou,

i) utrpenõÂm stav zvõÂrÏete, kteryÂ je zpuÊ sobovaÂn neprÏi-
rozenyÂmi podneÏty vyvolaÂvajõÂcõÂmi strach, zraneÏnõÂ,
bolest, zdravotnõÂ poruchy nebo azÏ smrt,ª.

3. V § 3 se vklaÂdajõÂ novaÂ põÂsmena l) a m), kteraÂ
zneÏjõÂ:

¹l) poraÂzÏkou usmrcenõÂ hospodaÂrÏskeÂho zvõÂrÏete za uÂcÏe-
lem vyuzÏitõÂ jeho produktuÊ ,

m) utracenõÂm bezbolestneÂ usmrcenõÂ zvõÂrÏete,ª.

DosavadnõÂ põÂsmena l) azÏ s) se oznacÏujõÂ põÂsmeny n)
azÏ u).

4. V § 4 põÂsm. c) bod 1 vcÏetneÏ odkazu pod cÏarou
znõÂ:

¹1. omezovat vyÂzÏivu zvõÂrÏete vcÏetneÏ jeho napaÂjenõÂ,
nestanovõÂ-li zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpis jinak,1a)ª.

1a) NaprÏ. vyhlaÂsÏka cÏ. 117/1987 Sb., o peÂcÏi o zdravõÂ zvõÂrÏat, vyhlaÂsÏka cÏ. 121/1987 Sb., o zabezpecÏovaÂnõÂ zdravotnõÂ nezaÂvadnosti
zÏivocÏisÏnyÂch produktuÊ .



5. V § 4 põÂsm. g) znõÂ:

¹g) provaÂdeÏt chirurgickeÂ zaÂkroky za uÂcÏelem zmeÏny
vhledu zvõÂrÏete, zejmeÂna kupõÂrovat usÏi, nicÏit hlasiv-
ky nebo pouzÏõÂvat jinyÂch prostrÏedkuÊ k omezenõÂ
hlasityÂch projevuÊ zvõÂrÏat anebo z jinyÂch nezÏ zdra-
votnõÂch duÊ voduÊ amputovat draÂpy a zuby, nejde-li
o prÏõÂpady uvedeneÂ v § 7 odst. 3,ª.

6. V § 4 põÂsm. k) znõÂ:

¹k) chovat zvõÂrÏata v nevhodnyÂch podmõÂnkaÂch nebo
tak, aby si sama nebo vzaÂjemneÏ zpuÊ sobovala
utrpenõÂ,ª.

7. V § 4 põÂsm. n) se slova ¹jeho poraneÏnõÂª nahrazu-
jõÂ slovem ¹utrpenõÂª.

8. V § 4 se prÏipojujõÂ novaÂ põÂsmena p) a r), kteraÂ
zneÏjõÂ:

¹p) prÏekrmovat zvõÂrÏata, zejmeÂna druÊ bezÏ, ve velkocho-
vech naÂsilnyÂm zpuÊ sobem,

r) pouzÏõÂvat zÏivaÂ zvõÂrÏata ke krmenõÂ teÏch druhuÊ zvõÂrÏat,
u nichzÏ z biologickyÂch duÊ voduÊ nenõÂ takovyÂ zpuÊ -
sob vyÂzÏivy nutnyÂ.ª.

9. § 5 znõÂ:

¹§ 5

(1) Nikdo nesmõÂ bez duÊ vodu usmrtit zvõÂrÏe.

(2) DuÊ vodem k usmrcenõÂ je:

a) vyuzÏitõÂ produktuÊ hospodaÂrÏskeÂho zvõÂrÏete,

b) slabost, nevyleÂcÏitelnaÂ nemoc, teÏzÏkeÂ poraneÏnõÂ, ge-
netickaÂ nebo vrozenaÂ vada, celkoveÂ vycÏerpaÂnõÂ ne-
bo staÂrÏõÂ zvõÂrÏete, jsou-li pro dalsÏõÂ prÏezÏõÂvaÂnõÂ spojeny
s trvalyÂm utrpenõÂm,

c) bezprostrÏednõÂ ohrozÏenõÂ cÏloveÏka zvõÂrÏetem,

d) vyÂkon praÂva myslivosti a rybaÂrÏstvõÂ podle zvlaÂsÏt-
nõÂch prÏedpisuÊ ,2a)

e) narÏõÂzeneÂ ochranneÂ a zdolaÂvacõÂ opatrÏenõÂ2b) prÏi vyÂ-
skytu naÂkazy2c) nebo jineÂho hromadneÂho one-
mocneÏnõÂ zvõÂrÏat,2d)

f) ukoncÏenõÂ pokusu na pokusneÂm zvõÂrÏeti,

g) regulovaÂnõÂ populace hospodaÂrÏskyÂch zvõÂrÏat, po-
kusnyÂch zvõÂrÏat, zvõÂrÏat v zaÂjmovyÂch chovech, zvõÂ-
rÏat v lidskeÂ peÂcÏi a volneÏ zÏijõÂcõÂch zvõÂrÏat,2e)

h) opatrÏenõÂ v boji proti sÏkuÊ dcuÊ m.2f)

(3) PoraÂzÏenõÂ hospodaÂrÏskyÂch zvõÂrÏat vykrvenõÂm muÊ -
zÏe byÂt provaÂdeÏno pouze po jejich omraÂcÏenõÂ zarucÏujõÂ-
cõÂm ztraÂtu citlivosti a vnõÂmaÂnõÂ po celou dobu vykrvo-
vaÂnõÂ. JatecÏneÂ zpracovaÂnõÂ zvõÂrÏete prÏed jeho vykrvenõÂm je
zakaÂzaÂno. PoraÂzÏet velkaÂ hospodaÂrÏskaÂ zvõÂrÏata muÊ zÏe jen
osoba k tomu odborneÏ zpuÊ sobilaÂ. Podrobnosti stanovõÂ
ministerstvo vyhlaÂsÏkou.

(4) VyÂjimky z ustanovenõÂ odstavce 3 muÊ zÏe povolit
ministerstvo pro potrÏeby cõÂrkvõÂ a naÂbozÏenskyÂch spo-
lecÏnostõÂ, jejichzÏ prÏedpisy stanovõÂ jinyÂ zpuÊ sob poraÂzÏky
zvõÂrÏat. PoraÂzÏku musõÂ provaÂdeÏt osoba odborneÏ zpuÊ sobi-
laÂ, kteraÂ je povinna dbaÂt o minimaÂlnõÂ utrpenõÂ poraÂzÏeneÂ-
ho zvõÂrÏete.

(5) UtracenõÂ smõÂ provaÂdeÏt jen veterinaÂrnõÂ leÂkarÏ ne-
bo odborneÏ zpuÊ sobilaÂ osoba podle § 17 tohoto zaÂkona.

(6) Osoby provaÂdeÏjõÂcõÂ usmrcenõÂ zvõÂrÏete jsou po-
vinny prÏesveÏdcÏit se, zÏe zvõÂrÏe je podle prokazatelnyÂch
prÏõÂznakuÊ mrtveÂ.

(7) NestanovõÂ-li tento zaÂkon jinak, zakazujõÂ se naÂ-
sledujõÂcõÂ metody usmrcovaÂnõÂ zvõÂrÏat:

a) utopenõÂ a jineÂ metody udusÏenõÂ vcÏetneÏ pouzÏitõÂ far-
mak typu myorelaxantuÊ ,

b) pouzÏitõÂ takovyÂch jeduÊ a drog, jejichzÏ daÂvkovaÂnõÂ
neuvede zvõÂrÏe do hlubokeÂho celkoveÂho znecitliveÏ-
nõÂ a bezpecÏneÏ nezpuÊ sobõÂ naÂslednou smrt,

e) ubitõÂ, ubodaÂnõÂ nebo jineÂ metody, ktereÂ zvõÂrÏeti
zpuÊ sobõÂ neprÏimeÏrÏenou bolest nebo utrpenõÂ,

d) pouzÏitõÂ elektrickeÂho proudu, pokud nenastane
okamzÏitaÂ ztraÂta veÏdomõÂ.ª.

10. V § 7 odst. 3 põÂsm. b) se na konci prÏipojujõÂ slo-
va ¹pokud se neprovaÂdõÂ kauterizacõÂ, prÏõÂpadneÏ chirur-
gickou extirpacõÂ,ª.

11. V § 7 odst. 3 põÂsm. e) se za slovo ¹zobaÂkuÊ ª
vklaÂdajõÂ slova ¹a hrÏebenuÊ ª.
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2a) ZaÂkon cÏ. 23/1962 Sb., o myslivosti, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 146/1971 Sb., zaÂkona CÏ NR cÏ. 96/1977 Sb., zaÂkona CÏ NR
cÏ. 143/1991 Sb. a zaÂkona CÏ NR cÏ. 270/1992 Sb. (uÂplneÂ zneÏnõÂ cÏ. 512/1992 Sb.).
VyhlaÂsÏka cÏ. 20/1988 Sb., kterou se provaÂdõÂ zaÂkon o myslivosti.
ZaÂkon cÏ. 102/1963 Sb., o rybaÂrÏstvõÂ.
VyhlaÂsÏka cÏ. 103/1963 Sb., kterou se provaÂdõÂ zaÂkon o rybaÂrÏstvõÂ.

2b) § 23 zaÂkona cÏ. 87/1987 Sb.
2c) § 31 odst. 1 põÂsm. c) vyhlaÂsÏky cÏ. 117/1987 Sb.
2d) § 30 odst. 3 vyhlaÂsÏky cÏ. 117/1987 Sb.
2e) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 114/1992 Sb., o ochraneÏ prÏõÂrody a krajiny.
2f) VyhlaÂsÏka cÏ. 62/1964 Sb., kterou se vydaÂvajõÂ provaÂdeÏcõÂ prÏedpisy k zaÂkonu o rozvoji rostlinneÂ vyÂroby.



12. V § 8 se za slova ¹cÏinnost se zvõÂrÏatyª vklaÂdajõÂ
slova ¹prÏepravujõÂ se zvõÂrÏata, jsouª.

13. § 11 znõÂ:

¹§ 11

(1) Chovatel je povinen zabezpecÏit nejmeÂneÏ jeden-
kraÂt denneÏ pecÏlivou prohlõÂdku technologickyÂch zarÏõÂze-
nõÂ a odstranit v nejkratsÏõÂ mozÏneÂ dobeÏ kazÏdou zjisÏteÏnou
zaÂvadu tak, aby nebylo ohrozÏeno zdravõÂ a zÏivot zvõÂrÏat.

(2) Chovatel je povinen mõÂt pohotoveÏ k dispozici
naÂstroje a pomuÊ cky k okamzÏiteÂmu poskytnutõÂ prvnõÂ
pomoci, pomoci prÏi porodu cÏi naÂhleÂm onemocneÏnõÂ
a vlastnõÂ vyprosÏt'ovacõÂ naÂrÏadõÂ odpovõÂdajõÂcõÂ druhu cho-
vanyÂch zvõÂrÏat a pouzÏõÂvaneÂ technologii, zarÏõÂzenõÂ k na-
klaÂdce a vyklaÂdce zvõÂrÏat, jakozÏ i naÂstroje k okamzÏiteÂmu
omraÂcÏenõÂ a vykrvenõÂ zvõÂrÏete nachaÂzejõÂcõÂho se v nevyleÂ-
cÏitelnyÂch bolestech cÏi nevyleÂcÏitelneÂm stavu.ª.

14. § 12 se vypousÏtõÂ.

15. V § 13 odst. 1 se na konci prÏipojujõÂ slova ¹a
ucÏinit opatrÏenõÂ proti uÂniku zvõÂrÏatª.

16. V § 13 se prÏipojujõÂ noveÂ odstavce 4 a 5, ktereÂ
zneÏjõÂ:

¹(4) ZÏ aÂdost o povolenõÂ chovu musõÂ obsahovat

a) jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ odpoveÏdneÂ osoby a jejõÂ kvalifika-
ci,

b) druh a pocÏet chovanyÂch jedincuÊ ,

c) strucÏnyÂ popis chovu a jeho vybavenõÂ.

(5) PrÏõÂslusÏnaÂ okresnõÂ nebo meÏstskaÂ veterinaÂrnõÂ
spraÂva neudeÏlõÂ povolenõÂ podle odstavce 3, nejsou-li do-
drzÏeny podmõÂnky podle odstavce 1. PrÏõÂslusÏnaÂ okresnõÂ
nebo meÏstskaÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva muÊ zÏe rozhodnutõÂm
povolenõÂ zmeÏnit nebo odejmout, jestlizÏe se zmeÏnily ne-
bo zanikly podmõÂnky, za jakyÂch bylo udeÏleno. Povole-
nõÂ k chovu nebezpecÏnyÂch druhuÊ zvõÂrÏat se vydaÂvaÂ na trÏi
roky a muÊ zÏe byÂt na põÂsemnou zÏaÂdost prodlouzÏeno.
PrÏõÂslusÏnaÂ okresnõÂ nebo meÏstskaÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva, kte-
raÂ povolenõÂ vydala, je povinna alesponÏ jednou za rok
provaÂdeÏt dozor nad dodrzÏovaÂnõÂm podmõÂnek chovu.
ZaÂznamy o provedeneÂ kontrole uchovaÂ po dobu peÏti
let.ª.

17. Za § 13 se vklaÂdaÂ novyÂ § 13a, kteryÂ vcÏetneÏ nad-
pisu znõÂ:

¹§ 13a

ZvlaÂsÏtnõÂ podmõÂnky pro obchod se zvõÂrÏaty
urcÏenyÂmi pro zaÂjmoveÂ chovy

(1) PraÂvnickaÂ nebo fyzickaÂ osoba, kteraÂ na zaÂkladeÏ
zÏivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ

a) chovaÂ zvõÂrÏata urcÏenaÂ pro zaÂjmoveÂ chovy pro uÂcÏely
obchodu s nimi nebo s teÏmito zvõÂrÏaty obchoduje,

b) provozuje jezdeckyÂ nebo jõÂzdnõÂ podnik,

je povinna do jednoho meÏsõÂce od zahaÂjenõÂ podnikaÂnõÂ
oznaÂmit vyÂkon zÏivnosti prÏõÂslusÏneÂ okresnõÂ nebo meÏst-
skeÂ veterinaÂrnõÂ spraÂveÏ.

(2) ZjistõÂ-li prÏõÂslusÏnaÂ okresnõÂ nebo meÏstskaÂ veteri-
naÂrnõÂ spraÂva zaÂvazÏneÂ nebo opeÏtovneÂ porusÏenõÂ povin-
nostõÂ praÂvnickeÂ nebo fyzickeÂ osoby uvedeneÂ v odstavci
1 stanovenyÂch tõÂmto zaÂkonem, muÊ zÏe podat naÂvrh prÏõÂ-
slusÏneÂmu zÏivnostenskeÂmu uÂrÏadu, aby podle § 58 odst.
2 põÂsm. a) zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb., o zÏivnostenskeÂm
podnikaÂnõÂ (zÏivnostenskyÂ zaÂkon), zÏivnostenskeÂ opraÂv-
neÏnõÂ zrusÏil nebo provozovaÂnõÂ pozastavil.

(3) PraÂvnickaÂ nebo fyzickaÂ osoba, kteraÂ obchoduje
se zvõÂrÏaty pro zaÂjmoveÂ chovy, je povinna veÂst evidenci
o nakoupenyÂch a prodanyÂch zvõÂrÏatech vcÏetneÏ dokladuÊ
o puÊ vodu zvõÂrÏete a uchovaÂvat ji po dobu trÏõÂ let.ª.

18. § 14 odst. 1 znõÂ:

¹(1) Je zakaÂzaÂno lovit zvõÂrÏata

a) pomocõÂ zÏelez, ok, tlucÏek a sõÂtõÂ,

b) pomocõÂ jedovatyÂch naÂvnad a jeduÊ v jakyÂchkoliv
formaÂch vcÏetneÏ plynovaÂnõÂ,

c) do jestrÏaÂbõÂch kosÏuÊ a pomocõÂ lepu,

d) pomocõÂ vyÂbusÏnin,

e) pomocõÂ lukuÊ a samostrÏõÂluÊ ,

f) pomocõÂ elektrickeÂho proudu, nejde-li o vyÂkon
praÂva upravenyÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy.3a)ª.

19. V § 15 odst. 4 se na konci prÏipojuje veÏta ¹Tou-
lavaÂ a zabeÏhlaÂ domaÂcõÂ zvõÂrÏata nesmeÏjõÂ byÂt k pokusuÊ m
pouzÏõÂvaÂna.ª.

20. V § 19 odst. 1 se slova ¹CÏ eskoslovenskaÂ akade-
mie veÏdª nahrazujõÂ slovy ¹Akademie veÏd CÏ eskeÂ repu-
blikyª.

21. § 21 odst. 2 znõÂ:

¹(2) UÂ strÏednõÂ komisi zrÏizuje, jejõÂho prÏedsedu a cÏle-
ny jmenuje a odvolaÂvaÂ ministr zemeÏdeÏlstvõÂ po dohodeÏ
s ministrem zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ z odbornõÂkuÊ navrzÏe-
nyÂch prÏõÂslusÏnyÂmi staÂtnõÂmi orgaÂny, SpolecÏnostõÂ pro veÏ-
du o laboratornõÂch zvõÂrÏatech a obcÏanskyÂmi sdruzÏenõÂmi,
ktereÂ se podõÂlejõÂ na plneÏnõÂ uÂkoluÊ ochrany zvõÂrÏat.ª.

22. V § 21 odst. 3 põÂsm. f) se na konci prÏipojujõÂ slo-
va ¹a kontroluje vydaÂvaÂnõÂ povolenõÂ podle § 23 odst.
1 põÂsm. a) tohoto zaÂkonaª.

23. V § 21 odst. 3 se prÏipojuje noveÂ põÂsmeno g),
ktereÂ znõÂ:
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3a) ZaÂkon cÏ. 102/1963 Sb.
VyhlaÂsÏka cÏ. 103/1963 Sb.



¹g) schvaluje rÏaÂdy pro chov a zkousÏky zvõÂrÏat.ª.

24. § 26 znõÂ:

¹§ 26

PoveÏrÏen vyÂkonem dozoru muÊ zÏe byÂt pouze odbor-
nyÂ pracovnõÂk, kteryÂ dosaÂhl veÏku 18 let, zõÂskal osveÏdcÏe-
nõÂ o zpuÊ sobilosti po uÂspeÏsÏneÂm slozÏenõÂ zkousÏek podle
zkusÏebnõÂho rÏaÂdu a prokaÂzal v raÂmci zkousÏky znalost
praÂvnõÂch prÏedpisuÊ vztahujõÂcõÂch se k cÏinnosti jõÂm vyko-
naÂvaneÂ. ZkusÏebnõÂ rÏaÂdy schvaluje na naÂvrh uÂstrÏednõÂ ko-
mise ministerstvo a zkousÏky provaÂdõÂ uÂstrÏednõÂ komi-
se.ª.

25. V § 28 odst. 1 se prÏipojuje noveÂ põÂsmeno d),
ktereÂ znõÂ:

¹d) trpõÂ tyÂraÂnõÂ zvõÂrÏat nezletilyÂmi nebo nesveÂpraÂvnyÂmi
osobami, za ktereÂ odpovõÂdaÂ.ª.

26. V § 28 odst. 2 se cÏaÂstka ¹5 000 KcÏsª nahrazuje
cÏaÂstkou ¹10 000 KcÏª a cÏaÂstka ¹10 000 KcÏsª nahrazuje
cÏaÂstkou ¹15 000 KcÏª.

27. Za § 28 se vklaÂdaÂ novyÂ § 28a, kteryÂ vcÏetneÏ nad-
pisu znõÂ:

¹§ 28a

ZvlaÂsÏtnõÂ opatrÏenõÂ

(1) Na naÂvrh okresnõÂ nebo meÏstskeÂ veterinaÂrnõÂ
spraÂvy muÊ zÏe obec spraÂvnõÂm rozhodnutõÂm narÏõÂdit ode-
braÂnõÂ tyÂraneÂho zvõÂrÏete, vyzÏaduje-li to jeho zdravotnõÂ
stav. OdvolaÂnõÂ proti rozhodnutõÂ o odebraÂnõÂ zvõÂrÏete ne-
maÂ odkladnyÂ uÂcÏinek.

(2) NaÂklady spojeneÂ s odebraÂnõÂm zvõÂrÏete a naÂsled-
nou peÂcÏõÂ o neÏj hradõÂ osoba, jõÂzÏ bylo zvõÂrÏe odebraÂno.

(3) NaÂklady na leÂcÏenõÂ zvõÂrÏete, ktereÂ bylo tyÂraÂno
a posÏkozeno tak na jeho zdravõÂ, ponese osoba, jezÏ tento
stav zpuÊ sobila, i kdyzÏ prÏesahujõÂ hodnotu zvõÂrÏete.

(4) O naÂkladech podle odstavcuÊ 2 a 3 rozhoduje
obec ve spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ.ª.

28. § 29 znõÂ:

¹§ 29

Ministerstsvo na naÂvrh UÂ strÏednõÂ komise upravõÂ vy-
hlaÂsÏkou blizÏsÏõÂ podmõÂnky chovu a vyuzÏitõÂ pokusnyÂch
zvõÂrÏat, jejichzÏ oznacÏovaÂnõÂ a zpuÊ sob vedenõÂ jejich evi-
dence, slozÏenõÂ a cÏinnosti odbornyÂch komisõÂ (podle § 18
odst. 3) a rozsah odbornyÂch znalostõÂ nezbytnyÂch pro
osveÏdcÏenõÂ zpuÊ sobilosti pracovnõÂka vcÏetneÏ zpuÊ sobu
provaÂdeÏnõÂ zkousÏek a vydaÂvaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ.ª.

CÏ l. II

ZrusÏuje se vyhlaÂsÏka ministerstva zemeÏdeÏlstvõÂ
cÏ. 119/1993 Sb., kterou se stanovõÂ duÊ vody usmrcenõÂ
zvõÂrÏete.

CÏ l. III

PrÏedseda PoslaneckeÂ sneÏmovny Parlamentu se
zmocnÏ uje, aby ve SbõÂrce zaÂkonuÊ CÏ eskeÂ republiky vy-
hlaÂsil uÂplneÂ zneÏnõÂ zaÂkona na ochranu zvõÂrÏat proti tyÂraÂ-
nõÂ, jak vyplyÂvaÂ z pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

CÏ l. IV

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. cÏervence
1993.

Uhde v. r.

Havel v. r.

Klaus v. r.
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ZAÂ KON

ze dne 20. kveÏtna 1993,

kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ ujõÂ zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 283/1991 Sb., o Policii CÏ eskeÂ republiky, ve zneÏnõÂ zaÂ-
kona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 26/1993 Sb. a zaÂkona cÏ. 67/1993 Sb., a zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 553/1991 Sb.,

o obecnõÂ policii, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 67/1993 Sb.

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 283/1991 Sb., o Poli-
cii CÏ eskeÂ republiky, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ ra-
dy cÏ. 26/1993 Sb. a zaÂkona cÏ. 67/1993 Sb., se meÏnõÂ a do-
plnÏ uje takto:

1. V § 17 se za odstavec 1 vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 2,
kteryÂ znõÂ:

¹(2) Policista je opraÂvneÏn po prÏedchozõÂ marneÂ vyÂ-
zveÏ k vydaÂnõÂ zbraneÏ odebrat zbranÏ osobeÏ na mõÂsteÏ ve-
rÏejneÏ prÏõÂstupneÂm, je-li to nezbytneÂ v zaÂjmu ochrany
verÏejneÂho porÏaÂdku, zÏivota a zdravõÂ osob nebo bezpecÏ-
nosti majetku a hrozõÂ-li, zÏe zbraneÏ muÊ zÏe byÂt uzÏito
k naÂsilõÂ nebo pohruÊ zÏce naÂsilõÂm. OsobeÏ, kteraÂ zbranÏ vy-
dala nebo jõÂzÏ byla zbranÏ odebraÂna, vystavõÂ policista po-
tvrzenõÂ o jejõÂm prÏevzetõÂ.ª.

DosavadnõÂ odstavec 2 se oznacÏuje jako odstavec 3 a slo-
va ¹odstavce 1ª v neÏm uvedenaÂ se nahrazujõÂ slovy ¹od-
stavcuÊ 1 a 2ª. DosavadnõÂ odstavec 3 se oznacÏuje jako
odstavec 4.

2. § 17 se doplnÏ uje odstavcem 5, kteryÂ znõÂ:

¹(5) JestlizÏe pominuly duÊ vody pro odebraÂnõÂ zbra-
neÏ podle odstavce 2 a nebraÂnõÂ-li tomu jineÂ zaÂkonneÂ duÊ -
vody, vraÂtõÂ se zbranÏ tomu, kdo ji vydal nebo komu by-
la odebraÂna, pokud se tato osoba o vraÂcenõÂ zbraneÏ prÏi-
hlaÂsõÂ u uÂtvaru policie uvedeneÂho v potvrzenõÂ o prÏevzetõÂ
zbraneÏ.ª.

3. V § 20 se na konci prÏipojuje tato veÏta: ¹K vy-
znacÏenõÂ nebo ohranicÏenõÂ urcÏeneÂho mõÂsta muÊ zÏe byÂt po-
uzÏito technickyÂch prostrÏedkuÊ .ª.

4. V § 26 odst. 2 põÂsm. d) se na konci nahrazuje
tecÏka strÏednõÂkem a doplnÏ uje se põÂsmeno e), ktereÂ znõÂ:

¹c) byla prÏedvedena podle § 13 odst. 5 a nelze-li jinak
zajistit provedenõÂ uÂkonuÊ uvedenyÂch v § 13 odst.
7.ª.

CÏ l. II

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 553/1991 Sb.,
o obecnõÂ policii, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 67/1993 Sb., se meÏ-
nõÂ a doplnÏ uje takto:

1. V § 14 se za odstavec 1 vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 2,
kteryÂ znõÂ:

¹(2) StraÂzÏnõÂk je opraÂvneÏn po prÏedchozõÂ marneÂ vyÂ-
zveÏ k vydaÂnõÂ zbraneÏ odebrat zbranÏ osobeÏ na mõÂsteÏ ve-
rÏejneÏ prÏõÂstupneÂm, je-li to nezbytneÂ v zaÂjmu ochrany
verÏejneÂho porÏaÂdku, zÏivota a zdravõÂ osob nebo bezpecÏ-
nosti majetku a hrozõÂ-li, zÏe zbraneÏ muÊ zÏe byÂt uzÏito
k naÂsilõÂ nebo pohruÊ zÏce naÂsilõÂm. OsobeÏ, kteraÂ zbranÏ vy-
dala nebo jõÂzÏ byla zbranÏ odebraÂna, vystavõÂ straÂzÏnõÂk po-
tvrzenõÂ o jejõÂm prÏevzetõÂ. Odebranou strÏelnou zbranÏ
prÏedaÂ straÂzÏnõÂk prÏõÂslusÏneÂmu uÂtvaru policie, kteryÂ uvede
v potvrzenõÂ podle prÏedchozõÂ veÏty.ª.

DosavadnõÂ odstavec 2 se oznacÏuje jako odstavec 3 a slo-
va ¹podle odstavce 1ª v neÏm uvedenaÂ se nahrazujõÂ slo-
vy ¹podle odstavcuÊ 1 a 2ª. DosavadnõÂ odstavec 3 se
oznacÏuje jako odstavec 4.

2. § 14 se doplnÏ uje odstavcem 5, kteryÂ znõÂ:

¹(5) JestlizÏe pominuly duÊ vody pro odebraÂnõÂ zbra-
neÏ podle odstavce 2 a nebraÂnõÂ-li tomu jineÂ zaÂkonneÂ duÊ -
vody, vraÂtõÂ se zbranÏ tomu, kdo ji vydal nebo komu by-
la odebraÂna, pokud se tato osoba o vraÂcenõÂ zbraneÏ prÏi-
hlaÂsõÂ u uÂrÏadovny obecnõÂ policie, a jde-li o strÏelnou
zbranÏ , u uÂtvaru policie, uvedenyÂch v potvrzenõÂ o prÏe-
vzetõÂ zbraneÏ.ª.

3. V § 15 odst. 1 se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹K vyznacÏenõÂ nebo ohranicÏenõÂ urcÏeneÂho mõÂsta muÊ zÏe
byÂt pouzÏito technickyÂch prostrÏedkuÊ .ª.

CÏ l. III

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. cÏervence
1993.

Uhde v. r.

Havel v. r.

Klaus v. r.
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ZAÂ KON

ze dne 20. kveÏtna 1993,

kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 360/1992 Sb., o vyÂkonu povolaÂnõÂ autorizovanyÂch
architektuÊ a o vyÂkonu povolaÂnõÂ autorizovanyÂch inzÏenyÂruÊ a technikuÊ cÏinnyÂch ve vyÂstavbeÏ

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 360/1992 Sb., o vyÂ-
konu povolaÂnõÂ autorizovanyÂch architektuÊ a o vyÂkonu
povolaÂnõÂ autorizovanyÂch inzÏenyÂruÊ a technikuÊ cÏinnyÂch
ve vyÂstavbeÏ, se meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

1. V § 8 odst. 7 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹a vyÂsÏi autori-
zacÏnõÂho poplatkuª a prÏipojujõÂ se tyto veÏty: ¹AutorizacÏ-
nõÂ poplatek za zkousÏku odborneÂ zpuÊ sobilosti v jednom

i võÂce oborech se stanovõÂ jednotneÏ, bez ohledu na obor
a specializaci, ve vyÂsÏi 500 KcÏ. Poplatek se uhradõÂ v den
zkousÏky.ª.

2. V § 34 se slova ¹pouze do jednoho roku ode dne
uÂcÏinnosti tohoto zaÂkonaª nahrazujõÂ slovy ¹pouze do
31. prosince 1994ª.

CÏ l. II

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. cÏervence
1993.

Uhde v. r.

Havel v. r.

Klaus v. r.
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ZAÂ KON

ze dne 21. kveÏtna 1993,

kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 482/1991 Sb.,
o sociaÂlnõÂ potrÏebnosti, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 84/1993 Sb.

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon cÏ. 482/1991 Sb., o sociaÂlnõÂ potrÏebnosti, ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 84/1993 Sb., se meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

1. V § 7 odst. 1 veÏteÏ druheÂ se na konci prÏipojujõÂ
slova ¹za prÏedpokladu, zÏe zÏijõÂ ve spolecÏneÂ domaÂcnos-
tiª.

2. V § 7 odst. 3 a 4 zneÏjõÂ:

¹(3) PrÏi posuzovaÂnõÂ sociaÂlnõÂ potrÏebnosti obcÏanuÊ
uvedenyÂch v odstavcõÂch 1 a 2 se nezkoumaÂ, zda si mo-
hou zvyÂsÏit prÏõÂjem vlastnõÂm prÏicÏineÏnõÂm nebo zda majõÂ
vuÊ cÏi nim manzÏel (manzÏelka) nebo deÏti vyzÏivovacõÂ po-
vinnost.

(4) ObcÏanu uvedeneÂmu v odstavcõÂch 1 a 2 se po-
skytuje meÏsõÂcÏneÏ peneÏzÏ ityÂ prÏõÂspeÏvek ve vyÂsÏi rozdõÂlu me-
zi jeho prÏõÂjmem a cÏaÂstkou duÊ chodu, kteryÂ je jako jedi-
nyÂ zdroj prÏõÂjmu poskytovaÂn jednotlivci,7) zvyÂsÏeneÂho
o staÂtnõÂ vyrovnaÂvacõÂ prÏõÂspeÏvek8) ve vyÂsÏi naÂlezÏejõÂcõÂ pozÏi-
vateli duÊ chodu, jestlizÏe pecÏuje o jednu osobu; pecÏuje-
-li o dveÏ nebo võÂce osob, poskytuje se meÏsõÂcÏneÏ peneÏzÏityÂ
prÏõÂspeÏvek ve vyÂsÏi rozdõÂlu mezi jeho prÏõÂjmem a cÏaÂstkou
duÊ chodu, kteryÂ je jako jedinyÂ zdroj prÏõÂjmu poskytovaÂn
manzÏelskeÂ dvojici,7) zvyÂsÏeneÂho o staÂtnõÂ vyrovnaÂvacõÂ
prÏõÂspeÏvek8) ve vyÂsÏi naÂlezÏejõÂcõÂ pozÏivateli duÊ chodu.ª.

CÏ l. II

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Uhde v. r.

Havel v. r.

Klaus v. r.
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ZAÂ KON

ze dne 20. kveÏtna 1993

o NejvysÏsÏõÂm kontrolnõÂm uÂrÏadu

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

UÂ VODNIÂ USTANOVENIÂ

§ 1

(1) Tento zaÂkon upravuje postavenõÂ, puÊ sobnost,
organizacÏnõÂ strukturu a cÏinnost NejvysÏsÏõÂho kontrolnõÂ-
ho uÂrÏadu (daÂle jen ¹UÂ rÏadª).

(2) ZaÂkon daÂle stanovõÂ praÂva a povinnosti prezi-
denta NejvysÏsÏõÂho kontrolnõÂho uÂrÏadu (daÂle jen ¹prezi-
dent UÂ rÏaduª), viceprezidenta NejvysÏsÏõÂho kontrolnõÂho
uÂrÏadu (daÂle jen ¹viceprezident UÂ rÏaduª), cÏlenuÊ NejvysÏ-
sÏõÂho kontrolnõÂho uÂrÏadu (daÂle jen ¹cÏlen UÂ rÏaduª), Kole-
gia NejvysÏsÏõÂho kontrolnõÂho uÂrÏadu (daÂle jen ¹Kolegium
UÂ rÏaduª), senaÂtuÊ NejvysÏsÏõÂho kontrolnõÂho uÂrÏadu (daÂle
jen ¹senaÂt UÂ rÏaduª), KaÂrneÂ komory NejvysÏsÏõÂho kon-
trolnõÂho uÂrÏadu (daÂle jen ¹KaÂrnaÂ komora UÂ rÏaduª) a pra-
covnõÂkuÊ UÂ rÏadu.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

POSTAVENIÂ A PUÊ SOBNOST UÂ RÏ ADU

§ 2

(1) UÂ rÏad je nezaÂvislyÂ kontrolnõÂ orgaÂn CÏ eskeÂ repu-
bliky.

(2) SõÂdlem UÂ rÏadu je Praha.

(3) UÂ rÏad muÊ zÏe uzÏõÂvat znaku CÏ eskeÂ republiky.

§ 3

(1) UÂ rÏad vykonaÂvaÂ kontrolu

a) hospodarÏenõÂ se staÂtnõÂm majetkem a financÏnõÂmi
prostrÏedky vybõÂranyÂmi na zaÂkladeÏ zaÂkona ve pro-
speÏch praÂvnickyÂch osob s vyÂjimkou prostrÏedkuÊ
vybõÂranyÂch obcemi v jejich samostatneÂ puÊ sobnos-
ti,

b) staÂtnõÂho zaÂveÏrecÏneÂho uÂcÏtu CÏ eskeÂ republiky,

c) plneÏnõÂ staÂtnõÂho rozpocÏtu CÏ eskeÂ republiky,

d) hospodarÏenõÂ s prostrÏedky, poskytnutyÂmi CÏ eskeÂ
republice ze zahranicÏõÂ, a s prostrÏedky, za neÏzÏ prÏe-
vzal staÂt zaÂruky,

e) vydaÂvaÂnõÂ a umorÏovaÂnõÂ staÂtnõÂch cennyÂch papõÂruÊ ,

f) zadaÂvaÂnõÂ staÂtnõÂch zakaÂzek.

(2) Kontrolu v rozsahu podle odstavce 1 vykonaÂvaÂ
UÂ rÏad u ministerstev, jinyÂch spraÂvnõÂch uÂrÏaduÊ a staÂtnõÂch
orgaÂnuÊ a u fyzickyÂch a praÂvnickyÂch osob, pokud
zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon nestanovõÂ jinak.1)

(3) CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ banka kontrole UÂ rÏadu nepodleÂ-
haÂ.

§ 4

(1) PrÏi kontrole UÂ rÏad proveÏrÏuje, zda kontrolovaneÂ
cÏinnosti jsou v souladu s praÂvnõÂmi prÏedpisy, prÏezkou-
maÂvaÂ jejich veÏcnou a formaÂlnõÂ spraÂvnost a posuzuje,
zda jsou uÂcÏelneÂ a hospodaÂrneÂ.

(2) ZjisÏt'ovaneÂ skutecÏnosti podleÂhajõÂ kontrole UÂ rÏa-
du bez ohledu na druh a stupenÏ utajenõÂ.

(3) VyÂsledkem kontrolnõÂ cÏinnosti UÂ rÏadu jsou kon-
trolnõÂ zaÂveÏry. KontrolnõÂm zaÂveÏrem se rozumõÂ põÂsemnaÂ
zpraÂva obsahujõÂcõÂ shrnutõÂ a vyhodnocenõÂ skutecÏnostõÂ
zjisÏteÏnyÂch prÏi kontrole podle tohoto zaÂkona.

§ 5

(1) UÂ rÏad zpracovaÂvaÂ a prÏedklaÂdaÂ PoslaneckeÂ sneÏ-
movneÏ stanovisko ke zpraÂveÏ o pruÊ beÏzÏneÂm plneÏnõÂ staÂt-
nõÂho rozpocÏtu a ke staÂtnõÂmu zaÂveÏrecÏneÂmu uÂcÏtu CÏ eskeÂ
republiky, vcÏetneÏ kontrolnõÂch zaÂveÏruÊ , ktereÂ byly pod-
kladem pro toto stanovisko.

(2) Stanoviska uvedenaÂ v odstavci 1 prÏedklaÂdaÂ
UÂ rÏad PoslaneckeÂ sneÏmovneÏ ve lhuÊ teÏ, kteraÂ je polovi-
nou lhuÊ ty urcÏeneÂ k jejich projednaÂnõÂ.

§ 6

UÂ rÏad na vyzÏaÂdaÂnõÂ PoslaneckeÂ sneÏmovny nebo Se-
naÂtu a jejich orgaÂnuÊ zpracuje v dohodnuteÂm termõÂnu
stanovisko k naÂvrhuÊ m praÂvnõÂch prÏedpisuÊ , tyÂkajõÂcõÂch se
rozpocÏtoveÂho hospodarÏenõÂ, uÂcÏetnictvõÂ, staÂtnõÂ statistiky
a vyÂkonu kontrolnõÂ, dozoroveÂ a inspekcÏnõÂ cÏinnosti.
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CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

ORGANIZACE UÂ RÏ ADU

§ 7

OrgaÂny UÂ rÏadu

(1) OrgaÂny UÂ rÏadu jsou prezident UÂ rÏadu, vicepre-
zident UÂ rÏadu, Kolegium UÂ rÏadu, senaÂty UÂ rÏadu a KaÂrnaÂ
komora UÂ rÏadu.

(2) VnitrÏnõÂ porÏaÂdek orgaÂnuÊ UÂ rÏadu upravuje orga-
nizacÏnõÂ rÏaÂd UÂ rÏadu, jednacõÂ rÏaÂd Kolegia UÂ rÏadu, jednacõÂ
rÏaÂd senaÂtuÊ UÂ rÏadu a kaÂrnyÂ rÏaÂd.

Prezident UÂ rÏ adu a viceprezident UÂ rÏ adu

§ 8

(1) Prezident UÂ rÏadu rÏõÂdõÂ UÂ rÏad a jednaÂ jeho jmeÂ-
nem navenek; prÏedsedaÂ Kolegiu UÂ rÏadu a KaÂrneÂ komo-
rÏe UÂ rÏadu.

(2) Prezident UÂ rÏadu prÏedklaÂdaÂ Kolegiu UÂ rÏadu

a) naÂvrh plaÂnu kontrolnõÂ cÏinnosti a jeho zmeÏn,

b) naÂvrh rozpocÏtu a zaÂveÏrecÏneÂho uÂcÏtu rozpocÏtoveÂ
kapitoly UÂ rÏadu,

c) vsÏechny kontrolnõÂ zaÂveÏry, z nichzÏ vychaÂzõÂ stano-
visko ke staÂtnõÂmu zaÂveÏrecÏneÂmu uÂcÏtu,

d) naÂvrh vyÂrocÏnõÂ zpraÂvy o cÏinnosti UÂ rÏadu za uplynu-
lyÂ rozpocÏtovyÂ rok (daÂle jen ¹vyÂrocÏnõÂ zpraÂvaª),

e) naÂvrh organizacÏnõÂho a pracovnõÂho rÏaÂdu UÂ rÏadu,
vcÏetneÏ jeho zmeÏn a doplnÏ kuÊ ,

f) naÂvrh jednacõÂho rÏaÂdu Kolegia UÂ rÏadu a senaÂtuÊ UÂ rÏa-
du, vcÏetneÏ jeho zmeÏn a doplnÏ kuÊ ,

g) naÂvrh kaÂrneÂho rÏaÂdu,

h) podneÏty PoslaneckeÂ sneÏmovny, SenaÂtu, jejich or-
gaÂnuÊ a vlaÂdy.

(3) Prezident UÂ rÏadu po projednaÂnõÂ Kolegiem UÂ rÏa-
du schvaluje organizacÏnõÂ a pracovnõÂ rÏaÂd UÂ rÏadu.

(4) Prezident UÂ rÏadu se muÊ zÏe uÂcÏastnit schuÊ zõÂ Po-
slaneckeÂ sneÏmovny, SenaÂtu a jejich orgaÂnuÊ , pokud jsou
projednaÂvaÂny naÂvrhy a stanoviska, kteraÂ UÂ rÏad prÏedlo-
zÏil. PozÏaÂdaÂ-li o slovo, bude mu udeÏleno.

(5) VyzÏaÂdaÂ-li si PoslaneckaÂ sneÏmovna, SenaÂt nebo
jejich orgaÂny prÏõÂtomnost prezidenta UÂ rÏadu na jednaÂnõÂ,
je povinen se zuÂcÏastnit.

(6) NevykonaÂvaÂ-li prezident UÂ rÏadu ani viceprezi-
dent UÂ rÏadu po prÏechodnou dobu svoji funkci, vykonaÂ-
vaÂ funkci prezidenta UÂ rÏadu vzÏdy nejstarsÏõÂ cÏlen UÂ rÏadu.

§ 9

(1) Viceprezident UÂ rÏadu zastupuje v plneÂm rozsa-
hu prezidenta UÂ rÏadu za jeho neprÏõÂtomnosti.

(2) Viceprezident UÂ rÏadu zastupuje prezidenta
UÂ rÏadu na zaÂkladeÏ jeho poveÏrÏenõÂ v konkreÂtnõÂch prÏõÂpa-
dech.

(3) Viceprezident UÂ rÏadu vykonaÂvaÂ neÏktereÂ pravo-
moci prezidenta UÂ rÏadu, pokud tak stanovõÂ organizacÏnõÂ
rÏaÂd UÂ rÏadu.

§ 10

(1) Prezidentem UÂ rÏadu nebo viceprezidentem
UÂ rÏadu muÊ zÏe byÂt jmenovaÂn obcÏan CÏ eskeÂ republiky,
kteryÂ

a) je zpuÊ sobilyÂ k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m,

b) je bezuÂhonnyÂ, splnÏ uje podmõÂnky stanoveneÂ
zvlaÂsÏtnõÂm zaÂkonem,2) a jeho zkusÏenosti a moraÂlnõÂ
vlastnosti daÂvajõÂ zaÂruku, zÏe bude svoji funkci rÏaÂd-
neÏ zastaÂvat,

c) maÂ ukoncÏeneÂ vysokosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ,

d) dosaÂhl veÏku 35 let.

(2) FunkcÏnõÂ obdobõÂ prezidenta UÂ rÏadu a viceprezi-
denta UÂ rÏadu je deveÏt let.

(3) Prezident UÂ rÏadu a viceprezident UÂ rÏadu sklaÂda-
jõÂ slib do rukou prezidenta republiky.

(4) Slib prezidenta UÂ rÏadu a viceprezidenta UÂ rÏadu
znõÂ: ¹Slibuji veÏrnost CÏ eskeÂ republice. Slibuji, zÏe budu
zachovaÂvat jejõÂ UÂ stavu a zaÂkony. Slibuji na svou cÏest,
zÏe budu svoji funkci vykonaÂvat nezaÂvisle a nestranneÏ
a nezneuzÏiji sveÂho postavenõÂ.ª

(5) SlozÏenõÂm slibu se prezident UÂ rÏadu a viceprezi-
dent UÂ rÏadu ujõÂmajõÂ funkce.

(6) S funkcõÂ prezidenta UÂ rÏadu a viceprezidenta
UÂ rÏadu je neslucÏitelnaÂ funkce poslance nebo senaÂtora,
soudce, prokuraÂtora, jakaÂkoliv funkce ve verÏejneÂ spraÂ-
veÏ, funkce cÏlena orgaÂnuÊ uÂzemnõÂ samospraÂvy a funkce
v politickyÂch stranaÂch a hnutõÂch.

(7) Prezident UÂ rÏadu a viceprezident UÂ rÏadu nesmõÂ
zastaÂvat jinou placenou funkci ani vykonaÂvat vyÂdeÏlecÏ-
nou cÏinnost s vyÂjimkou cÏinnosti veÏdeckeÂ, pedagogickeÂ,
literaÂrnõÂ, publicistickeÂ a umeÏleckeÂ, pokud tato cÏinnost
nenarusÏuje duÊ stojnost nebo neohrozÏuje duÊ veÏru v nezaÂ-
vislost a nestrannost UÂ rÏadu.

(8) VyÂkon funkce prezidenta UÂ rÏadu a viceprezi-
denta UÂ rÏadu koncÏõÂ
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a) uplynutõÂm funkcÏnõÂho obdobõÂ,

b) odvolaÂnõÂm prezidentem republiky na naÂvrh Posla-
neckeÂ sneÏmovny,

c) dorucÏenõÂm rezignace prezidentu republiky,

d) praÂvnõÂ mocõÂ rozsudku, jõÂmzÏ je zbaven nebo ome-
zen zpuÊ sobilosti k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m,

e) praÂvnõÂ mocõÂ rozsudku, jõÂmzÏ byl odsouzen pro
trestnyÂ cÏin.

(9) PoslaneckaÂ sneÏmovna muÊ zÏe navrhnout prezi-
dentu republiky odvolaÂnõÂ prezidenta UÂ rÏadu nebo vi-
ceprezidenta UÂ rÏadu jen

a) nevykonaÂvaÂ-li funkci po dobu delsÏõÂ nezÏ sÏest meÏsõÂ-
cuÊ ,

b) na zaÂkladeÏ pravomocneÂho rozhodnutõÂ KaÂrneÂ ko-
mory UÂ rÏadu, ve ktereÂm byl vysloven naÂvrh na od-
volaÂnõÂ z funkce.

CÏ lenoveÂ UÂ rÏ adu

§ 11

(1) CÏ len UÂ rÏadu vykonaÂvaÂ kontrolu, rÏõÂdõÂ kontrolnõÂ
cÏinnost a vypracovaÂvaÂ kontrolnõÂ zaÂveÏry podle plaÂnu
kontrolnõÂ cÏinnosti, uÂcÏastnõÂ se cÏinnosti senaÂtuÊ UÂ rÏadu
a Kolegia UÂ rÏadu.

(2) CÏ len UÂ rÏadu, kteryÂ vypracovaÂvaÂ kontrolnõÂ zaÂ-
veÏr, rozhoduje o naÂmitce podjatosti, pokud ji vznesla
kontrolovanaÂ osoba proti kontrolorovi.

§ 12

(1) PoslaneckaÂ sneÏmovna volõÂ 15 cÏlenuÊ UÂ rÏadu na
naÂvrh prezidenta UÂ rÏadu.

(2) UvolnõÂ-li se mõÂsto cÏlena UÂ rÏadu, prÏedlozÏõÂ prezi-
dent UÂ rÏadu naÂvrh na noveÂho cÏlena UÂ rÏadu PoslaneckeÂ
sneÏmovneÏ do 40 dnuÊ ode dne uvolneÏnõÂ mõÂsta.

(3) CÏ lenem UÂ rÏadu muÊ zÏe byÂt zvolen obcÏan CÏ eskeÂ
republiky, kteryÂ

a) je zpuÊ sobilyÂ k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m,

b) je bezuÂhonnyÂ, splnÏ uje podmõÂnky stanoveneÂ
zvlaÂsÏtnõÂm zaÂkonem,2) a jeho zkusÏenosti a moraÂlnõÂ
vlastnosti daÂvajõÂ zaÂruku, zÏe bude svoji funkci rÏaÂd-
neÏ zastaÂvat,

c) maÂ ukoncÏeneÂ vysokosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ,

d) dosaÂhl veÏku 30 let.

(4) CÏ len UÂ rÏadu sklaÂdaÂ slib do rukou prÏedsedy Po-
slaneckeÂ sneÏmovny.

(5) Slib cÏlena UÂ rÏadu znõÂ: ¹Slibuji veÏrnost CÏ eskeÂ re-
publice. Slibuji, zÏe budu zachovaÂvat jejõÂ UÂ stavu a zaÂko-
ny. Slibuji na svou cÏest, zÏe budu svoji funkci vykonaÂvat
nezaÂvisle a nestranneÏ a nezneuzÏiji sveÂho postavenõÂ.ª

(6) SlozÏenõÂm slibu se cÏlen UÂ rÏadu ujõÂmaÂ funkce.

(7) S funkcõÂ cÏlena UÂ rÏadu je neslucÏitelnaÂ funkce
poslance nebo senaÂtora, soudce, prokuraÂtora, jakaÂkoliv

funkce ve verÏejneÂ spraÂveÏ, funkce cÏlena orgaÂnuÊ uÂzemnõÂ
samospraÂvy a funkce v politickyÂch stranaÂch a hnutõÂch.

(8) CÏ len UÂ rÏadu nesmõÂ zastaÂvat jinou placenou
funkci ani vykonaÂvat vyÂdeÏlecÏnou cÏinnost s vyÂjimkou
cÏinnosti veÏdeckeÂ, pedagogickeÂ, literaÂrnõÂ, publicistickeÂ
a umeÏleckeÂ, pokud tato cÏinnost nenarusÏuje duÊ stojnost
nebo neohrozÏuje duÊ veÏru v nezaÂvislost a nestrannost
UÂ rÏadu.

(9) VyÂkon funkce cÏlena UÂ rÏadu koncÏõÂ

a) dorucÏenõÂm rezignace PoslaneckeÂ sneÏmovneÏ,

b) dosazÏenõÂm veÏku 65 let,

c) odvolaÂnõÂm Poslaneckou sneÏmovnou na zaÂkladeÏ
pravomocneÂho rozhodnutõÂ KaÂrneÂ komory UÂ rÏadu,
ve ktereÂm bylo navrzÏeno odvolaÂnõÂ z funkce,

d) praÂvnõÂ moci rozsudku, jõÂmzÏ je zbaven nebo ome-
zen zpuÊ sobilosti k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m,

e) praÂvnõÂ mocõÂ rozsudku, jõÂmzÏ byl odsouzen pro
uÂmyslnyÂ trestnyÂ cÏin.

§ 13

Kolegium UÂ rÏadu

(1) Kolegium UÂ rÏadu tvorÏõÂ prezident UÂ rÏadu, vice-
prezident UÂ rÏadu a cÏlenoveÂ UÂ rÏadu.

(2) Kolegium UÂ rÏadu rozhoduje hlasovaÂnõÂm; zaÂveÏr
hlasovaÂnõÂ je prÏijat, pokud pro neÏj hlasovala nadpolovicÏ-
nõÂ veÏtsÏina prÏõÂtomnyÂch cÏlenuÊ Kolegia UÂ rÏadu. PrÏi rov-
nosti hlasuÊ rozhoduje hlas prÏedsedajõÂcõÂho. Kolegium
UÂ rÏadu je usnaÂsÏenõÂschopneÂ prÏi uÂcÏasti nadpolovicÏnõÂ veÏt-
sÏiny svyÂch cÏlenuÊ . JednaÂnõÂ Kolegia UÂ rÏadu se rÏõÂdõÂ jedna-
cõÂm rÏaÂdem, kteryÂ zejmeÂna obsahuje formu rozhodovaÂ-
nõÂ, zpuÊ sob hlasovaÂnõÂ a zpuÊ sob zverÏejneÏnõÂ opacÏneÂho naÂ-
zoru.

(3) Kolegium UÂ rÏadu schvaluje

a) plaÂn kontrolnõÂ cÏinnosti,

b) naÂvrh rozpocÏtu UÂ rÏadu prÏedklaÂdanyÂ PoslaneckeÂ
sneÏmovneÏ a zaÂveÏrecÏnyÂ uÂcÏet rozpocÏtoveÂ kapitoly
UÂ rÏadu,

c) vsÏechny kontrolnõÂ zaÂveÏry, z nichzÏ vychaÂzõÂ stano-
visko ke staÂtnõÂmu zaÂveÏrecÏneÂmu uÂcÏtu,

d) vyÂrocÏnõÂ zpraÂvu,

e) kontrolnõÂ zaÂveÏry, ktereÂ si stanovõÂ prÏi schvalovaÂnõÂ
plaÂnu kontrolnõÂ cÏinnosti nebo ktereÂ mu prÏikaÂzÏe
prezident UÂ rÏadu,

f) jednacõÂ rÏaÂdy Kolegia UÂ rÏadu a senaÂtuÊ UÂ rÏadu,

g) kaÂrnyÂ rÏaÂd.

(4) Kolegium UÂ rÏadu rozhoduje

a) o odvolaÂnõÂ proti rozhodnutõÂ o naÂmitce proti kon-
trolnõÂmu protokolu,

b) o naÂmitce podjatosti, pokud ji vznesla kontrolova-
naÂ osoba proti cÏlenu UÂ rÏadu; takovyÂ cÏlen UÂ rÏadu je
z hlasovaÂnõÂ o naÂmitce podjatosti vyloucÏen.
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(5) Kolegium UÂ rÏadu projednaÂvaÂ naÂvrh organizacÏ-
nõÂho a pracovnõÂho rÏaÂdu UÂ rÏadu, prÏedklaÂdanyÂ preziden-
tem UÂ rÏadu a doporucÏuje mu jeho schvaÂlenõÂ.

§ 14

SenaÂty UÂ rÏadu

(1) SenaÂty UÂ rÏadu jsou kolektivnõÂ orgaÂny UÂ rÏadu
slozÏeneÂ ze trÏõÂ a võÂce cÏlenuÊ UÂ rÏadu. RozhodujõÂ hlasovaÂ-
nõÂm za uÂcÏasti vsÏech svyÂch cÏlenuÊ ; rozhodnutõÂ je prÏijato,
vyjaÂdrÏõÂ-li s nõÂm souhlas nadpolovicÏnõÂ pocÏet cÏlenuÊ senaÂ-
tu UÂ rÏadu. JednaÂnõÂ senaÂtuÊ UÂ rÏadu se rÏõÂdõÂ jednacõÂm rÏaÂ-
dem, kteryÂ zejmeÂna obsahuje formu rozhodovaÂnõÂ, zpuÊ -
sob hlasovaÂnõÂ a zpuÊ sob zverÏejneÏnõÂ opacÏneÂho naÂzoru.

(2) SenaÂty UÂ rÏadu zrÏizuje Kolegium UÂ rÏadu prÏi
schvalovaÂnõÂ plaÂnu kontrolnõÂ cÏinnosti. SenaÂtu UÂ rÏadu
prÏedsedaÂ cÏlen UÂ rÏadu urcÏenyÂ Kolegiem UÂ rÏadu.

(3) SenaÂt UÂ rÏadu schvaluje kontrolnõÂ zaÂveÏry, pro
ktereÂ byl zrÏõÂzen.

(4) SenaÂt UÂ rÏadu rozhoduje o odvolaÂnõÂ proti roz-
hodnutõÂ o naÂmitkaÂch ke kontrolnõÂm protokoluÊ m, ktereÂ
jsou podkladem pro kontrolnõÂ zaÂveÏry v jeho puÊ sobnos-
ti.

§ 15

KontrolorÏi

KontrolorÏi provaÂdeÏjõÂ kontrolnõÂ cÏinnost. Pokud
tento zaÂkon nestanovõÂ jinak, vztahujõÂ se na kontrolory
ustanovenõÂ zaÂkonõÂku praÂce.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

CÏ INNOST UÂ RÏ ADU

§ 16

MezinaÂrodnõÂ spolupraÂce

(1) UÂ rÏad spolupracuje s vrcholnyÂmi orgaÂny
kontroly v zahranicÏõÂ a muÊ zÏe s nimi uzavõÂrat ujednaÂnõÂ
o kontrolnõÂ cÏinnosti. UÂ rÏad muÊ zÏe vysõÂlat cÏleny UÂ rÏadu
a kontrolory do mezinaÂrodnõÂch nebo nadnaÂrodnõÂch
kontrolnõÂch orgaÂnuÊ .

(2) UÂ rÏad muÊ zÏe byÂt cÏlenem mezinaÂrodnõÂch organi-
zacõÂ sdruzÏujõÂcõÂch kontrolnõÂ instituce.

§ 17

PlaÂn kontrolnõÂ cÏinnosti

(1) PlaÂn kontrolnõÂ cÏinnosti je veÏcneÂ a cÏasoveÂ vyme-
zenõÂ kontrolnõÂch akcõÂ v naÂsledujõÂcõÂm rozpocÏtoveÂm ro-
ce.

(2) PrÏi zpracovaÂnõÂ naÂvrhu plaÂnu kontrolnõÂ cÏinnosti
se vychaÂzõÂ z podneÏtuÊ prezidenta UÂ rÏadu, viceprezidenta
UÂ rÏadu a z podneÏtuÊ cÏlenuÊ UÂ rÏadu. PodneÏty vychaÂzejõÂ
z vlastnõÂ kontrolnõÂ cÏinnosti, od PoslaneckeÂ sneÏmovny,
SenaÂtu, jejich orgaÂnuÊ a vlaÂdy.

(3) PlaÂn kontrolnõÂ cÏinnosti u kazÏdeÂ kontrolnõÂ akce
obsahuje zejmeÂna

a) prÏedmeÏt a cõÂle kontroly a oznacÏenõÂ kontrolovaneÂ-
ho orgaÂnu, praÂvnickeÂ nebo fyzickeÂ osoby (daÂle jen
¹kontrolovanaÂ osobaª),

b) cÏasovyÂ plaÂn,

c) cÏlena UÂ rÏadu, kteryÂ vypracovaÂvaÂ kontrolnõÂ zaÂveÏr,
nebo orgaÂn UÂ rÏadu, kteryÂ schvaluje kontrolnõÂ zaÂ-
veÏr,

d) slozÏenõÂ senaÂtu UÂ rÏadu, byl-li zrÏõÂzen.

(4) SchvaÂlenyÂ plaÂn kontrolnõÂ cÏinnosti prÏedklaÂdaÂ
k informaci prezident UÂ rÏadu PoslaneckeÂ sneÏmovneÏ,
SenaÂtu a vlaÂdeÏ a zverÏejnÏ uje jej ve VeÏstnõÂku NejvysÏsÏõÂho
kontrolnõÂho uÂrÏadu (daÂle jen ¹VeÏstnõÂk UÂ rÏaduª).

(5) O provedenõÂ zmeÏn v plaÂnu kontrolnõÂ cÏinnosti
rozhoduje Kolegium UÂ rÏadu. SchvaÂlenou zmeÏnu je nut-
no prÏedlozÏit k informaci a zverÏejnit podle odstavce 4.

§ 18

VyÂrocÏnõÂ zpraÂva

(1) VyÂrocÏnõÂ zpraÂvu prÏedklaÂdaÂ prezident UÂ rÏadu
Kolegiu UÂ rÏadu ke schvaÂlenõÂ.

(2) VyÂrocÏnõÂ zpraÂva obsahuje zejmeÂna

a) zhodnocenõÂ plaÂnu kontrolnõÂ cÏinnosti,

b) financÏnõÂ zhodnocenõÂ prÏõÂnosu kontrolnõÂ cÏinnosti,

c) zhodnocenõÂ ostatnõÂ cÏinnosti.

(3) VyÂrocÏnõÂ zpraÂvu prÏedklaÂdaÂ prezident UÂ rÏadu
pro informaci PoslaneckeÂ sneÏmovneÏ, SenaÂtu a vlaÂdeÏ do
dvou meÏsõÂcuÊ po skoncÏenõÂ rozpocÏtoveÂho roku a zverÏej-
nÏ uje ji ve VeÏstnõÂku UÂ rÏadu.

KontrolnõÂ rÏ aÂ d

§ 19

(1) KontrolnõÂm rÏaÂdem se rÏõÂdõÂ postup prÏi vyÂkonu
kontroly a vztahy mezi UÂ rÏadem, orgaÂny UÂ rÏadu, cÏleny
UÂ rÏadu a kontrolory poveÏrÏenyÂmi kontrolnõÂ akcõÂ na stra-
neÏ jedneÂ a kontrolovanyÂmi osobami na straneÏ druheÂ.

(2) KontrolnõÂ cÏinnost vykonaÂvajõÂ cÏlenoveÂ UÂ rÏadu
a kontrolorÏi (daÂle jen ¹kontrolujõÂcõÂª) na zaÂkladeÏ põÂsem-
neÂho poveÏrÏenõÂ prezidenta UÂ rÏadu, nebo jõÂm poveÏrÏeneÂho
cÏlena UÂ rÏadu.

(3) V poveÏrÏenõÂ se uvaÂdõÂ objekt a veÏcneÂ vymezenõÂ
kontroly, jmeÂna, prÏõÂjmenõÂ a titul kontrolujõÂcõÂch a jejich
postavenõÂ v UÂ rÏadu, jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ vedoucõÂho skupi-
ny kontrolujõÂcõÂch a oznacÏenõÂ orgaÂnu nebo osob, k nimzÏ
je mozÏno se odvolat proti rozhodnutõÂ o naÂmitkaÂch pro-
ti kontrolnõÂmu protokolu.

§ 20

(1) Kontrolu nesmeÏjõÂ provaÂdeÏt ti kontrolujõÂcõÂ,
u nichzÏ se zrÏetelem na jejich vztah ke kontrolovanyÂm
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osobaÂm nebo k prÏedmeÏtu kontroly jsou duÊ vodneÂ po-
chybnosti o jejich nepodjatosti.

(2) KontrolujõÂcõÂ je povinen bezprostrÏedneÏ po tom,
co se dozvõÂ o skutecÏnostech nasveÏdcÏujõÂcõÂch jeho podja-
tosti, oznaÂmit to prÏõÂslusÏneÂmu cÏlenu UÂ rÏadu, jde-li
o kontrolora, nebo prezidentovi UÂ rÏadu, jde-li o cÏlena
UÂ rÏadu.

(3) KontrolovaneÂ osoby oznaÂmõÂ UÂ rÏadu skutecÏnos-
ti nasveÏdcÏujõÂcõÂ podjatosti kontrolujõÂcõÂho, jakmile se
o teÏchto skutecÏnostech dozvõÂ.

(4) O naÂmitce podjatosti kontrolujõÂcõÂho se roz-
hodne bez zbytecÏneÂho odkladu.

(5) Do rozhodnutõÂ o naÂmitce podjatosti cÏinõÂ
kontrolujõÂcõÂ pouze uÂkony, ktereÂ nesnesou odkladu.

(6) Proti rozhodnutõÂ o naÂmitce podjatosti je odvo-
laÂnõÂ neprÏõÂpustneÂ.

§ 21

KontrolujõÂcõÂ jsou prÏi provaÂdeÏnõÂ kontroly opraÂvneÏ-
ni

a) vstupovat do objektuÊ , zarÏõÂzenõÂ a provozuÊ , na po-
zemky a do jinyÂch prostor kontrolovanyÂch osob,
pokud souvisõÂ s prÏedmeÏtem kontroly; nedotknu-
telnost obydlõÂ je zarucÏena,3)

b) pozÏadovat na kontrolovanyÂch osobaÂch, aby ve
stanovenyÂch lhuÊ taÂch prÏedlozÏily originaÂlnõÂ doklady
a dalsÏõÂ põÂsemnosti, zaÂznamy dat na pameÏt'ovyÂch
meÂdiõÂch prostrÏedkuÊ vyÂpocÏetnõÂ techniky, jejich vyÂ-
pisy a zdrojoveÂ koÂdy programuÊ , vzory vyÂrobkuÊ
nebo jineÂho zbozÏõÂ (daÂle jen ¹dokladyª),

c) seznamovat se s uÂdaji tvorÏõÂcõÂmi prÏedmeÏt hospo-
daÂrÏskeÂho a sluzÏebnõÂho tajemstvõÂ, a prokaÂzÏõÂ-li se
zvlaÂsÏtnõÂm põÂsemnyÂm poveÏrÏenõÂm, i s uÂdaji tvorÏõÂcõÂmi
prÏedmeÏt staÂtnõÂho tajemstvõÂ,4)

d) pozÏadovat na kontrolovanyÂch osobaÂch poskytnutõÂ
pravdivyÂch a uÂplnyÂch, uÂstnõÂch a põÂsemnyÂch infor-
macõÂ o zjisÏt'ovanyÂch a souvisejõÂcõÂch skutecÏnostech,

e) zajisÏt'ovat v oduÊ vodneÏnyÂch prÏõÂpadech doklady; je-
jich prÏevzetõÂ musõÂ kontrolovaneÂ osobeÏ põÂsemneÏ
potvrdit a ponechat jõÂ kopie prÏevzatyÂch dokladuÊ ,

f) pozÏadovat, aby kontrolovaneÂ osoby podaly ve sta-
noveneÂ lhuÊ teÏ põÂsemnou zpraÂvu o odstraneÏnõÂ zjisÏteÏ-
nyÂch nedostatkuÊ ,

g) pouzÏõÂvat telekomunikacÏnõÂ zarÏõÂzenõÂ kontrolova-
nyÂch osob v prÏõÂpadech, kdy je jejich pouzÏitõÂ ne-
zbytneÂ pro zabezpecÏenõÂ kontroly.

§ 22

(1) PovinnostõÂ kontrolujõÂcõÂch je zjistit prÏi kontrole
skutecÏnyÂ stav veÏci a jsou povinni jej prokaÂzat doklady.

(2) KontrolujõÂcõÂ jsou daÂle povinni

a) oznaÂmit kontrolovaneÂ osobeÏ zahaÂjenõÂ kontroly
a prÏedlozÏit poveÏrÏenõÂ k provedenõÂ kontroly,

b) sÏetrÏit praÂva a praÂvem chraÂneÏneÂ zaÂjmy kontrolova-
nyÂch osob,

c) prÏedat neprodleneÏ prÏevzateÂ doklady kontrolovaneÂ
osobeÏ, pominou-li duÊ vody jejich prÏevzetõÂ,

d) rÏaÂdneÏ ochranÏ ovat zajisÏteÏneÂ doklady proti jejich
ztraÂteÏ, znicÏenõÂ, posÏkozenõÂ nebo zneuzÏitõÂ,

e) porÏizovat o vyÂsledcõÂch kontroly kontrolnõÂ proto-
kol,

f) zachovaÂvat mlcÏenlivost o vsÏech skutecÏnostech,
o kteryÂch se dozveÏdeÏli prÏi vyÂkonu kontroly, a ne-
zneuzÏõÂt znalostõÂ teÏchto skutecÏnostõÂ.

§ 23

KontrolujõÂcõÂho muÊ zÏe zbavit povinnosti mlcÏenli-
vosti ten, v jehozÏ zaÂjmu tuto povinnost maÂ, nebo z duÊ -
vodu duÊ lezÏiteÂho staÂtnõÂho zaÂjmu prezident UÂ rÏadu. TõÂm-
to ustanovenõÂm nenõÂ dotcÏena povinnost oznamovat ur-
cÏiteÂ skutecÏnosti orgaÂnuÊ m prÏõÂslusÏnyÂm podle zvlaÂsÏtnõÂch
prÏedpisuÊ .5)

§ 24

(1) KontrolovaneÂ osoby jsou povinny poskytnout
soucÏinnost odpovõÂdajõÂcõÂ opraÂvneÏnõÂm kontrolujõÂcõÂch
uvedenyÂm v § 21 tohoto zaÂkona. FyzickeÂ osoby nemajõÂ
povinnost podle § 21 põÂsm. d) tohoto zaÂkona, jestlizÏe
by jejõÂm splneÏnõÂm zpuÊ sobily nebezpecÏõÂ trestnõÂho stõÂhaÂ-
nõÂ sobeÏ nebo osobaÂm blõÂzkyÂm.6)

(2) KontrolovaneÂ osoby jsou povinny v nezbyt-
neÂm rozsahu odpovõÂdajõÂcõÂm povaze jejich cÏinnosti
a technickeÂmu vybavenõÂ poskytnout materiaÂlnõÂ a tech-
nickeÂ zabezpecÏenõÂ pro vyÂkon kontroly.

§ 25

(1) O kontrole se porÏizuje kontrolnõÂ protokol,
kteryÂ obsahuje zejmeÂna popis zjisÏteÏnyÂch skutecÏnostõÂ
s uvedenõÂm nedostatkuÊ a oznacÏenõÂ ustanovenõÂ praÂvnõÂch
prÏedpisuÊ , ktereÂ byly porusÏeny.

(2) V kontrolnõÂm protokolu se uvaÂdõÂ oznacÏenõÂ
UÂ rÏadu a jmeÂna kontrolujõÂcõÂch na kontrole zuÂcÏastneÏ-
nyÂch, oznacÏenõÂ kontrolovaneÂ osoby, mõÂsto a cÏas prove-
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3) CÏ l. 12 odst. 1 a 3 Listiny zaÂkladnõÂch praÂv a svobod (usnesenõÂ prÏedsednictva CÏ NR cÏ. 92/1993 Sb.).
4) ZaÂkon cÏ. 102/1971 Sb., o ochraneÏ staÂtnõÂho tajemstvõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 383/1990 Sb.
5) NaprÏ. § 8 zaÂkona cÏ. 141/1961 Sb., o trestnõÂm rÏõÂzenõÂ soudnõÂm (trestnõÂ rÏaÂd), ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
6) § 116 obcÏanskeÂho zaÂkonõÂku.



denõÂ kontroly, prÏedmeÏt kontroly, skutecÏnyÂ stav, ozna-
cÏenõÂ dokladuÊ a ostatnõÂch materiaÂluÊ , o ktereÂ se protokol
opõÂraÂ. KontrolnõÂ protokol podepisujõÂ kontrolujõÂcõÂ, kte-
rÏõÂ se kontroly zuÂcÏastnili.

(3) VedoucõÂ skupiny kontrolujõÂcõÂch osobneÏ odpo-
võÂdaÂ za obsah protokolu.

§ 26

(1) PovinnostõÂ kontrolujõÂcõÂch je seznaÂmit kontro-
lovaneÂ osoby s obsahem kontrolnõÂho protokolu a prÏe-
dat jim jeho stejnopis.

(2) SeznaÂmenõÂ s kontrolnõÂm protokolem a jeho
prÏevzetõÂ potvrzujõÂ kontrolovaneÂ osoby podpisem
kontrolnõÂho protokolu.

(3) OdmõÂtne-li kontrolovanaÂ osoba seznaÂmit se
s kontrolnõÂm protokolem nebo toto seznaÂmenõÂ po-
tvrdit, vyznacÏõÂ se tyto skutecÏnosti v kontrolnõÂm proto-
kolu.

§ 27

(1) Proti kontrolnõÂmu protokolu muÊ zÏe kontrolo-
vanaÂ osoba podat naÂmitky vedoucõÂmu skupiny kon-
trolujõÂcõÂch, a to ve lhuÊ teÏ peÏti dnuÊ ode dne seznaÂmenõÂ
s kontrolnõÂm protokolem, nestanovõÂ-li kontrolujõÂcõÂ
lhuÊ tu delsÏõÂ. NaÂmitky je nutno podat põÂsemneÏ a musõÂ
byÂt zduÊ vodneÏny.

(2) O naÂmitkaÂch rozhoduje vedoucõÂ skupiny kon-
trolujõÂcõÂch.

(3) Nebylo-li naÂmitkaÂm vyhoveÏno, muÊ zÏe se kon-
trolovanaÂ osoba ve lhuÊ teÏ 15 dnuÊ ode dne dorucÏenõÂ roz-
hodnutõÂ o naÂmitkaÂch odvolat k

a) prÏõÂslusÏneÂmu cÏlenu UÂ rÏadu, je-li kontrolnõÂ protokol
podkladem pro kontrolnõÂ zaÂveÏr vypracovanyÂ cÏle-
nem UÂ rÏadu,

b) prÏõÂslusÏneÂmu senaÂtu UÂ rÏadu, je-li kontrolnõÂ proto-
kol podkladem pro kontrolnõÂ zaÂveÏr projednaÂvanyÂ
tõÂmto senaÂtem UÂ rÏadu,

c) Kolegiu UÂ rÏadu, je-li kontrolnõÂ protokol podkla-
dem pro kontrolnõÂ zaÂveÏr projednaÂvanyÂ Kolegiem
UÂ rÏadu.

(4) Jsou-li pro to duÊ vody, prÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn UÂ rÏadu
nebo cÏlen UÂ rÏadu rozhodnutõÂ o naÂmitkaÂch zmeÏnõÂ nebo
zrusÏõÂ, jinak odvolaÂnõÂ zamõÂtne a rozhodnutõÂ potvrdõÂ.

(5) Pokud v rÏõÂzenõÂ o odvolaÂnõÂ proti rozhodnutõÂ
o naÂmitkaÂch vyplyne potrÏeba veÏc dorÏesÏit, prÏõÂslusÏnyÂ or-
gaÂn UÂ rÏadu nebo cÏlen UÂ rÏadu rozhodnutõÂ zrusÏõÂ a zajistõÂ
dosÏetrÏenõÂ veÏci.

(6) Proti rozhodnutõÂ prÏõÂslusÏneÂho orgaÂnu UÂ rÏadu
nebo cÏlena UÂ rÏadu je odvolaÂnõÂ neprÏõÂpustneÂ.

§ 28

(1) FyzickeÂ osobeÏ, kteraÂ zavineÏneÏ zpuÊ sobila, zÏe
kontrolovanaÂ osoba nesplnila povinnost podle § 24 to-
hoto zaÂkona, muÊ zÏe UÂ rÏad ulozÏit pokutu azÏ do vyÂsÏe
50 000 KcÏ.

(2) Pokutu lze ulozÏit i opakovaneÏ, nebyla-li povin-
nost splneÏna ani ve lhuÊ teÏ noveÏ stanoveneÂ kontrolujõÂcõÂ-
mi.

(3) Pokutu lze ulozÏit do jednoho meÏsõÂce ode dne
nesplneÏnõÂ povinnosti.

(4) Pokuty jsou prÏõÂjmem staÂtnõÂho rozpocÏtu CÏ eskeÂ
republiky.

(5) Pokuty vymaÂhaÂ UÂ rÏad.

§ 29

(1) NaÂklady vznikleÂ UÂ rÏadu v souvislosti s provaÂ-
deÏnõÂm kontroly nese UÂ rÏad.

(2) NaÂklady vznikleÂ v souvislosti s provaÂdeÏnõÂm
kontroly kontrolovanyÂm osobaÂm nesou tyto osoby
s vyÂjimkou naÂkladuÊ vzniklyÂch v souvislosti s uplatneÏ-
nõÂm opraÂvneÏnõÂ podle ustanovenõÂ § 21 põÂsm. g) tohoto
zaÂkona. Tyto naÂklady jsou naÂkladem UÂ rÏadu. Za sÏkodu
vzniklou kontrolovanyÂm osobaÂm v souvislosti s provaÂ-
deÏnõÂm kontroly odpovõÂdaÂ staÂt; teÂto odpoveÏdnosti se
nemuÊ zÏe zprostit.

(3) NaÂrok na naÂhradu naÂkladuÊ podle odstavce 2 je
nutno uplatnit u UÂ rÏadu nejpozdeÏji do sÏesti meÏsõÂcuÊ od
jejich vynalozÏenõÂ, jinak naÂrok zanikaÂ.

§ 30

(1) VsÏechny schvaÂleneÂ kontrolnõÂ zaÂveÏry zverÏejnÏ uje
prezident UÂ rÏadu ve VeÏstnõÂku UÂ rÏadu, zasõÂlaÂ je nepro-
dleneÏ PoslaneckeÂ sneÏmovneÏ, SenaÂtu, vlaÂdeÏ a na pozÏaÂdaÂ-
nõÂ ministerstvuÊ m.

(2) UÂ rÏad poskytuje PoslaneckeÂ sneÏmovneÏ, SenaÂtu,
jejich orgaÂnuÊ m a vlaÂdeÏ na pozÏaÂdaÂnõÂ kontrolnõÂ protoko-
ly a dalsÏõÂ podklady pro schvaÂleneÂ kontrolnõÂ zaÂveÏry. Na
osoby, ktereÂ se s teÏmito podklady seznaÂmily, se vzta-
hujõÂ prÏimeÏrÏeneÏ ustanovenõÂ § 22 odst. 2 põÂsm. f) a § 23
tohoto zaÂkona.

(3) Postupu naklaÂdaÂnõÂ s kontrolnõÂmi zaÂveÏry podle
odstavcuÊ 1 a 2 nepodleÂhajõÂ ty kontrolnõÂ zaÂveÏry, ktereÂ
obsahujõÂ skutecÏnosti, na ktereÂ se vztahuje zvlaÂsÏtnõÂ zaÂ-
kon.4) Pokud ke zpracovaÂnõÂ kontrolnõÂch zaÂveÏruÊ byly
pouzÏity kontrolnõÂ protokoly, ktereÂ byly prÏedaÂny orgaÂ-
nuÊ m cÏinnyÂm v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ, je jejich zverÏejneÏnõÂ mozÏ-
neÂ azÏ po souhlasu prÏõÂslusÏneÂho orgaÂnu.

(4) ZpuÊ sob naklaÂdaÂnõÂ s kontrolnõÂmi zaÂveÏry uvede-
nyÂmi v odstavci 3 urcÏõÂ Kolegium UÂ rÏadu.
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§ 31

Pro rÏõÂzenõÂ podle tohoto kontrolnõÂho rÏaÂdu neplatõÂ,
s vyÂjimkou § 28 tohoto zaÂkona, spraÂvnõÂ rÏaÂd.7)

CÏ AÂ ST PAÂ TAÂ

FINANCOVAÂ NIÂ A HOSPODARÏ ENIÂ UÂ RÏ ADU

§ 32

FinancovaÂnõÂ UÂ rÏadu

(1) VyÂdaje na cÏinnost UÂ rÏadu se hradõÂ ze staÂtnõÂho
rozpocÏtu CÏ eskeÂ republiky.

(2) UÂ rÏad maÂ samostatnou rozpocÏtovou kapitolu ve
staÂtnõÂm rozpocÏtu CÏ eskeÂ republiky, tato rozpocÏtovaÂ ka-
pitola je soucÏaÂstõÂ zaÂkona o staÂtnõÂm rozpocÏtu CÏ eskeÂ re-
publiky.

(3) NaÂvrh rozpocÏtu prÏedklaÂdaÂ prezident UÂ rÏadu ke
schvaÂlenõÂ Kolegiu UÂ rÏadu.

(4) SchvaÂlenyÂ naÂvrh rozpocÏtoveÂ kapitoly UÂ rÏadu
Kolegiem UÂ rÏadu prÏedlozÏõÂ prezident UÂ rÏadu PoslaneckeÂ
sneÏmovneÏ a zaÂrovenÏ ministerstvu financõÂ.

§ 33

HospodarÏenõÂ s rozpocÏtovou kapitolou UÂ rÏadu

(1) HospodarÏenõÂ s rozpocÏtovou kapitolou UÂ rÏadu
je shodneÂ jako u orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy, pokud tento zaÂ-
kon nestanovõÂ jinak.

(2) RozpocÏtovou kapitolu UÂ rÏadu kontroluje Po-
slaneckaÂ sneÏmovna nebo jejõÂ orgaÂn, kteryÂ si pro tento
uÂcÏel zrÏõÂdõÂ.

(3) ZaÂveÏrecÏnyÂ uÂcÏet rozpocÏtoveÂ kapitoly UÂ rÏadu
prÏedklaÂdaÂ prezident UÂ rÏadu PoslaneckeÂ sneÏmovneÏ sou-
cÏasneÏ se zpraÂvou o oveÏrÏenõÂ rocÏnõÂ uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky audi-
torem.

(4) ZaÂveÏrecÏnyÂ uÂcÏet rozpocÏtoveÂ kapitoly UÂ rÏadu
prÏedklaÂdaÂ prezident UÂ rÏadu ministerstvu financõÂ k za-
pracovaÂnõÂ spolu se stanoviskem PoslaneckeÂ sneÏmovny
nebo jejõÂho orgaÂnu, je-li takoveÂ stanovisko prÏijato, do
naÂvrhu staÂtnõÂho zaÂveÏrecÏneÂho uÂcÏtu.

CÏ AÂ ST SÏ ESTAÂ

SPOLECÏ NAÂ USTANOVENIÂ

KaÂ rnaÂ odpoveÏ dnost

§ 34

Prezident UÂ rÏadu, veceprezident UÂ rÏadu a cÏlenoveÂ
UÂ rÏadu jsou kaÂrneÏ odpoveÏdni za kaÂrneÂ provineÏnõÂ.

§ 35

(1) KaÂrnyÂm provineÏnõÂm je zavineÏneÂ porusÏenõÂ po-
vinnostõÂ prezidenta UÂ rÏadu, viceprezidenta UÂ rÏadu a cÏle-
na UÂ rÏadu vyplyÂvajõÂcõÂch z tohoto zaÂkona nebo jejich
chovaÂnõÂ, jõÂmzÏ narusÏujõÂ duÊ stojnost nebo ohrozÏujõÂ duÊ veÏ-
ru v nezaÂvislost a nestrannost sveÂ osoby nebo UÂ rÏadu.

(2) JednaÂnõÂ uvedeneÂ v odstavci 1 je zaÂvazÏnyÂm kaÂr-
nyÂm provineÏnõÂm, jestlizÏe vzhledem k povaze porusÏeneÂ
povinnosti, zpuÊ sobu jednaÂnõÂ, mõÂrÏe zavineÏnõÂ, opakovaÂnõÂ
nebo jineÂ prÏiteÏzÏujõÂcõÂ okolnosti je jeho sÏkodlivost zvyÂsÏe-
na.

§ 36

OdpoveÏdnost prezidenta UÂ rÏadu, viceprezidenta
UÂ rÏadu a cÏlena UÂ rÏadu za kaÂrneÂ provineÏnõÂ zanikaÂ, uply-
nul-li od jeho spaÂchaÂnõÂ jeden rok.

KaÂ rnaÂ komora UÂ rÏ adu

§ 37

KaÂrnou odpoveÏdnost zjisÏt'uje a kaÂrnaÂ opatrÏenõÂ
uklaÂdaÂ KaÂrnaÂ komora UÂ rÏadu.

§ 38

(1) KaÂrnaÂ komora UÂ rÏadu se sklaÂdaÂ z prÏedsedy
a dvou cÏlenuÊ .

(2) PrÏedsedou KaÂrneÂ komory UÂ rÏadu je prezident
UÂ rÏadu. DalsÏõÂ dva cÏleny a jejich naÂhradnõÂky jmenuje
prÏedseda NejvysÏsÏõÂho soudu z rÏad soudcuÊ tohoto sou-
du.

(3) SmeÏrÏuje-li naÂvrh na zahaÂjenõÂ kaÂrneÂho rÏõÂzenõÂ
proti prezidentovi UÂ rÏadu, prÏedsedaÂ KaÂrneÂ komorÏe
UÂ rÏadu viceprezident UÂ rÏadu.

KaÂ rneÂ rÏ õÂzenõÂ

§ 39

(1) KaÂrneÂ rÏõÂzenõÂ zahajuje KaÂrnaÂ komora UÂ rÏadu na
naÂvrh prezidenta UÂ rÏadu, viceprezidenta UÂ rÏadu, cÏlena
UÂ rÏadu, poslance nebo orgaÂnuÊ PoslaneckeÂ sneÏmovny
a nebo z vlastnõÂho podneÏtu.

(2) Pro rÏõÂzenõÂ prÏed KaÂrnou komorou UÂ rÏadu platõÂ
kaÂrnyÂ rÏaÂd.

§ 40

(1) RÏ õÂzenõÂ prÏed KaÂrnou komorou UÂ rÏadu je neve-
rÏejneÂ.

(2) O jednaÂnõÂ prÏed KaÂrnou komorou UÂ rÏadu se po-
rÏizuje protokol.
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§ 41

O zahaÂjenõÂ kaÂrneÂho rÏõÂzenõÂ vyrozumõÂ prÏedseda
KaÂrneÂ komory UÂ rÏadu toho, proti neÏmuzÏ se kaÂrneÂ rÏõÂze-
nõÂ vede, a poucÏõÂ ho o jeho praÂvech.

§ 42

(1) KaÂrnaÂ komora UÂ rÏadu zastavõÂ kaÂrneÂ rÏõÂzenõÂ,

a) rezignoval-li ten, proti neÏmuzÏ se rÏõÂzenõÂ vede, na
svou funkci,

b) zanikla-li odpoveÏdnost za kaÂrneÂ provineÏnõÂ,

c) jestlizÏe pro tyÂzÏ skutek bylo jizÏ zahaÂjeno rÏõÂzenõÂ pro
prÏestupek nebo zahaÂjeno trestnõÂ stõÂhaÂnõÂ nebo ve
veÏci bylo pravomocneÏ rozhodnuto.

(2) KaÂrnaÂ komora UÂ rÏadu prÏerusÏõÂ kaÂrneÂ rÏõÂzenõÂ, maÂ-
-li za to, zÏe skutecÏnosti, ktereÂ se prezidentu UÂ rÏadu, vi-
ceprezidentu UÂ rÏadu nebo cÏlenu UÂ rÏadu kladou za vinu,
majõÂ znaky trestneÂho cÏinu, a veÏc prÏedlozÏõÂ prÏõÂslusÏneÂmu
orgaÂnu cÏinneÂmu v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ.

(3) Dojde-li KaÂrnaÂ komora UÂ rÏadu k zaÂveÏru, zÏe se
prezident UÂ rÏadu, viceprezident UÂ rÏadu nebo cÏlen UÂ rÏa-
du dopustil kaÂrneÂho provineÏnõÂ, rozhodne o kaÂrneÂm
opatrÏenõÂ.

(4) Dojde-li KaÂrnaÂ komora UÂ rÏadu k zaÂveÏru, zÏe se
prezident UÂ rÏadu, viceprezident UÂ rÏadu nebo cÏlen UÂ rÏa-
du kaÂrneÂho provineÏnõÂ nedopustil nebo mu nelze kaÂrneÂ
provineÏnõÂ prokaÂzat, vynese zprosÏt'ujõÂcõÂ rozhodnutõÂ.

§ 43

(1) RozhodnutõÂ KaÂrneÂ komory UÂ rÏadu se vyhotovõÂ
põÂsemneÏ a dorucÏõÂ se cÏlenu UÂ rÏadu, proti ktereÂmu se kaÂr-
neÂ rÏõÂzenõÂ vedlo.

(2) Proti rozhodnutõÂ KaÂrneÂ komory UÂ rÏadu lze
podat do patnaÂcti dnuÊ odvolaÂnõÂ k NejvysÏsÏõÂmu soudu.
OdvolaÂnõÂ maÂ odkladnyÂ uÂcÏinek.

§ 44

KaÂrneÂ opatrÏenõÂ

(1) Za kaÂrneÂ provineÏnõÂ lze ulozÏit neÏktereÂ z teÏchto
kaÂrnyÂch opatrÏenõÂ

a) napomenutõÂ,

b) snõÂzÏenõÂ platu azÏ o 15 % na dobu nejdeÂle trÏõÂ meÏsõÂcuÊ .

(2) Za zaÂvazÏneÂ kaÂrneÂ provineÏnõÂ nebo opakovaneÂ
kaÂrneÂ provineÏnõÂ lze ulozÏit neÏktereÂ z teÏchto kaÂrnyÂch
opatrÏenõÂ

a) snõÂzÏenõÂ platu o 15 % na dobu nejdeÂle sÏesti meÏsõÂcuÊ ,

b) naÂvrh na odvolaÂnõÂ cÏlena UÂ rÏadu z funkce,

c) naÂvrh na odvolaÂnõÂ prezidenta UÂ rÏadu nebo vicepre-
zidenta UÂ rÏadu z funkce.

§ 45

VeÏstnõÂk UÂ rÏadu

(1) UÂ rÏad vydaÂvaÂ VeÏstnõÂk UÂ rÏadu, kteryÂ vychaÂzõÂ
pravidelneÏ cÏtyrÏikraÂt rocÏneÏ.

(2) VeÏstnõÂk UÂ rÏadu obsahuje zejmeÂna

a) jednacõÂ rÏaÂdy Kolegia UÂ rÏadu a senaÂtuÊ UÂ rÏadu,

b) kaÂrnyÂ rÏaÂd,

c) plaÂn kontrolnõÂ cÏinnosti,

d) vyÂrocÏnõÂ zpraÂvu,

e) vsÏechny kontrolnõÂ zaÂveÏry, s vyÂjimkou teÏch, ktereÂ
obsahujõÂ skutecÏnosti, na ktereÂ se vztahuje zvlaÂsÏtnõÂ
zaÂkon.4)

Platy, pozÏ itky a naÂ hrady

§ 46

Platy a pozÏitky prezidenta UÂ rÏadu a viceprezidenta
UÂ rÏadu upravuje zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon.8)

§ 47

(1) Platy a pozÏitky cÏlenuÊ UÂ rÏadu se stanovõÂ takto

a) meÏsõÂcÏnõÂ plat cÏinõÂ 15 000 KcÏ,

b) vedle platu podle põÂsmena a) naÂlezÏõÂ pausÏaÂlnõÂ naÂhra-
da veÏcnyÂch naÂkladuÊ spojenyÂch s vyÂkonem funkce
v meÏsõÂcÏnõÂ vyÂsÏi 4000 KcÏ.

(2) Plat podle odstavce 1 põÂsm. a) podleÂhaÂ dani
z prÏõÂjmuÊ , pausÏaÂlnõÂ naÂhrada podle odstavce 1 põÂsm. b)
dani nepodleÂhaÂ.

(3) PozÏitky podle odstavce 1 põÂsm. a) a b) jsou
splatneÂ pozadu za meÏsõÂcÏnõÂ obdobõÂ.

(4) PausÏaÂlnõÂ naÂhrady za cestovneÂ prÏõÂslusÏõÂ cÏlenuÊ m
UÂ rÏadu v meÏsõÂcÏnõÂ vyÂsÏi 2000 KcÏ.

(5) CÏ lenuÊ m UÂ rÏadu nenaÂlezÏõÂ po dobu vyÂkonu jejich
funkce cestovnõÂ naÂhrady s vyÂjimkou naÂkladuÊ na ubyto-
vaÂnõÂ a naÂhrad prÏi zahranicÏnõÂch sluzÏebnõÂch cestaÂch.

(6) NaÂrok na plat podle odstavce 1 põÂsm. a) cÏlenuÊ m
UÂ rÏadu vznikaÂ dnem, kdy byl cÏlen UÂ rÏadu zvolen, a trvaÂ
jesÏteÏ trÏi meÏsõÂce po skoncÏenõÂ vyÂkonu funkce. NaÂrok na
plat podle odstavce 1 põÂsm. a) naÂlezÏõÂ do skoncÏenõÂ vyÂko-
nu funkce, jestlizÏe PoslaneckaÂ sneÏmovna vyslovila
souhlas s pravomocnyÂm rozhodnutõÂm KaÂrneÂ komory
UÂ rÏadu, ve ktereÂm bylo navrzÏeno odvolaÂnõÂ z funkce.
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NaÂrok na ostatnõÂ pozÏitky podle odstavce 1 põÂsm. b)
a odstavcuÊ 4 a 5 naÂlezÏõÂ ode dne zvolenõÂ do skoncÏenõÂ vyÂ-
konu funkce.

(7) CÏ lenuÊ m UÂ rÏadu naÂlezÏõÂ v kalendaÂrÏnõÂm roce,
v neÏmzÏ skutecÏneÏ vykonaÂvali funkci nejmeÂneÏ po dobu
devõÂti meÏsõÂcuÊ , dalsÏõÂ plat, kteryÂ se rovnaÂ meÏsõÂcÏnõÂmu pla-
tu podle odstavce 1 põÂsm. a). DalsÏõÂ plat je splatnyÂ spolu
s platem za meÏsõÂc listopad. Vznikne-li naÂrok azÏ v pro-
sinci, je dalsÏõÂ plat splatnyÂ spolu s meÏsõÂcÏnõÂm platem za
tento meÏsõÂc.

(8) Za dobu, kdy cÏlen UÂ rÏadu docÏasneÏ nevykonaÂvaÂ
funkci, se kraÂtõÂ jeho pozÏitky podle odstavce 1 põÂsm. a)
a b) v pomeÏru k deÂlce teÂto doby.

(9) Prezident UÂ rÏadu, viceprezident UÂ rÏadu a cÏleno-
veÂ UÂ rÏadu jsou uÂcÏastni zdravotnõÂho a nemocenskeÂho
pojisÏteÏnõÂ a jsou sociaÂlneÏ zabezpecÏeni stejneÏ jako za-
meÏstnanci ve staÂtnõÂ spraÂveÏ.

(10) V dobeÏ, kdy cÏlen UÂ rÏadu nevykonaÂvaÂ funkci
pro pracovnõÂ neschopnost nebo karanteÂnu, naÂlezÏõÂ mu
plat podle odstavce 1 põÂsm. a), nejdeÂle vsÏak po dobu
sÏesti meÏsõÂcuÊ . ZÏ eneÏ, kteraÂ nevykonaÂvaÂ tuto funkci z duÊ -
vodu materÏskeÂ dovoleneÂ, naÂlezÏ õÂ plat podle odstavce
1 põÂsm. a), nejdeÂle vsÏak po dobu sÏesti meÏsõÂcuÊ .

(11) CÏ lenuÊ m KaÂrneÂ komory UÂ rÏadu prÏõÂslusÏõÂ pau-
sÏaÂlnõÂ naÂhrada za vyÂkon funkce v meÏsõÂcÏnõÂ vysÏi 1000 KcÏ.

§ 48

Na prezidenta UÂ rÏadu, viceprezidenta UÂ rÏadu a cÏle-
ny UÂ rÏadu se vztahujõÂ ustanovenõÂ zaÂkonõÂku praÂce, po-
kud tento zaÂkon nestanovõÂ jinak.

CÏ AÂ ST SEDMAÂ

PRÏ ECHODNAÂ A ZAÂVEÏ RECÏ NAÂ USTANOVENIÂ

§ 49

(1) Kolegium UÂ rÏadu svolaÂ prezident UÂ rÏadu do 15
dnuÊ po zvolenõÂ alesponÏ 10 cÏlenuÊ UÂ rÏadu Poslaneckou
sneÏmovnou.

(2) Prezident UÂ rÏadu prÏedlozÏõÂ naÂvrh jednacõÂch rÏaÂduÊ
Kolegia UÂ rÏadu a senaÂtuÊ UÂ rÏadu na prvnõÂm jednaÂnõÂ Ko-
legia UÂ rÏadu.

(3) Prezident UÂ rÏadu prÏedlozÏõÂ naÂvrh kaÂrneÂho rÏaÂdu
Kolegiu UÂ rÏadu nejpozdeÏji do dvou meÏsõÂcuÊ po prvnõÂm
jednaÂnõÂ Kolegia UÂ rÏadu.

§ 50

(1) ZrusÏuje se ministerstvo staÂtnõÂ kontroly CÏ eskeÂ
republiky a NejvysÏsÏõÂ kontrolnõÂ uÂrÏad CÏ eskeÂ republiky.

(2) PraÂva a povinnosti z pracovneÏpraÂvnõÂch vztahuÊ ,
majetkovyÂch a jinyÂch vztahuÊ prÏechaÂzejõÂ z ministerstva
staÂtnõÂ kontroly CÏ eskeÂ republiky a z NejvysÏsÏõÂho kon-
trolnõÂho uÂrÏadu CÏ eskeÂ republiky na UÂ rÏad.

(3) Protokoly, kontrolnõÂ naÂlezy a jineÂ podklady
kontrol zahaÂjenyÂch prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂkona, po-
kud jsou s nõÂm v souladu, vyuzÏije UÂ rÏad prÏi sveÂ cÏinnosti.

§ 51

ZrusÏujõÂ se:

1. uÂstavnõÂ zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 481/1991 Sb.,
kteryÂm se zrÏizuje NejvysÏsÏõÂ kontrolnõÂ uÂrÏad CÏ eskeÂ
republiky,

2. zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 61/1992 Sb., o Nej-
vysÏsÏõÂm kontrolnõÂm uÂrÏadeÏ CÏ eskeÂ republiky,

3. § 2 põÂsm. a), § 5, 6 a 7 zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady
cÏ. 552/1991 Sb., o staÂtnõÂ kontrole,

4. § 1 bod 15 a § 18 zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 2/
/1969 Sb., o zrÏõÂzenõÂ ministerstev a jinyÂch uÂstrÏed-
nõÂch orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy CÏ eskeÂ republiky, ve
zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ ,

5. § 6, cÏl. IV zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 10/1993
Sb., o staÂtnõÂm rozpocÏtu CÏ eskeÂ republiky na rok
1993, o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ neÏkteryÂch zaÂkonuÊ CÏ es-
keÂ naÂrodnõÂ rady a neÏkteryÂch dalsÏõÂch prÏedpisuÊ .

§ 52

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. cÏervence
1993.

Uhde v. r.

Havel v. r.

Klaus v. r.
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167

PRÏ EDSEDA POSLANECKEÂ SNEÏ MOVNY

vyhlasÏuje
uÂplneÂ zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady na ochranu zvõÂrÏat proti tyÂraÂnõÂ

ze dne 15. dubna 1992 cÏ. 246 Sb., jak vyplyÂvaÂ ze zmeÏn a doplneÏnõÂ
provedenyÂch zaÂkonem ze dne 19. kveÏtna 1993 cÏ. 162 Sb.

ZAÂ KON
CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady

na ochranu zvõÂrÏat proti tyÂraÂnõÂ

CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ rada se usnesla na tomto zaÂkoneÏ:

ZvõÂrÏata jsou stejneÏ jako cÏloveÏk zÏivyÂmi tvory,
schopnyÂmi na ruÊ zneÂm stupni pocit'ovat bolest a utrpe-
nõÂ, a zasluhujõÂ si proto pozornost, peÂcÏi a ochranu ze
strany cÏloveÏka.

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

OBECNAÂ USTANOVENIÂ

§ 1

UÂ cÏel zaÂkona

UÂ cÏelem zaÂkona je chraÂnit zvõÂrÏata, jezÏ jsou zÏivyÂmi
tvory schopnyÂmi pocit'ovat bolest a utrpenõÂ, prÏed tyÂraÂ-
nõÂm, posÏkozovaÂnõÂm jejich zdravõÂ a jejich usmrcenõÂm
bez duÊ vodu, pokud byly zpuÊ sobeny, byt' i z nedbalosti,
cÏloveÏkem.

§ 2

(1) Zakazuje se tyÂraÂnõÂ zvõÂrÏat jak volneÏ zÏijõÂcõÂch, tak
i chovanyÂch v lidskeÂ peÂcÏi.

(2) ZakazujõÂ se vsÏechny formy propagace tyÂraÂnõÂ
zvõÂrÏat.

§ 3

Pro uÂcÏely tohoto zaÂkona se rozumõÂ

a) chovatelem kazÏdaÂ praÂvnickaÂ nebo fyzickaÂ osoba,
kteraÂ za uÂcÏelem zõÂskaÂvaÂnõÂ trvaleÂho zdroje peneÏzÏ-
nõÂch prÏõÂjmuÊ chovaÂ zvõÂrÏe nebo zvõÂrÏata, prÏepravuje
zvõÂrÏata, obchoduje se zvõÂrÏaty, provozuje jatky,
provaÂdõÂ pokusy na zvõÂrÏatech nebo provozuje zoo-
logickeÂ zahrady,

b) zvõÂrÏetem obratlovec kromeÏ cÏloveÏka, nikoliv vsÏak
plody (feÂty) nebo embrya,

c) pokusnyÂm zvõÂrÏetem zvõÂrÏe, ktereÂ je pouzÏito k po-
kusnyÂm uÂcÏeluÊ m; je s nõÂm manipulovaÂno a jsou vy-
tvaÂrÏeny a navozovaÂny procesy, ktereÂ v prÏiroze-
nyÂch podmõÂnkaÂch neexistujõÂ,

d) volneÏ zÏijõÂcõÂm zvõÂrÏetem zvõÂrÏe, ktereÂ se vyskytuje
v prÏõÂrodeÏ a nenõÂ v prÏõÂmeÂ peÂcÏi cÏloveÏka,

e) zvõÂrÏetem v zaÂjmoveÂm chovu zvõÂrÏe, u ktereÂho
hospodaÂrÏkyÂ efekt nenõÂ hlavnõÂm uÂcÏelem chovu, a to
bud' chovaneÂ v prostoraÂch k tomu urcÏenyÂch nebo
v domaÂcnosti, jehozÏ chov slouzÏõÂ prÏedevsÏõÂm zaÂjmo-
veÂ cÏinnosti nebo osobnõÂ spotrÏebeÏ,

f) zvõÂrÏetem v lidskeÂ peÂcÏi zvõÂrÏe, jezÏ je prÏõÂmo zaÂvisleÂ na
bezprostrÏednõÂ peÂcÏi cÏloveÏka,

g) nebezpecÏnyÂm zvõÂrÏetem zvõÂrÏe, ktereÂ v daneÂ situaci
bezprostrÏedneÏ ohrozÏuje cÏloveÏka,

h) nebezpecÏnyÂm druhem zvõÂrÏete takovyÂ druh, kteryÂ
vzhledem ke svyÂm biologickyÂm vlastnostem maÂ
zvlaÂsÏtnõÂ naÂroky, muÊ zÏe ohrozit zdravõÂ a zÏivot cÏloveÏ-
ka, kteryÂ se pak muÊ zÏe dopustit tyÂraÂnõÂ jedince toho-
to druhu; nebezpecÏneÂ druhy zvõÂrÏat stanovõÂ minis-
terstvo zemeÏdeÏlstvõÂ CÏ eskeÂ republiky (daÂle jen ¹mi-
nisterstvoª) vyhlaÂsÏkou,

i) utrpenõÂm stav zvõÂrÏete, kteryÂ je zpuÊ sobovaÂn neprÏi-
rozenyÂmi podneÏty vyvolaÂvajõÂcõÂmi strach, zraneÏnõÂ,
bolest, zdravotnõÂ poruchy nebo azÏ smrt,

j) neprÏimeÏrÏenou bolestõÂ bolest neodpovõÂdajõÂcõÂ povaze
potrÏebneÂho zaÂkroku,

k) hospodaÂrÏskyÂm zvõÂrÏetem zvõÂrÏe vyuzÏõÂvaneÂ k hospo-
daÂrÏskyÂm uÂcÏeluÊ m, zejmeÂna skot, prasata, ovce, ko-
zy, hrabavaÂ a vodnõÂ druÊ bezÏ, lichokopytnõÂci, kraÂlõÂci,
kozÏesÏinovaÂ zvõÂrÏata a ryby,

l) poraÂzÏkou usmrcenõÂ hospodaÂrÏskeÂho zvõÂrÏete za uÂcÏe-
lem vyuzÏitõÂ jeho produktuÊ ,

m) utracenõÂm bezbolestneÂ usmrcenõÂ zvõÂrÏete,
n) chovnyÂm zarÏõÂzenõÂm zarÏõÂzenõÂ, v neÏmzÏ jsou chovaÂna

zvõÂrÏata pro pokusneÂ uÂcÏely,
o) dodavatelskyÂm zarÏõÂzenõÂm zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ dodaÂvaÂ za

uÂplatu zvõÂrÏata urcÏenaÂ k pokusnyÂm uÂcÏeluÊ m,
p) uzÏivatelskyÂm zarÏõÂzenõÂm zarÏõÂzenõÂ, v neÏmzÏ jsou zvõÂ-

rÏata pouzÏõÂvaÂna k pokusnyÂm uÂcÏeluÊ m,
r) projektem zaÂkladnõÂho vyÂzkumu soubor pokusuÊ na

zvõÂrÏatech zameÏrÏenyÂ na zõÂskaÂvaÂnõÂ novyÂch poznatkuÊ ,
s) testacõÂ prÏesneÏ popsaneÂ standardnõÂ techniky, ktereÂ

se periodicky nemeÏnneÏ opakujõÂ,
t) vyhledaÂvacõÂm vyÂzkumem pokusy na zvõÂrÏatech

slouzÏõÂcõÂ k oveÏrÏenõÂ veÏdeckeÂ domneÏnky,
u) bezpecÏnostnõÂmi zaÂrukami pokusneÂ oveÏrÏenõÂ vlivu
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1. prostrÏedkuÊ urcÏenyÂch ke klinickyÂm zkousÏkaÂm
v humaÂnnõÂ a veterinaÂrnõÂ medicõÂneÏ,

2. prostrÏedkuÊ urcÏenyÂch pro spotrÏebu lidõÂ a zvõÂrÏat,
3. prostrÏedkuÊ a prÏõÂrodnõÂch sil, ktereÂ mohou prÏõÂ-

mo nebo neprÏõÂmo ovlivnÏ ovat zÏ ivotnõÂ pro-
strÏedõÂ.

§ 4

Za tyÂraÂnõÂ se povazÏuje

a) nutit zvõÂrÏe k vyÂkonuÊ m, ktereÂ neodpovõÂdajõÂ jeho
fyzickeÂmu stavu a biologickyÂm schopnostem
a prokazatelneÏ prÏekracÏujõÂ jeho sõÂly,

b) podrobit zvõÂrÏe vyÂcviku nebo je pouzÏõÂt k verÏejneÂmu
vystoupenõÂ cÏi podobnyÂm uÂcÏeluÊ m, pokud je pro neÏ
spojeno s bolestõÂ, utrpenõÂm nebo posÏkozenõÂm,

c) z jinyÂch nezÏ zdravotnõÂch nebo pokusnyÂch duÊ voduÊ
1. omezovat vyÂzÏivu zvõÂrÏete vcÏetneÏ jeho napaÂjenõÂ,

nestanovõÂ-li zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpis jinak,1a)
2. podaÂvat zvõÂrÏeti potravu obsahujõÂcõÂ prÏõÂmeÏsi

nebo prÏedmeÏty, ktereÂ mu zpuÊ sobujõÂ bolest,
utrpenõÂ nebo jej jinak posÏkozujõÂ,

3. omezovat bez nutnosti svobodu pohybu
nutnou pro zvõÂrÏe urcÏiteÂho druhu, pokud by
omezovaÂnõÂ zpuÊ sobilo utrpenõÂ zvõÂrÏete,

d) vydat slabeÂ, nevyleÂcÏitelneÏ nemocneÂ, vycÏerpaneÂ ne-
bo stareÂ zvõÂrÏe, pro ktereÂ je dalsÏõÂ prÏezÏ õÂvaÂnõÂ spojeno
s trvalou bolestõÂ nebo utrpenõÂm, k jineÂmu uÂcÏelu
nezÏ neodkladneÂmu a bezbolestneÂmu usmrcenõÂ,

e) podaÂvat zvõÂrÏeti dopingoveÂ laÂtky a jineÂ laÂtky posÏko-
zujõÂcõÂ organismus s cõÂlem zmeÏnit jeho vyÂkon nebo
vzhled,

f) cvicÏit nebo zkousÏet zvõÂrÏe na jineÂm zÏiveÂm zvõÂrÏeti,
pouzÏõÂvat jinyÂch zÏivyÂch zvõÂrÏat jako laÂkadel, sÏtvaÂt
zvõÂrÏata proti sobeÏ, anizÏ by to vyzÏadoval lov anebo
prÏõÂprava zvõÂrÏete k jeho vypusÏteÏnõÂ do volneÂ prÏõÂrody,

g) provaÂdeÏt chirurgickeÂ zaÂkroky za uÂcÏelem zmeÏny
vzhledu zvõÂrÏete, zejmeÂna kupõÂrovat usÏi, nicÏit hla-
sivky nebo pouzÏõÂvat jinyÂch prostrÏedkuÊ k omezenõÂ
hlasityÂch projevuÊ zvõÂrÏat anebo z jinyÂch nezÏ zdra-
votnõÂch duÊ voduÊ amputovat draÂpy a zuby, nejde-li
o prÏõÂpady uvedeneÂ v § 7 odst. 3,

h) pouzÏõÂvat podneÏtuÊ , prÏedmeÏtuÊ nebo bolest vyvolaÂva-
jõÂcõÂch pomuÊ cek tak, zÏe puÊ sobõÂ klinicky zjevneÂ po-

raneÏnõÂ nebo naÂsledneÂ dlouhodobeÂ klinicky proka-
zatelneÂ negativnõÂ zmeÏny v cÏinnosti nervoveÂ sousta-
vy nebo jinyÂch orgaÂnovyÂch systeÂmuÊ zvõÂrÏat,

i) podaÂvat zvõÂrÏeti bez souhlasu odborneÏ zpuÊ sobileÂho
veterinaÂrnõÂho pracovnõÂka1) veterinaÂrnõÂ leÂcÏiva a prÏõÂ-
pravky2) (daÂle jen ¹prÏõÂpravkyª) s vyÂjimkou prÏõÂ-
pravkuÊ , ktereÂ jsou volneÏ v prodeji, provaÂdeÏt krvaveÂ
zaÂkroky a injekcÏnõÂ aplikace, pokud nejsou provaÂ-
deÏny osobou odborneÏ zpuÊ sobilou,1) nejde-li o po-
kusy na zvõÂrÏatech,

j) vyvolaÂvat bezduÊ vodneÏ neprÏimeÏrÏeneÂ puÊ sobenõÂ stre-
sovyÂch vlivuÊ biologickeÂ, fyzikaÂlnõÂ nebo chemickeÂ
povahy,

k) chovat zvõÂrÏata v nevhodnyÂch podmõÂnkaÂch nebo
tak, aby si sama nebo vzaÂjemneÏ zpuÊ sobovala
utrpenõÂ,

l) zasahovat do pruÊ beÏhu porodu zpuÊ sobem, kteryÂ
neodpovõÂdaÂ obtõÂzÏnosti porodu, zvysÏuje bolest ane-
bo posÏkozuje zdravõÂ matky i mlaÂdeÏte,

m) zachaÂzet se zvõÂrÏetem, prÏepravovat je nebo je pohaÂ-
neÏt zpuÊ sobem, kteryÂ vyvolaÂvaÂ neprÏimeÏrÏenou bo-
lest, utrpenõÂ nebo posÏkozenõÂ zdravõÂ anebo vede
k jeho neuÂmeÏrneÂmu fyzickeÂmu vycÏerpaÂnõÂ,

n) pouzÏõÂvat k vaÂzaÂnõÂ zvõÂrÏete prostrÏedky, ktereÂ zpuÊ so-
bujõÂ utrpenõÂ,

o) usmrtit zvõÂrÏe zpuÊ sobem puÊ sobõÂcõÂm neprÏimeÏrÏenou
bolest nebo utrpenõÂ,

p) prÏekrmovat zvõÂrÏata, zejmeÂna druÊ bezÏ, ve velkocho-
vech naÂsilnyÂm zpuÊ sobem,

r) pouzÏõÂvat zÏivaÂ zvõÂrÏata ke krmenõÂ teÏch druhuÊ zvõÂrÏat,
u nichzÏ z biologickyÂch duÊ voduÊ nenõÂ takovyÂ zpuÊ -
sob vyÂzÏivy nutnyÂ.

§ 5

(1) Nikdo nesmõÂ bez duÊ vodu usmrtit zvõÂrÏe.

(2) DuÊ vodem k usmrcenõÂ je:

a) vyuzÏitõÂ produktuÊ hospodaÂrÏskeÂho zvõÂrÏete,
b) slabost, nevyleÂcÏitelnaÂ nemoc, teÏzÏkeÂ poraneÏnõÂ, ge-

netickaÂ nebo vrozenaÂ vada, celkoveÂ vycÏerpaÂnõÂ nebo
staÂrÏõÂ zvõÂrÏete, jsou-li pro dalsÏõÂ prÏezÏõÂvaÂnõÂ spojeny
s trvalyÂm utrpenõÂm,

c) bezprostrÏednõÂ ohrozÏenõÂ cÏloveÏka zvõÂrÏetem,
d) vyÂkon praÂva myslivosti a rybaÂrÏstvõÂ podle zvlaÂsÏt-

nõÂch prÏedpisuÊ ,2a)
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1a) NaprÏ. vyhlaÂsÏka cÏ. 117/1987 Sb., o peÂcÏi o zdravõÂ zvõÂrÏat, vyhlaÂsÏka cÏ. 121/1987 Sb., o zabezpecÏovaÂnõÂ zdravotnõÂ nezaÂvadnosti
zÏivocÏisÏnyÂch produktuÊ .

1) § 25 zaÂkona cÏ. 87/1987 Sb., o veterinaÂrnõÂ peÂcÏi, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 239/1991 Sb.
2) ZaÂkon cÏ. 87/1987 Sb.

VyhlaÂsÏka cÏ. 86/1989 Sb., o povolovaÂnõÂ oveÏrÏovaÂnõÂ, vyÂroby, dovozu a uvaÂdeÏnõÂ do obeÏhu, pouzÏõÂvaÂnõÂ a kontrole veterinaÂrnõÂch
leÂcÏiv a prÏõÂpravkuÊ .

2a) ZaÂkon cÏ. 23/1962 Sb., o myslivosti, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 146/1971 Sb., zaÂkona CÏ NR cÏ. 96/1977 Sb., zaÂkona CÏ NR
cÏ. 143/1991 Sb. a zaÂkona CÏ NR cÏ. 270/1992 Sb. (uÂplneÂ zneÏnõÂ cÏ. 512/1992 Sb.)
VyhlaÂsÏka cÏ. 20/1988 Sb., kterou se provaÂdõÂ zaÂkon o myslivosti.
ZaÂkon cÏ. 102/1963 Sb., o rybaÂrÏstvõÂ.
VyhlaÂsÏka cÏ. 103/1963 Sb., kterou se provaÂdõÂ zaÂkon o rybaÂrÏstvõÂ.



e) narÏõÂzeneÂ ochranneÂ a zdolaÂvacõÂ opatrÏenõÂ2b) prÏi vyÂ-
skytu naÂkazy2c) nebo jineÂho hromadneÂho onemoc-
neÏnõÂ zvõÂrÏat,2d)

f) ukoncÏenõÂ pokusu na pokusneÂm zvõÂrÏeti,
g) regulovaÂnõÂ populace hospodaÂrÏskyÂch zvõÂrÏat, pokus-

nyÂch zvõÂrÏat, zvõÂrÏat v zaÂjmovyÂch chovech, zvõÂrÏat
v lidskeÂ peÂcÏi a volneÏ zÏijõÂcõÂch zvõÂrÏat,2e)

h) opatrÏenõÂ v boji proti sÏkuÊ dcuÊ m.2f)

(3) PoraÂzÏenõÂ hospodaÂrÏskyÂch zvõÂrÏat vykrvenõÂm
muÊ zÏe byÂt provaÂdeÏno pouze po jejich omraÂcÏenõÂ zarucÏu-
jõÂcõÂm ztraÂtu citlivosti a vnõÂmaÂnõÂ po celou dobu vykrvo-
vaÂnõÂ. JatecÏneÂ zpracovaÂnõÂ zvõÂrÏete prÏed jeho vykrvenõÂm je
zakaÂzaÂno. PoraÂzÏet velkaÂ hospodaÂrÏskaÂ zvõÂrÏata muÊ zÏe jen
osoba k tomu odborneÏ zpuÊ sobilaÂ. Podrobnosti stanovõÂ
ministerstvo vyhlaÂsÏkou.

(4) VyÂjimky z ustanovenõÂ odstavce 3 muÊ zÏe povo-
lit ministerstvo pro potrÏeby cõÂrkvõÂ a naÂbozÏenskyÂch
spolecÏnostõÂ, jejichzÏ prÏedpisy stanovõÂ jinyÂ zpuÊ sob po-
raÂzÏky zvõÂrÏat. PoraÂzÏku musõÂ provaÂdeÏt osoba odborneÏ
zpuÊ sobilaÂ, kteraÂ je povinna dbaÂt o minimaÂlnõÂ utrpenõÂ
poraÂzÏeneÂho zvõÂrÏete.

(5) UtracenõÂ smõÂ provaÂdeÏt jen veterinaÂrnõÂ leÂkarÏ ne-
bo odborneÏ zpuÊ sobilaÂ osoba podle § 17 tohoto zaÂko-
na.

(6) Osoby provaÂdeÏjõÂcõÂ usmrcenõÂ zvõÂrÏete jsou po-
vinny prÏesveÏdcÏit se, zÏe zvõÂrÏe je podle prokazatelnyÂch
prÏõÂznakuÊ mrtveÂ.

(7) NestanovõÂ-li tento zaÂkon jinak, zakazujõÂ se naÂ-
sledujõÂcõÂ metody usmrcovaÂnõÂ zvõÂrÏat:

a) utopenõÂ a jineÂ metody udusÏenõÂ vcÏetneÏ pouzÏitõÂ
farmak typu myorelaxantuÊ ,

b) pouzÏitõÂ takovyÂch jeduÊ a drog, jejichzÏ daÂvkovaÂnõÂ
neuvede zvõÂrÏe do hlubokeÂho celkoveÂho znecitliveÏ-
nõÂ a bezpecÏneÏ nezpuÊ sobõÂ naÂslednou smrt,

c) ubitõÂ, ubodaÂnõÂ nebo jineÂ metody, ktereÂ zvõÂrÏeti zpuÊ -
sobõÂ neprÏimeÏrÏenou bolest nebo utrpenõÂ,

d) pouzÏitõÂ elektrickeÂho proudu, pokud nenastane
okamzÏitaÂ ztraÂta veÏdomõÂ.

§ 6

Nikdo nesmõÂ zvõÂrÏe opustit s uÂmyslem se ho zbavit
nebo je vyhnat. Za opusÏteÏnõÂ zvõÂrÏete se nepovazÏuje vy-
pusÏteÏnõÂ zvõÂrÏete do jeho prÏirozeneÂho prostrÏedõÂ, pokud je
to vhodneÂ z hlediska stavu zvõÂrÏete a podmõÂnek prostrÏe-
dõÂ.

§ 7

(1) S vyÂjimkou pokusuÊ na zvõÂrÏatech (cÏaÂst trÏetõÂ) se

mohou vykonaÂvat zaÂsahy, ktereÂ zpuÊ sobujõÂ bolest, jedi-
neÏ po celkoveÂm nebo mõÂstnõÂm znecitliveÏnõÂ zvõÂrÏete oso-
bou odborneÏ zpuÊ sobilou.1)

(2) ZnecitliveÏnõÂ se nepozÏaduje,

a) jestlizÏe se prÏi srovnatelnyÂch zaÂkrocõÂch na lidech
znecitliveÏnõÂ neprovaÂdõÂ,

b) pokud podle uÂsudku veterinaÂrnõÂho leÂkarÏe nenõÂ
znecitliveÏnõÂ proveditelneÂ nebo nutneÂ anebo by
zpuÊ sobilo bolest veÏtsÏõÂ nezÏ zaÂkrok saÂm.

(3) ZnecitliveÏnõÂ se rovneÏzÏ nepozÏaduje prÏi

a) kastraci telat, selat, kuÊ zlat, jehnÏ at a kraÂlõÂkuÊ samcÏõÂ-
ho pohlavõÂ mladsÏõÂch 8 tyÂdnuÊ , kterÏõÂ netrpõÂ neÏjakou
anatomickou vadou,

b) odrohovaÂnõÂ nebo tlumenõÂ ruÊ stu rohuÊ u telat ve staÂ-
rÏõÂ do 8 tyÂdnuÊ , pokud se neprovaÂdõÂ kauterizacõÂ, prÏõÂ-
padneÏ chirurgickou extirpacõÂ,

c) kraÂcenõÂ ocasu u selat, jehnÏ at a sÏteÏnÏ at mladsÏõÂch
8 dnuÊ ,

d) odstranÏ ovaÂnõÂ ostruhy kohoutuÊ beÏhem prvnõÂho dne
zÏivota,

e) kauterizaci zobaÂkuÊ a hrÏebenuÊ hrabaveÂ druÊ beÏzÏe,
f) extirpaci zubuÊ savyÂch selat,
g) oznacÏovaÂnõÂ zvõÂrÏat, zejmeÂna jejich tetovaÂnõÂm a vru-

bovaÂnõÂm usÏõÂ, a jestlizÏe je zaÂkrok provaÂdeÏn osobami
odborneÏ zpuÊ sobilyÂmi.1)

§ 8

Chovatel je povinen umozÏnit pracovnõÂkuÊ m orgaÂ-
nuÊ ochrany zvõÂrÏat provaÂdeÏjõÂcõÂm dozor nad dodrzÏovaÂ-
nõÂm ustanovenõÂ tohoto zaÂkona a obecneÏ zaÂvaznyÂch
praÂvnõÂch prÏedpisuÊ vydanyÂch na jeho zaÂkladeÏ vstup do
objektuÊ chovu, do objektuÊ , v nichzÏ je provozovaÂna ob-
chodnõÂ cÏinnost se zvõÂrÏaty, prÏepravujõÂ se zvõÂrÏata, jsou
poraÂzÏena hospodaÂrÏskaÂ zvõÂrÏata anebo provaÂdeÏny poku-
sy na zvõÂrÏatech.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

OCHRANA HOSPODAÂ RÏ SKYÂ CH ZVIÂRÏ AT,
ZVIÂRÏ AT V ZAÂ JMOVYÂ CH CHOVECH

A VOLNEÏ ZÏ IJIÂCIÂCH ZVIÂRÏ AT

Ochrana hospodaÂ rÏ skyÂ ch zvõÂrÏ at

§ 9

PrÏi chovu hospodaÂrÏskyÂch zvõÂrÏat je zakaÂzaÂno

a) chovat zvõÂrÏe v izolaci, puÊ sobõÂ-li mu to utrpenõÂ, po-
kud to nevyzÏadujõÂ zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpisy,3)
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2b) § 23 zaÂkona cÏ. 87/1987 Sb.
2c) § 31 odst. 1 põÂsm. c) vyhlaÂsÏky cÏ. 117/1987 Sb.
2d) § 30 odst. 3 vyhlaÂsÏky cÏ.117/1987 Sb.
2e) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 114/1992 Sb., o ochraneÏ prÏõÂrody a krajiny.
2f) VyhlaÂsÏka cÏ. 62/1964 Sb., kterou se vydaÂvajõÂ provaÂdeÏcõÂ prÏedpisy k zaÂkonu o rozvoji rostlinneÂ vyÂroby.
3) ZaÂkon cÏ. 87/1987 Sb.

VyhlaÂsÏka cÏ. 117/1987 Sb.



b) chovat zvõÂrÏata v tak velkyÂch nebo v tak usporÏaÂda-
nyÂch skupinaÂch anebo v takovyÂch prostoraÂch,

1. ve kteryÂch jim mõÂra nebo cÏetnost vzaÂjemnyÂch
uÂtokuÊ puÊ sobõÂ utrpenõÂ,

2. ktereÂ neumozÏnÏ ujõÂ prÏirozenyÂ odpocÏinek cÏi rÏaÂd-
nou peÂcÏi,

3. ve kteryÂch nemohou uspokojit sveÂ potrÏeby
v prÏõÂjmu potravy a vody anebo jineÂ potrÏeby
nezbytneÂ pro jejich zÏivot a zdravõÂ.

§ 10

Dojde-li k posÏkozovaÂnõÂ zvõÂrÏat prokazatelneÏ v duÊ -
sledku nevhodneÂ technologie, je chovatel povinen tuto
technologii upravit nebo zmeÏnit; jde-li o technologickeÂ
zarÏõÂzenõÂ a stavby, stanovõÂ lhuÊ ty a zpuÊ sob jejich uÂpravy
nebo zmeÏny ministerstvo.

§ 11

(1) Chovatel je povinen zabezpecÏit nejmeÂneÏ je-
denkraÂt denneÏ pecÏlivou prohlõÂdku technologickyÂch za-
rÏõÂzenõÂ a odstranit v nejkratsÏõÂ mozÏneÂ dobeÏ kazÏdou zjisÏ-
teÏnou zaÂvadu tak, aby nebylo ohrozÏeno zdravõÂ a zÏivot
zvõÂrÏat.

(2) Chovatel je povinen mõÂt pohotoveÏ k dispozici
naÂstroje a pomuÊ cky k okamzÏiteÂmu poskytnutõÂ prvnõÂ
pomoci, pomoci prÏi porodu cÏi naÂhleÂm onemocneÏnõÂ
a vlastnõÂ vyprosÏt'ovacõÂ naÂrÏadõÂ odpovõÂdajõÂcõÂ druhu cho-
vanyÂch zvõÂrÏat a pouzÏõÂvaneÂ technologii, zarÏõÂzenõÂ k na-
klaÂdce a vyklaÂdce zvõÂrÏat, jakozÏ i naÂstroje k okamzÏiteÂmu
omraÂcÏenõÂ a vykrvenõÂ zvõÂrÏete nachaÂzejõÂcõÂho se v nevyleÂ-
cÏitelnyÂch bolestech cÏi nevyleÂcÏitelneÂm stavu.

§ 12

zrusÏen

§ 13

Ochrana zvõÂrÏat v zaÂjmovyÂch chovech

(1) KazÏdyÂ je povinen zabezpecÏit zvõÂrÏeti v zaÂjmo-
veÂm chovu prÏimeÏrÏeneÂ podmõÂnky pro zachovaÂnõÂ jeho
fyziologickyÂch funkcõÂ a zajisÏteÏnõÂ jeho biologickyÂch po-
trÏeb tak, aby nedochaÂzelo k bolesti, utrpenõÂ nebo po-
sÏkozenõÂ zdravõÂ zvõÂrÏete, a ucÏinit opatrÏenõÂ proti uÂniku
zvõÂrÏat.

(2) Je zakaÂzaÂno chovat zvõÂrÏata v zaÂjmovyÂch cho-
vech, jestlizÏe chovatel nebo obcÏan vytvorÏil takoveÂ pod-
mõÂnky chovu, zÏe v dalsÏõÂch generacõÂch zvõÂrÏat na zaÂkladeÏ
deÏdicÏnosti budou zvõÂrÏatuÊ m chybeÏt cÏaÂsti teÏla nebo orgaÂ-
ny nebo budou-li orgaÂny zvõÂrÏat funkcÏneÏ nezpuÊ sobileÂ
anebo znetvorÏeneÂ.

(3) Chov nebezpecÏnyÂch druhuÊ zvõÂrÏat, a to jedincuÊ
i skupin, mimo zarÏõÂzenõÂ zoologickyÂch zahrad registro-
vanyÂch staÂtem podleÂhaÂ schvaÂlenõÂ okresnõÂ nebo meÏstskeÂ
veterinaÂrnõÂ spraÂvy prÏõÂslusÏneÂ podle mõÂsta chovu zvõÂrÏete.

(4) ZÏ aÂdost o povolenõÂ chovu musõÂ obsahovat

a) jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ odpoveÏdneÂ osoby a jejõÂ kvalifika-
ci,

b) druh a pocÏet chovanyÂch jedincuÊ ,
c) strucÏnyÂ popis chovu a jeho vybavenõÂ.

(5) PrÏõÂslusÏnaÂ okresnõÂ nebo meÏstskaÂ veterinaÂrnõÂ
spraÂva neudeÏlõÂ povolenõÂ podle odstavce 3, nejsou-li do-
drzÏeny podmõÂnky podle odstavce 1. PrÏõÂslusÏnaÂ okresnõÂ
nebo meÏstskaÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva muÊ zÏe rozhodnutõÂm
povolenõÂ zmeÏnit nebo odejmout, jestlizÏe se zmeÏnily ne-
bo zanikly podmõÂnky, za jakyÂch bylo udeÏleno. Povole-
nõÂ k chovu nebezpecÏnyÂch druhuÊ zvõÂrÏat se vydaÂvaÂ na trÏi
roky a muÊ zÏe byÂt na põÂsemnou zÏaÂdost prodlouzÏeno.
PrÏõÂslusÏnaÂ okresnõÂ nebo meÏstskaÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva, kte-
raÂ povolenõÂ vydala, je povinna alesponÏ jednou za rok
provaÂdeÏt dozor nad dodrzÏovaÂnõÂm podmõÂnek chovu.
ZaÂznamy o provedeneÂ kontrole uchovaÂ po dobu peÏti
let.

§ 13a

ZvlaÂsÏtnõÂ podmõÂnky pro obchod se zvõÂrÏaty

urcÏenyÂmi pro zaÂjmoveÂ chovy

(1) PraÂvnickaÂ nebo fyzickaÂ osoba, kteraÂ na zaÂkla-
deÏ zÏivnostenskeÂho opraÂvneÏnõÂ

a) chovaÂ zvõÂrÏata urcÏenaÂ pro zaÂjmoveÂ chovy pro uÂcÏely
obchodu s nimi nebo s teÏmito zvõÂrÏaty obchoduje,

b) provozuje jezdeckyÂ nebo jõÂzdnõÂ podnik,

je povinna do jednoho meÏsõÂce od zahaÂjenõÂ podnikaÂnõÂ
oznaÂmit vyÂkon zÏivnosti prÏõÂslusÏneÂ okresnõÂ nebo
meÏstskeÂ veterinaÂrnõÂ spraÂveÏ.

(2) ZjistõÂ-li prÏõÂslusÏnaÂ okresnõÂ nebo meÏstskaÂ veteri-
naÂrnõÂ spraÂva zaÂvazÏneÂ nebo opeÏtovneÂ porusÏenõÂ povin-
nostõÂ praÂvnickeÂ nebo fyzickeÂ osoby uvedeneÂ v odstavci
1 stanovenyÂch tõÂmto zaÂkonem, muÊ zÏe podat naÂvrh prÏõÂ-
slusÏneÂmu zÏivnostenskeÂmu uÂrÏadu, aby podle § 58 odst.
2 põÂsm. a) zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb., o zÏivnostenskeÂm
podnikaÂnõÂ (zÏivnostenskyÂ zaÂkon), zÏivnostenskeÂ opraÂv-
neÏnõÂ zrusÏil nebo provozovaÂnõÂ pozastavil.

(3) PraÂvnickaÂ nebo fyzickaÂ osoba, kteraÂ obchodu-
je se zvõÂrÏaty pro zaÂjmoveÂ chovy, je povinna veÂst evi-
denci o nakoupenyÂch a prodanyÂch zvõÂrÏatech vcÏetneÏ do-
kladuÊ o puÊ vodu zvõÂrÏete a uchovaÂvat ji po dobu trÏõÂ let.

§ 14

Ochrana volneÏ zÏ ijõÂcõÂch zvõÂrÏat

(1) Je zakaÂzaÂno lovit zvõÂrÏata

a) pomocõÂ zÏelez, ok, tlucÏek a sõÂtõÂ,
b) pomocõÂ jedovatyÂch naÂvnad a jeduÊ v jakyÂchkoliv

formaÂch vcÏetneÏ plynovaÂnõÂ,
c) do jestrÏaÂbõÂch kosÏuÊ a pomocõÂ lepu,
d) pomocõÂ vyÂbusÏnin,
e) pomocõÂ lukuÊ a samostrÏõÂluÊ ,
f) pomocõÂ elektrickeÂho proudu, nejde-li o vyÂkon praÂ-

va upravenyÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy.3a)
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(2) Odchyt a usmrcovaÂnõÂ volneÏ zÏijõÂcõÂch zvõÂrÏat, pa-
trÏõÂcõÂch do skupin karanteÂnnõÂch sÏkuÊ dcuÊ , se rÏõÂdõÂ zvlaÂsÏtnõÂ-
mi prÏedpisy.3),4)

(3) Provozovatel odchytovyÂch zarÏõÂzenõÂ je musõÂ
provozovat tak, aby odchycenaÂ zvõÂrÏata nebyla tyÂraÂna.

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

OCHRANA POKUSNYÂ CH ZVIÂRÏ AT

§ 15

(1) Za pokusy na zvõÂrÏatech (daÂle jen ¹pokusyª) se
povazÏujõÂ zaÂkroky na zÏivyÂch zvõÂrÏatech nebo manipulace
s nimi za uÂcÏelem

a) oveÏrÏenõÂ veÏdeckeÂ domneÏnky a zõÂskaÂnõÂ novyÂch po-
znatkuÊ ,

b) stanovenõÂ diagnoÂzy,
c) vyÂvoje a oveÏrÏovaÂnõÂ biologickeÂho produktu vcÏetneÏ

zjisÏteÏnõÂ jeho uÂcÏinku a zõÂskaÂnõÂ vyÂrobku tohoto cha-
rakteru,

d) testace,
e) pouzÏitõÂ zvõÂrÏete v raÂmci pokusneÂho zkoumaÂnõÂ jeho

reakcõÂ,
f) vyÂuky.

(2) Pokusy se smeÏjõÂ provaÂdeÏt jen v uzÏivatelskyÂch
zarÏõÂzenõÂch, kteryÂm bylo UÂ strÏednõÂ komisõÂ pro ochranu
zvõÂrÏat (daÂle jen ¹uÂstrÏednõÂ komiseª) udeÏleno opraÂvneÏnõÂ
(daÂle jen ¹akreditaceª), majõÂ potrÏebneÂ odborneÏ zpuÊ so-
bileÂ pracovnõÂky a zarÏõÂzenõÂ vyhovujõÂcõÂ pro prÏõÂslusÏnyÂ
druh a mnozÏstvõÂ pokusnyÂch zvõÂrÏat.

(3) Pokusy mohou byÂt povoleny pouze po oveÏrÏe-
nõÂ, zÏe prÏi soucÏasneÂm stavu nelze zajistit poznatky nebo
jejich vyuzÏitõÂ jinyÂmi metodami nebo postupem, a to je-
-li prÏedpoklaÂdanaÂ bolest, utrpenõÂ nebo posÏkozenõÂ po-
kusnyÂch zvõÂrÏat s ohledem na cõÂl pokusuÊ eticky opod-
statneÏna a jsou nezbytneÂ z duÊ voduÊ

a) prÏedchaÂzenõÂ, poznaÂnõÂ nebo leÂcÏenõÂ nemocõÂ, utrpenõÂ,
posÏkozenõÂ zdravõÂ, teÏlesnyÂch nesnaÂzõÂ nebo k poznaÂ-
nõÂ ovlivneÏnõÂ fyziologickyÂch stavuÊ a funkcõÂ cÏloveÏka
nebo zvõÂrÏete,

b) poznaÂnõÂ posÏkozenõÂ zÏ ivotnõÂho prostrÏedõÂ,
c) zaÂkladnõÂho vyÂzkumu a vyhledaÂvacõÂho vyÂzkumu,
d) oveÏrÏovaÂnõÂ nezaÂvadnosti laÂtek nebo vyÂrobkuÊ pro

zdravõÂ cÏloveÏka nebo zvõÂrÏete anebo jejich uÂcÏinnosti
proti sÏkuÊ dcuÊ m,

e) vyÂroby seÂr, ocÏkovacõÂch laÂtek, diagnostik, jinyÂch
biologickyÂch materiaÂluÊ a leÂkuÊ ,

f) zachovaÂnõÂ nebo rozmnozÏovaÂnõÂ zÏiveÂho materiaÂlu
pro veÏdeckeÂ uÂcÏely,

g) vyÂuky na strÏednõÂch a vysokyÂch sÏkolaÂch, v postgra-
duaÂlnõÂm studiu nebo celozÏivotnõÂm vzdeÏlaÂvaÂnõÂ ob-
cÏanuÊ ,5) prÏedevsÏõÂm v oblasti medicõÂny a prÏõÂrodnõÂch
veÏd, pokud uÂcÏelu nelze dosaÂhnout jinak.

(4) Pokusy musejõÂ byÂt provaÂdeÏny prÏednostneÏ na
zvõÂrÏatech k teÏmto uÂcÏeluÊ m chovanyÂm, odpovõÂdajõÂcõÂch
kvalitou, definovanyÂch a standardizovanyÂch z hlediska
genetickeÂho, zdravotnõÂho stavu a podmõÂnek jejich zÏi-
votnõÂho prostrÏedõÂ. ToulavaÂ a zabeÏhlaÂ domaÂcõÂ zvõÂrÏata
nesmeÏjõÂ byÂt k pokusuÊ m pouzÏõÂvaÂna.

(5) ProvaÂdeÏt na zvõÂrÏatech pokusy za uÂcÏelem vyÂvo-
je zkousÏenõÂ zbranõÂ, munice a k nim prÏõÂslusÏnyÂch zarÏõÂze-
nõÂ je zakaÂzaÂno.

§ 16

PraÂvnickeÂ a fyzickeÂ osoby provaÂdeÏjõÂcõÂ pokusy na
zvõÂrÏatech jsou povinny

a) zabezpecÏit, aby zvõÂrÏeti nebyla puÊ sobena bolest,
utrpenõÂ nebo posÏkozenõÂ nad rozsah nevyhnutelnyÂ
vzhledem k uÂcÏelu, kteryÂ se pokusem sleduje,

b) provaÂdeÏt pokusy, ktereÂ zpuÊ sobõÂ veÏtsÏõÂ nezÏ nepatrneÂ
bolesti jen za mõÂstnõÂho nebo celkoveÂho znecitliveÏ-
nõÂ, ledazÏe by uÂcÏel pokusu znecitliveÏnõÂ vyloucÏil,

c) pouzÏõÂvat k pokusuÊ m puÊ sobõÂcõÂm bolest nebo utrpe-
nõÂ zvõÂrÏata pouze jedenkraÂt, pokud opakovaÂnõÂ nenõÂ
soucÏaÂstõÂ pokusuÊ ,

d) zajistit prÏimeÏrÏenou peÂcÏi o pokusnaÂ zvõÂrÏata, zejmeÂ-
na jejich vhodnyÂ chov, vyÂzÏivu, napaÂjenõÂ, prÏimeÏrÏe-
nyÂ prostor a mikroklima, a veterinaÂrnõÂ peÂcÏi pro neÏ,

e) prÏipravovat a plaÂnovat pokusy prÏedem, pouzÏõÂvat
pouze prÏimeÏrÏenyÂch metod a vhodnyÂch zvõÂrÏecõÂch
modeluÊ , a tak snizÏovat mnozÏstvõÂ pouzÏõÂvanyÂch zvõÂ-
rÏat,

f) prÏi pouzÏõÂvaÂnõÂ jinyÂch nezÏ pro pokusneÂ uÂcÏely chova-
nyÂch zvõÂrÏat dodrzÏovat zaÂsady ochrany prÏõÂrody
a ochrany ohrozÏenyÂch druhuÊ ,

g) provaÂdeÏt usmrcovaÂnõÂ pokusnyÂch zvõÂrÏat a zvõÂrÏat vy-
rÏazenyÂch z pokusuÊ bez utrpenõÂ a bolesti.

§ 17

RÏ õÂdit a kontrolovat pokusy na zvõÂrÏatech jsou
opraÂvneÏni leÂkarÏi, veterinaÂrnõÂ leÂkarÏi a osoby s jinyÂm vy-
sokosÏkolskyÂm vzdeÏlaÂnõÂm biologickeÂho smeÏru, pokud
se beÏhem studia, postgraduaÂlnõÂho studia nebo dalsÏõÂho
celozÏivotnõÂho vzdeÏlaÂvaÂnõÂ obcÏanuÊ 5) prokazatelneÏ seznaÂ-
mili s metodami chovu a praÂce na pokusnyÂch zvõÂrÏatech
a kteryÂm bylo udeÏleno osveÏdcÏenõÂ prÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnem
ochrany zvõÂrÏat.

§ 18

(1) ChovnaÂ a dodavatelskaÂ zarÏõÂzenõÂ jsou povinna
veÂst a uchovaÂvat po dobu trÏõÂ let zaÂznamy

a) o pocÏtu a druhu prodanyÂch zvõÂrÏat a datu jejich pro-
deje s uvedenõÂm jmeÂna, prÏõÂjmenõÂ a adresy prÏõÂjemce,

b) o pocÏtu a druhu uhynulyÂch zvõÂrÏat.

(2) UzÏivatelskaÂ zarÏõÂzenõÂ jsou povinna
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a) ustavit v raÂmci zarÏõÂzenõÂ osobu odpoveÏdnou za peÂcÏi
o pokusnaÂ zvõÂrÏata,

b) zajistit veterinaÂrnõÂ peÂcÏi o pokusnaÂ zvõÂrÏata a jejich
osÏetrÏenõÂ,

c) veÂst zaÂznamy o vsÏech pouzÏõÂvanyÂch pokusnyÂch zvõÂ-
rÏatech, zejmeÂna o pocÏtu a druhu pokusnyÂch zvõÂrÏat,
jejich puÊ vodu a datu prÏijetõÂ. Tyto zaÂznamy musõÂ
byÂt uchovaÂny nejmeÂneÏ po dobu trÏõÂ let.

(3) UzÏivatelskaÂ zarÏõÂzenõÂ zrÏizujõÂ odborneÂ komise,
ktereÂ

a) kontrolujõÂ plneÏnõÂ povinnostõÂ stanovenyÂch v od-
stavci 2,

b) vyjadrÏujõÂ se k navrhovanyÂm projektuÊ m zaÂkladnõÂho
vyÂzkumu, vyhledaÂvacõÂho vyÂzkumu, testacõÂm
a bezpecÏnostnõÂm zaÂrukaÂm a prÏedklaÂdajõÂ je prÏõÂslusÏ-
neÂmu staÂtnõÂmu orgaÂnu (§ 23),

c) povolujõÂ pracovnõÂkuÊ m uzÏivatelskeÂho zarÏõÂzenõÂ pro-
vaÂdeÏnõÂ pokusuÊ ,

d) oveÏrÏujõÂ odbornou zpuÊ sobilost pracovnõÂkuÊ se strÏe-
dosÏkolskyÂm vzdeÏlaÂnõÂm a osÏetrÏovateluÊ pokusnyÂch
zvõÂrÏat a vydaÂvajõÂ o tom osveÏdcÏenõÂ,

e) podaÂvajõÂ souhrnneÂ zpraÂvy o cÏinnosti podle põÂsmen
a) azÏ d) prÏõÂslusÏneÂmu staÂtnõÂmu orgaÂnu (§ 23).

(4) V kazÏdeÂm chovneÂm, dodavatelskeÂm nebo uzÏi-
vatelskeÂm zarÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt psi, kocÏky a subhumaÂnnõÂ
primaÂti oznacÏeni trvale identifikacÏnõÂ znacÏkou, drÏõÂve
nezÏ jsou odstaveni od matky, s vyÂjimkou prÏõÂpaduÊ , kdy
tato zvõÂrÏata jsou prÏed odstavenõÂm prÏevedena z jednoho
zarÏõÂzenõÂ uvedeneÂho v odstavci 1 do jineÂho a nenõÂ
z praktickyÂch duÊ voduÊ mozÏno zvõÂrÏe prÏedem oznacÏit;
v tomto prÏõÂpadeÏ je prÏijõÂmacõÂ zarÏõÂzenõÂ povinno uchovat
vsÏechny uÂdaje zejmeÂna o matce azÏ do oznacÏenõÂ zvõÂrÏete.

(5) Ze zaÂznamu kazÏdeÂho zarÏõÂzenõÂ musõÂ vyplyÂvat
podrobnosti o identiteÏ a puÊ vodu kazÏdeÂho psa, kocÏky
a subhumaÂnnõÂho primaÂta.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

ORGAÂ NY OCHRANY ZVIÂRÏ AT

§ 19

(1) OrgaÂny ochrany zvõÂrÏat jsou

a) ministerstvo,
b) uÂstrÏednõÂ komise,
c) orgaÂny veterinaÂrnõÂ spraÂvy,6)
d) uÂstrÏednõÂ orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy, pokud do jejich

puÊ sobnosti spadaÂ rÏõÂzenõÂ praÂvnickyÂch osob, jejichzÏ
prÏedmeÏtem cÏinnosti je provaÂdeÏnõÂ pokusuÊ na zvõÂrÏa-
tech, a Akademie veÏd CÏ eskeÂ republiky (daÂle jen
¹prÏõÂslusÏneÂ staÂtnõÂ orgaÂnyª).

(2) Na uÂseku ochrany zvõÂrÏat vykonaÂvajõÂ teÂzÏ ve vy-
mezeneÂm rozsahu puÊ sobnost obce.

§ 20

Ministerstvo

Ministerstvo

a) stanovõÂ hlavnõÂ uÂkoly na uÂseku ochrany zvõÂrÏat
a organizuje, rÏõÂdõÂ a kontroluje jejich plneÏnõÂ,

b) rÏõÂdõÂ vyÂkon staÂtnõÂ spraÂvy na uÂseku ochrany zvõÂrÏat,
c) spolupracuje s ostatnõÂmi uÂstrÏednõÂmi orgaÂny staÂtnõÂ

spraÂvy, AkademiõÂ veÏd CÏ eskeÂ republiky, vysokyÂmi
sÏkolami a obcÏanskyÂmi sdruzÏenõÂmi, ktereÂ se podõÂlejõÂ
na plneÏnõÂ uÂkoluÊ ochrany zvõÂrÏat.

§ 21

UÂ strÏednõÂ komise

(1) UÂ strÏednõÂ komise doporucÏuje opatrÏenõÂ a koor-
dinuje plneÏnõÂ uÂkoluÊ na uÂseku ochrany zvõÂrÏat.

(2) UÂ strÏednõÂ komisi zrÏizuje, jejõÂho prÏedsedu a cÏle-
ny jmenuje a odvolaÂvaÂ ministr zemeÏdeÏlstvõÂ po dohodeÏ
s ministrem zÏivotnõÂho prostrÏedõÂ z odbornõÂkuÊ navrzÏe-
nyÂch prÏõÂslusÏnyÂmi staÂtnõÂmi orgaÂny, SpolecÏnostõÂ pro veÏ-
du o laboratornõÂch zvõÂrÏatech a obcÏanskyÂmi sdruzÏenõÂmi,
ktereÂ se podõÂlejõÂ na plneÏnõÂ uÂkoluÊ ochrany zvõÂrÏat.

(3) UÂ strÏednõÂ komise

a) projednaÂvaÂ, koordinuje a kontroluje plneÏnõÂ uÂkoluÊ
ochrany volneÏ zÏijõÂcõÂch zvõÂrÏat, hospodaÂrÏskyÂch a po-
kusnyÂch zvõÂrÏat a zvõÂrÏat v zaÂjmovyÂch chovech vcÏet-
neÏ zvõÂrÏat v zoologickyÂch zahradaÂch a prÏedklaÂdaÂ
prÏõÂslusÏnyÂm staÂtnõÂm orgaÂnuÊ m naÂvrhy na nezbytnaÂ
opatrÏenõÂ,

b) vede uÂstrÏednõÂ evidenci pocÏtu pokusnyÂch zvõÂrÏat po-
uzÏityÂch pro testace, bezpecÏnostnõÂ zaÂruky, projekty
zaÂkladnõÂho vyÂzkumu, vyhledaÂvacõÂ vyÂzkum a vyÂu-
ku,

c) stanovuje podmõÂnky pro akreditaci uzÏivatelskyÂch
zarÏõÂzenõÂ a pro vydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ pro chovnaÂ zarÏõÂze-
nõÂ a dodavatelskaÂ zarÏõÂzenõÂ,

d) stanovuje okruh a rozsah znalostõÂ potrÏebnyÂch pro
praÂci s pokusnyÂmi zvõÂrÏaty,

e) rozhoduje o udeÏlenõÂ akreditace uzÏivatelskyÂm zarÏõÂ-
zenõÂm,

f) projednaÂvaÂ souhrnneÂ zpraÂvy o cÏinnosti prÏõÂslusÏ-
nyÂch staÂtnõÂch orgaÂnuÊ vymezeneÂ v § 23 odst.
1 a kontroluje vydaÂvaÂnõÂ povolenõÂ podle § 23 odst.
1 põÂsm. a) tohoto zaÂkona,

g) schvaluje rÏaÂdy pro chov a zkousÏky zvõÂrÏat.

(4) Pro plneÏnõÂ uÂkoluÊ uvedenyÂch v odstavci 3
uÂstrÏednõÂ komise vytvaÂrÏõÂ jako sveÂ pracovnõÂ orgaÂny vyÂ-
bory pro ochranu hospodaÂrÏskyÂch zvõÂrÏat, volneÏ zÏijõÂcõÂch
zvõÂrÏat, zvõÂrÏat v zaÂjmovyÂch chovech vcÏetneÏ zvõÂrÏat v zoo-
logickyÂch zahradaÂch a pokusnyÂch zvõÂrÏat.

(5) Proti rozhodnutõÂ uÂstrÏednõÂ komise ve spraÂvnõÂm
rÏõÂzenõÂ podle odstavce 3 põÂsm. e) se nelze odvolat; proti
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6) § 8 zaÂkona CÏ NR cÏ. 108/1987 Sb., o puÊ sobnosti orgaÂnuÊ veterinaÂrnõÂ peÂcÏe CÏ eskeÂ republiky, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 437/1991 Sb.



tomuto rozhodnutõÂ je prÏõÂpustnaÂ zÏaÂdost o jeho prÏe-
zkoumaÂnõÂ soudem.

§ 22

OrgaÂny veterinaÂrnõÂ spraÂvy

(1) OkresnõÂ a meÏstskeÂ veterinaÂrnõÂ spraÂvy

a) vykonaÂvajõÂ dozor nad dodrzÏovaÂnõÂm povinnostõÂ
ulozÏenyÂch chovateluÊ m a ostatnõÂm fyzickyÂm
a praÂvnickyÂm osobaÂm tõÂmto zaÂkonem a obecneÏ zaÂ-
vaznyÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy vydanyÂmi na jeho zaÂ-
kladeÏ,

b) schvalujõÂ chov nebezpecÏnyÂch druhuÊ zvõÂrÏat podle
§ 13 odst. 3 tohoto zaÂkona.

(2) StaÂtnõÂ veterinaÂrnõÂ spraÂva CÏ eskeÂ republiky vy-
konaÂvaÂ dozor nad dodrzÏovaÂnõÂm povinnostõÂ stanove-
nyÂch tõÂmto zaÂkonem a obecneÏ zaÂvaznyÂmi praÂvnõÂmi
prÏedpisy vydanyÂmi na jeho zaÂkladeÏ v prÏõÂpadech, kdy si
to vyhradõÂ.

§ 23

PrÏõÂslusÏneÂ staÂtnõÂ orgaÂny

(1) PrÏõÂslusÏneÂ staÂtnõÂ orgaÂny

a) vydaÂvajõÂ praÂvnickyÂm a fyzickyÂm osobaÂm na zaÂkla-
deÏ vyjaÂdrÏenõÂ odbornyÂch komisõÂ [(§ 18 odst. 3 põÂsm.
b)] povolenõÂ k pouzÏitõÂ pokusnyÂch zvõÂrÏat pro pro-
jekty zaÂkladnõÂho vyÂzkumu, vyhledaÂvacõÂho vyÂzku-
mu, testacõÂ, bezpecÏnostnõÂch zaÂruk a vyÂuky,

b) vedou evidenci o pocÏtu a druhu zvõÂrÏat pouzÏityÂch
pro pokusneÂ uÂcÏely,

c) v pravidelnyÂch cÏasovyÂch intervalech uverÏejnÏ ujõÂ ve
stanoveneÂm rozsahu statistickeÂ uÂdaje o pouzÏitõÂ po-
kusnyÂch zvõÂrÏat,

d) vydaÂvajõÂ osveÏdcÏenõÂ podle § 17 tohoto zaÂkona.

(2) Proti rozhodnutõÂ prÏõÂslusÏneÂho staÂtnõÂho orgaÂnu
podle odstavce 1 põÂsm. a) lze podat do 15 dnuÊ naÂmitky
k uÂstrÏednõÂ komisi, kteraÂ rozhoduje s konecÏnou plat-
nostõÂ.

(3) PrÏõÂslusÏneÂ orgaÂny ucÏinõÂ potrÏebnaÂ opatrÏenõÂ, aby
k plneÏnõÂ uÂkoluÊ podle odstavce 1 meÏly poradce z kruhu
odbornõÂkuÊ .

§ 24

Obce

Obce

a) projednaÂvajõÂ prÏestupky na uÂseku ochrany zvõÂrÏat,
b) uklaÂdajõÂ pokuty chovateluÊ m podle § 27 tohoto

zaÂkona.

§ 25

PracovnõÂci orgaÂnuÊ ochrany zvõÂrÏat poveÏrÏenõÂ vyÂko-
nem dozoru nad dodrzÏovaÂnõÂm povinnostõÂ stanovenyÂch

tõÂmto zaÂkonem a obecneÏ zaÂvaznyÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy
vydanyÂmi na jeho zaÂkladeÏ jsou opraÂvneÏni

a) vstupovat do chovnyÂch, dodavatelskyÂch a uzÏivatel-
skyÂch zarÏõÂzenõÂ, do objektuÊ , v nichzÏ je provaÂdeÏna
obchodnõÂ cÏinnost se zvõÂrÏaty, do objektuÊ chovateluÊ ,
v nichzÏ jsou chovaÂna zvõÂrÏata, a do objektuÊ , v nichzÏ
jsou zvõÂrÏata poraÂzÏena,

b) vyzÏadovat od chovateluÊ potrÏebneÂ doklady, infor-
mace, veÏcnou osobnõÂ a jinou pomoc nezbytnou
k vyÂkonu sveÂ cÏinnosti; tato pomoc je bezplatnaÂ.

§ 26

PoveÏrÏen vyÂkonem dozoru muÊ zÏe byÂt pouze odbor-
nyÂ pracovnõÂk, kteryÂ dosaÂhl veÏku 18 let, zõÂskal osveÏdcÏe-
nõÂ o zpuÊ sobilosti po uÂspeÏsÏneÂm slozÏenõÂ zkousÏek podle
zkusÏebnõÂho rÏaÂdu a prokaÂzal v raÂmci zkousÏky znalost
praÂvnõÂch prÏedpisuÊ vztahujõÂcõÂch se k cÏinnosti jõÂm vyko-
naÂvaneÂ. ZkusÏebnõÂ rÏaÂdy schvaluje na naÂvrh uÂstrÏednõÂ ko-
mise ministerstvo a zkousÏky provaÂdõÂ uÂstrÏednõÂ komise.

CÏ AÂ ST PAÂ TAÂ

SPRAÂ VNIÂ DELIKTY CHOVATELUÊ

A PRÏ ESTUPKY

§ 27

SpraÂvnõÂ delikty chovateluÊ

(1) SpraÂvnõÂho deliktu7) na uÂseku ochrany zvõÂrÏat
proti tyÂraÂnõÂ se dopustõÂ chovatel, kteryÂ

a) zteÏzÏuje nebo marÏõÂ vyÂkon dozoru provaÂdeÏneÂho prÏõÂ-
slusÏnyÂm orgaÂnem ochrany zvõÂrÏat,

b) porusÏõÂ jinou povinnost stanovenou chovateli tõÂmto
zaÂkonem a obecneÏ zaÂvaznyÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy
vydanyÂmi na jeho zaÂkladeÏ.

(2) Za porusÏenõÂ povinnosti podle odstavce 1 se
ulozÏõÂ pokuta do vyÂsÏe 50 000 KcÏ a za opeÏtovneÂ porusÏenõÂ
povinnosti uvedeneÂ v odstavci 1 pokuta do vyÂsÏe
200 000 KcÏ.

(3) OpeÏtovnyÂm porusÏenõÂm povinnosti se rozumõÂ
porusÏenõÂ povinnosti, jehozÏ se chovatel dopustil v dobeÏ
do jednoho roku od prÏedchozõÂho porusÏenõÂ povinnosti
uvedeneÂ v odstavci 1, za neÏzÏ mu byla ulozÏena pokuta.

(4) PrÏi stanovenõÂ vyÂsÏe pokuty se prÏihleÂdne zejmeÂ-
na k zaÂvazÏnosti, zpuÊ sobu, dobeÏ trvaÂnõÂ a naÂsledkuÊ m
protipraÂvnõÂho jednaÂnõÂ.

(5) Pokutu lze chovateli ulozÏit do jednoho roku
ode dne, kdy prÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn ochrany zvõÂrÏat zjistil po-
rusÏenõÂ povinnosti, nejdeÂle vsÏak do trÏõÂ let ode dne, kdy
k porusÏenõÂ povinnosti dosÏlo.

(6) Pokuta je splatnaÂ do 30 dnuÊ ode dne, kdy roz-
hodnutõÂ o jejõÂm ulozÏenõÂ nabylo praÂvnõÂ moci.

(7) VyÂnos pokut je prÏõÂjmem obcõÂ.
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7) § 2 odst. 1 zaÂkona CÏ NR cÏ. 200/1990 Sb., o prÏestupcõÂch.



§ 28

PrÏestupky

(1) PrÏestupku na uÂseku ochrany zvõÂrÏat proti tyÂraÂ-
nõÂ se dopustõÂ obcÏan, kteryÂ

a) provaÂdõÂ bez povolenõÂ pokusy na zvõÂrÏatech,
b) chovaÂ jedince nebezpecÏneÂho druhu zvõÂrÏat bez

schvaÂlenõÂ podle § 13 odst. 3 tohoto zaÂkona,
c) porusÏõÂ jinou povinnost stanovenou tõÂmto zaÂkonem

a obecneÏ zaÂvaznyÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy vydanyÂmi
na jeho zaÂkladeÏ,

d) trpõÂ tyÂraÂnõÂ zvõÂrÏat nezletilyÂmi nebo nesveÂpraÂvnyÂmi
osobami, za ktereÂ odpovõÂdaÂ.

(2) Za prÏestupek podle odstavce 1 põÂsm. c) lze
ulozÏit pokutu do 10 000 KcÏ a za prÏestupek podle od-
stavec 1 põÂsm. a) a b) a za opeÏtovneÂ spaÂchaÂnõÂ prÏestupku
podle odstavce 1 põÂsm. c) pokutu do vyÂsÏe 15 000 KcÏ.

(3) PrÏestupek podle odstavce 1 põÂsm. c) byl spaÂ-
chaÂn opeÏtovneÏ, dopustil-li se ho obcÏan, ktereÂmu byla
v poslednõÂm roce za jednaÂnõÂ podle odstavce 1 põÂsm. c)
ulozÏena pokuta pravomocnyÂm rozhodnutõÂm o prÏe-
stupku.

(4) NenõÂ-li v tomto zaÂkoneÏ stanoveno jinak, platõÂ
o prÏestupcõÂch a jejich projednaÂvaÂnõÂ obecneÂ prÏedpisy.8)

§ 28a

ZvlaÂsÏtnõÂ opatrÏenõÂ

(1) Na naÂvrh okresnõÂ nebo meÏstskeÂ veterinaÂrnõÂ
spraÂvy muÊ zÏe obec spraÂvnõÂm rozhodnutõÂm narÏõÂdit ode-

braÂnõÂ tyÂraneÂho zvõÂrÏete, vyzÏaduje-li to jeho zdravotnõÂ
stav. OdvolaÂnõÂ proti rozhodnutõÂ o odebraÂnõÂ zvõÂrÏete ne-
maÂ odkladnyÂ uÂcÏinek.

(2) NaÂklady spojeneÂ s odebraÂnõÂm zvõÂrÏete a naÂsled-
nou peÂcÏõÂ o neÏj hradõÂ osoba, jõÂzÏ bylo zvõÂrÏe odebraÂno.

(3) NaÂklady na leÂcÏenõÂ zvõÂrÏete, ktereÂ bylo tyÂraÂno
a posÏkozeno tak na jeho zdravõÂ, ponese osoba, jezÏ tento
stav zpuÊ sobila, i kdyzÏ prÏesahujõÂ hodnotu zvõÂrÏete.

(4) O naÂkladech podle odstavcuÊ 2 a 3 rozhoduje
obec ve spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ.

CÏ AÂ ST SÏ ESTAÂ

ZAÂ VEÏ RECÏ NAÂ USTANOVENIÂ

§ 29

Ministerstvo na naÂvrh uÂstrÏednõÂ komise upravõÂ vy-
hlaÂsÏkou blizÏsÏõÂ podmõÂnky chovu a vyuzÏitõÂ pokusnyÂch
zvõÂrÏat, jejich oznacÏovaÂnõÂ a zpuÊ sob vedenõÂ jejich eviden-
ce, slozÏenõÂ a cÏinnosti odbornyÂch komisõÂ (podle § 18
odst. 3) a rozsah odbornyÂch znalostõÂ nezbytnyÂch pro
osveÏdcÏenõÂ zpuÊ sobilosti pracovnõÂka vcÏetneÏ zpuÊ sobu
provaÂdeÏnõÂ zkousÏek a vydaÂvaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ.

§ 30

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

ZaÂkon cÏ. 162/1993 Sb. nabyl uÂcÏinnosti dnem
1. cÏervence 1993.

Uhde v. r.
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